Prijedlog Mreznih pravila transportnog sustava od 27. travnja 2018. godine

Na temelju Clanka 90. Zakona o trzistu plina (,Narodne novine“ broj 18/18) i Odluke o
suglasnosti Hrvatske energetske regulatorne agencije (Klasa: 310-05/17-02/56, Ur.broj: 371-
01/17-07) od 31. oZujka 2017. godine (dalje u tekstu: Agencija), operator transportnog sustava
donosi

MREZNA PRAVILA TRANSPORTNOG SUSTAVA
I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Mreznim pravilima transportnog sustava (u daljnjem tekstu: Mrezna pravila) ureduje se
opis transportnog sustava, razvoj transportnog sustava, pravila priklju¢enja na transportni
sustava, povezivanje transportnog sustava s ostalim dijelovima plinskog sustava, nadzor i
upravljanje transportnim sustavom, pravila uravotezenja transportnog sustava, odrzavanje
transportnog sustava, usluge i proizvodi operatora transportnog sustava, ugovaranje
kapaciteta na interkonekciji i ugovaranje kapaciteta na ulazima i izlazima u RH, trgovanje
ugovorenim kapacitetom, koridtenje kapaciteta transportnog sustava, mjerna pravila i pravila
raspodjele koli¢ine plina, objava podataka i razmjena informacija, ograni¢enje i obustava
isporuke plina, neovlastena potrodnja plina, postupci upravljanja zagusenjima na
interkonekciji, op¢i uvjeti koriStenja usluge transporta plina.

Clanak 2.

(1) Ova Mrezna pravila obvezan je primjenjivati operator transportnog sustava, korisnik
transportnog sustava, operator distribucijskog sustava, organizator zatvorenog distribucijskog
sustava, operator sustava skladista plina, operator terminala za UPP, proizvoda¢ prirodnog
plina, operator mjesta za opskrbu UPP-om i/ili SPP-om, krajnji kupac te voditelj bilan¢ne
skupine.

(2) Svako upucivanje na radne dane u ovim Mreznim pravilima znaCi radne dane sukladno
propisima Republike Hrvatske, a svako upuéivanje na vrijeme (sate) znaci vrijeme prema
vremenskoj zoni koja se primjenjuje na Zagreb, Republika Hrvatska.

Clanak 3.

(1) lzrazi koji se koriste u ovim Mreznim pravilima imaju zna€enja utvrdena zakonodavstvom
Europske unije te zakonima Republike Hrvatske kojima se ureduje energija, regulacija
energetskih djelatnosti i trziste plina, kao i propisima donesenim na temelju tih zakona.

(2) Osim izraza iz stavka 1. ovog €lanka pojedini izrazi u ovim MreZnim pravilima imaju sljede¢a
znacenja:

1. akumulacija transportnog sustava — ukupna koli¢ina plina u transportnom sustavu koja se
u realnom vremenu izracunava raCunalnim modelom mreze plinovoda (SIMONE) u
volumenu i energiji pri standardnim referentnim uvjetima na temelju konfiguracije i
geometrije plinovoda te aktualnih izmjerenih tlakova, protoka i parametara sastava plina
na ulazima u transportni sustav

2. aukcija — elektroniCka drazba (nadmetanje) koja se odvija na aukcijskoj internetskoj
platformi u svrhu raspodjele kapaciteta transportnog sustava na interkonekcijama

3. aukcijska platforma — internetska platforma za ugovaranje kapaciteta koju operator
transportnog sustava koristi u svrhu provodenja aukcija kapaciteta transportnog sustava
na interkonekcijama
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aukcijski kalendar — unaprijed definiran vremenski raspored aukcija za standardne usluge
koje operator transportnog sustava nudi na interkonekciji, a koji objavijuie ENTSO-G na
svojoj sluzbenoj Internet stranici — www.entsog.eu

bilateralni sporazum na interkonekciji — sporazum o medudrZavnim spojnim plinovodima
izmedu operatora transportnog sustava i operatora transportnog sustava susjedne drzave

dnevna promjena akumulacije transportnog sustava — razlika ukupne koli¢ine plina u
transportnom sustavu na kraju plinskog dana i ukupne koli¢ine plina u transportnom
sustavu na kraju prethodnog plinskog dana

dnevno odstupanje bilanéne skupine — razlika izmedu koliine plina predane u transportni
sustav i koliCine plina preuzete iz transportnog sustava na razini plinskog dana, utvrdena
za svaku bilanénu skupinu uzevSi u obzir prihvaéene transakcije na virtualnoj tocki
trgovanja, zaklju¢ena trgovanja proizvodima na trgovinskoj platformi i aktiviranu energiju
uravnotezenja za uslugu uravnotezenja

donja ogrjevna vrijednost pri standardnim uvjetima - toplina koja se oslobada pri izgaranju
prirodnog plina sa zrakom, nakon ¢ega se toplina kondenzacije vodene pare iz dimnih
plinova ne iskoriStava; izrazava se u jedinici kWh/m3 kod temperature izgaranja 15°C i
kod temperature prirodnog plina 15°C

energetska suglasnost za prikljuCenje na transportni sustava (dalje: energetska
suglasnost) — isprava kojom se odreduju zajamc&eni uvjeti pristupa transportnom sustavu,
a koju na zahtjev nositelja energetskih uvjeta izdaje operator transportnog sustava

energetski uvjeti za prikljuéenje na transportni sustav (dalje: energetski uvjeti) - isprava
kojom se utvrduje mogucnost prikljuCenja gradevine na transportni sustav, prikljucni
kapacitet i drugi tehnicki i ekonomski uvjeti priklju¢enja te uvjeti koristenja transportnog
sustava, a koju na zahtjev podnositelja izdaje operator transportnog sustava

gornja ogrjevna vrijednost plina pri normalnim uvjetima — sva toplina koja se oslobada pri
potpunom izgaranju prirodnog plina sa zrakom, nakon ¢ega se dodatno iskoriStava toplina
kondenzacije vodene pare iz dimnih plinova; izrazava se u jedinici kWh/m3 kod
temperature izgaranja 25°C i kod temperature prirodnog plina 0°C

gradenje prikljucka — nabava potrebnog materijala i opreme te strojarski, elektro,
gradevinski i ostali radovi koje u svrhu izvedbe priklju¢ka izvodi izvodac¢ prikljucka

granice procijenjenog ukupnog odstupanja — pozitivha i negativna granica procijenjenog
ukupnog odstupanja izvan kojih operator transportnog sustava poduzima radnje
uravnotezenja

interkonekcija — fizicka ili virtualna to¢ka na medudrzavnom spojnom plinovodu s
drzavama Clanicama Europske unije i tre¢im zemljama, koja je predmet ugovaranja usluge
transporta plina

internetska  stranica —internetska  stranica operatora transportnog sustava
(www.plinacro.hr)

investitor prikljucka — investitor ili vlasnik gradevine koja se prikljuCuje na transportni
sustav,

izlaz iz transportnog sustava - fiziCka ili virtualna toCka transportnog sustava koja je
predmet ugovaranja usluge transporta za isporuku plina u transportni sustav susjedne
zemlje, distribucijski sustav, sustav skladista plina ili krajnjem kupcu

izlaz iz transportnog sustava u Republici Hrvatskoj (dalje: izlaz u RH) — izlaz iz
transportnog sustava, izuzev interkonekcije

izvanredno stvaranje tehnickih uvjeta — skup radnji koje obuhvacaju pripremu za gradnju
i gradnju novih dijelova transportnog sustava koja nije planirana u planu razvoja
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transportnog sustava, kao i gradnja planirana planom razvoja transportnog sustava u
vremenskom razdoblju koje ne odgovara investitoru prikljucka

izvedba prikljucka — niz radnji povezanih s izgradnjom priklju¢ka koje ukljucuju
pripremno-zavrsne radove i gradenje priklju¢ka

izvodac priklju¢ka — pravna ili fizicka osoba koja posjeduje sve potrebne dokaze stru¢ne i
tehnicke sposobnosti za gradenje priklju¢ka na transportni sustav

korisnik transportnog sustava — opskrbljiva¢ plinom ili trgovac plinom koji sklapa ugovor o
transportu plina i/ili ugovor o transportu plina na interkonekciji s operatorom transportnog
sustava

krajnji kupac — krajnji kupac priklju¢en na transportni sustav

mjerno-redukcijska stanica — nadzemni objekt transportnog sustava s prikljuécima na
transportni sustav na kojem se obavlja priprema plina (filtriranje i predgrijavanje), redukcija
tlaka i mjerenje koli¢ina za predaju plina korisnicima transportnog sustava pod ugovorenim
uvjetima

nadzor i upravljanje transportnim sustavom — postupci koje provodi operator transportnog
sustava s ciliem odrZzavanja pogonskih parametara transportnog sustava u granicama
potrebnim za siguran i pouzdan transport plina

naknada za prikljuCenje i povecanje prikljuénog kapaciteta — naknada za izgradnju
prikljuéka koju investitor prikljuéka plaéa operatoru transportnog sustava, a koja se
obradunava i naplac¢uje sukladno Metodologiji utvrdivanja naknade za prikljuéenje na
plinski distribucijski ili transportni sustav i za povecanje prikljuénog kapaciteta, ovim
Mreznim pravilima, te ugovoru o prikljuéenju na transportni sustav

nominacija — najava koli€ine prirodnog plina za bilanénu skupinu za naredni plinski dan
koju korisnici transportnog sustava, odnosno Clanovi bilanéne skupine, namjeravaju
predati u transportni sustav i/ili preuzeti iz transportnog sustava

obracunsko mjerno mjesto — mjesto na transportnom sustavu s ugradenim plinomjerom i
drugom mjernom, regulacijskom i sigurnosnom opremom, na kojem se obavlja mjerenje
obujma radi obracuna isporuc¢enog plina

plinski ¢vor — nadzemni objekt transportnog sustava na kojem su povezana dva ili viSe
plinovoda

plinski dan — razdoblje od 24 sata koje poc€inje u 6:00 sati i traje do 6:00 sati sljedeéeg
dana

posebni uvjeti — uvjeti za gradenje koje utvrduje operator transportnog sustava u funkciji
javnopravnog tijela sukladno posebnim propisima kojima se ureduje gradnja i prostorno
uredenje

postupak utvrdivanja interesa za ugovaranje novog kapaciteta transportnog sustava
(dalje: Open Season) — postupak ugovaranja kapaciteta transportnog sustava, koji se
sastoji od neobvezujucée faze u kojoj operator transportnog sustava prikuplja informacije o
potencijalnom interesu za ugovaranje kapaciteta infrastrukture koju namjerava graditi te
obvezujuée faze u kojoj operator transportnog sustava prikuplja obvezuju¢e ponude za
ugovaranje kapaciteta

pravilo manjeg — pravilo koje se primjenjuje na interkonekciji u slu€aju razlike u iznosima
nominacija utvrdene u postupku uparivanja

predvidajuca strana — pravna osoba koja obavlja ulogu propisanu Uredbom BAL i Mreznim
pravilima transportnog sustava, a odlukom je odreduje Agencija

prekidivi kapacitet — kapacitet transportnog sustava kojega operator transportnog sustava
ima pravo ograniciti ili u potpunosti uskratiti korisniku transportnog sustava
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prenositelj — korisnik transportnog sustava koji prenosi svoj ugovoreni kapacitet ili pravo
koriStenja ugovorenog kapaciteta drugom opskrbljivacu ili trgovcu plinom sukladno
odredbama ovih Mreznih pravila

preostalo odstupanje za plinski dan D-1 — razlika izmedu sume svih dnevnih odstupanja
bilan¢nih skupina i koli€ine plina koju je operator transportnog sustava iskoristio za radnje
uravnotezenja u plinskom danu D-1

priklju¢ak — sklop plinskih uredaja i instalacija, uklju¢ivo obradunsko mjerno mjesto, do
mjesta razgrani€enja koje je izvan objekta operatora transportnog sustava na granici
katastarske Cestice ili ograde, kojima se plinski uredaji i instalacije krajnjeg kupca,
operatora distribucijskog sustava, operatora sustava skladiSta plina, operatora terminala
za UPP ili proizvodaca prirodnog plina, povezuju s transportnim sustavom

prikljuéni kapacitet - najveci protok plina kojeg je moguce ostvariti na pojedinom prikljucku,
a koji je odreden uzimajuci u obzir tehnicke mogucnosti ugradene opreme i transportnog
sustava, izrazen u kwh/h

pripremno-zavrsni radovi za priklju¢enje na transportni sustav — provjera uskladenosti
gradenja prikljucka s glavnim projektom, utvrdivanje da je uspjesno izvrSeno ispitivanje
ispravnosti i nepropusnosti priklju¢ka, utvrdivanje da je izvrSeno snimanje izvedenog
stanja priklju¢ka, povezivanje na transportni sustav, punjenje prikljucka plinom, utvrdivanje
da je uspjesno izvrseno ispitivanje nepropusnosti priklju¢ka pod plinom i administrativni
poslovi

procijenjena ukupna potroSnja plina — ukupna potroSnja plina u plinskom danu D koju
procjenjuje operator transportnog sustava, uzimajuci u obzir zadnje prihvaéene nominacije
koriStenja transportnog sustava za krajnje kupce prikljuéene na transportni sustav,
prognozu temperature okoline i povijesne podatke o isporuci plina u distribucijske sustave

procijenjeno ukupno odstupanje — odstupanje svih bilanénih skupina za kraj plinskog dana
D utvrdeno temeljem preostalog odstupanja za plinski dan D-1 i procijenjenog odstupanja
za plinski dan D

procijenjeno odstupanje za plinski dan D - odstupanje svih bilanénih skupina u plinskom
danu D, utvrdeno temeljem prihvacenih nominacija koriStenja transportnog sustava,
procijenjene ukupne potroSnje plina i poduzetih radnji uravnotezenja

proizvod na trgovinskoj platformi — proizvod kojim se trguje na trgovinskoj platformi
operatora trzista plina sukladno Pravilima o organizaciji trzista plina

racun operativnog uravnoteZenja — raCun na kojem se biljeZi razlika izmedu raspodijeljenih
i fiziCki izmjerenih koli€ina plina

radnja uravnotezZenja — radnja koju je poduzeo operator transportnog sustava kako bi
promijenio koli¢inu plina na ulazu u transportni sustav i/ili na izlazu iz transportnog
sustava, kupnjom ili prodajom proizvoda na trgovinskoj platformi i/ili aktiviranjem energije
uravnotezenja za uslugu uravnotezenja

redovan pogon transportnog sustava — stanje u transportnom sustavu u kojem su u
tehnoloSkom smislu osigurani preduvjeti za vodenje transportnog sustava

redovno stvaranje tehni¢kih uvjeta — skup radnji koje obuhvaéaju pripremu za gradnju
novih i/ili rekonstrukciju postojecih dijelova transportnog sustava, kao i svaka gradnja i/ili
rekonstrukcija transportnog sustava izvedena u svrhu stvaranja uvjeta za prikljuCenje
gradevina na transportni sustav, odnosno povecanja prikljuénog kapaciteta veé
priklju€enih gradevina

renominacija — izmijenjena nominacija

sekundarno trziste kapaciteta — trzisSte kapaciteta na kojemu opskrbljivaci i/ili trgovci
plinom medusobno trguju ugovorenim kapacitetom transportnog sustava
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slobodni kapacitet — dio tehni¢kog kapaciteta koji nije ugovoren

specificna to¢ka — mjesto na transportnom sustavu unutar specificnog podrucja na kojemu
se utvrduje sastav plina ili uzimaju uzorci plina, a izmjerene vrijednosti predstavljaju
referentnu vrijednost za sve ulaze u transportni sustav i/ili izlaze iz transportnog sustava
pridruzene tom specificnom podrucju

specificno podrucéje — fiziCki povezani dijelovi transportnog sustava unutar kojih se
transportira plin slicne kvalitete i ogrjevne vrijednosti

stalni kapacitet — kapacitet transportnog sustava kojeg operator transportnog sustava
osigurava korisniku transportnog sustava u cjelokupnom ugovorenom iznosu za
ugovoreno vrijeme

standardna kvaliteta plina - kvaliteta plina propisana Op¢éim uvjetima opskrbe plinom

standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta u odredenom vremenskom
razdoblju na odredenom ulazu u transportni sustav ili izlazu iz transportnog sustava

stjecatelj — opskrbljiva¢ ili trgovac plinom na kojeg se prenosi ugovoreni kapacitet ili koji
stjeCe pravo koristenja ugovorenog kapaciteta transportnog sustava sukladno odredbama
ovih Mreznih pravila

sustav upravljanja kapacitetima transportnog sustava (dalje: SUKAP) - informacijski
sustav za provodenje poslovnih procesa za trziSte plina, kojim upravlja operator
transportnog sustava, a kojim se koriste sudionici na trzistu plina u svrhu ugovaranja i
koristenja usluge transporta plina, izvjeStavanja i drugih aktivnosti sukladno ovim Mreznim
pravilima i drugim propisima kojima se ureduje trZite plina.

sustav za daljinski nadzor, upravljanje i prikupljanje podataka — informacijski sustav koji
omogucuje neprekidan uvid u tehnolodke parametre transportnog sustava i izravno
upravljanje objektima transportnog sustava primjenom odgovarajuée sklopovske i
programske opreme vlastitog telekomunikacijskog podsustava

tehni¢ki kapacitet — najveci stalni kapacitet transportnog sustava kojeg operator
transportnog sustava moze ponuditi korisnicima transportnog sustava, a uzimajuéi u obzir
integritet i tehnicke mogucénosti transportnog sustava

ugovoreni kapacitet — kapacitet izrazen u energetskoj jedinici po jedinici vremena, na koji
korisnik transportnog sustava ima pravo u skladu s raspodijeljenim kapacitetom iz ugovora
o transportu plina i/ili ugovora o transportu plina na interkonekciji

ugovorno zagu$enje - situacija u kojoj je potraznja za stalnim kapacitetom veca od
tehniCkog kapaciteta

ulazna mjerna stanica — nadzemni objekt transportnog sustava na kojemu operator
transportnog sustava preuzima plin u transportni sustav i na kojemu se obavlja priprema i
mjerenje koli€ine plina te parametara kvalitete plina

ulaz u transportni sustav — fizi¢ka ili virtualna to€ka transportnog sustava koja je predmet
ugovaranja usluge transporta za preuzimanje plina iz transportnog sustava susjedne
zemlje, mreZe proizvodnih plinovoda, sustav skladista plina ili terminala za UPP

ulaz u transportni sustav u Republici Hrvatskoj (dalje: ulaz u RH) — ulaz u transportni
sustav, izuzev interkonekcije

uparivanje — proces usporedbe i potvrde iznosa nominiranih koli¢ina plina kojeg provode
operatori povezanih transportnih sustava i/ili operator transportnog sustava i operator
sustava skladista plina

upravijanje zagu$enjem — upravljanje kapacitetima transportnog sustava s ciljem
optimalnog i maksimalnog koristenja tehni¢kog kapaciteta
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68. Uredba 715/2009 - Uredba (EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja
2009. o uvjetima za pristup mrezama za transport prirodnog plina i stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 1775/2005, kako je posljednji put izmijenjena Odlukom komisije (EU)
2015/715 od 30. travnja 2015. o izmjeni Priloga I. Uredbi (EZ) br. 715/2009 Europskog
parlamenta i Vije¢a o uvjetima za pristup mrezama za transport prirodnog plina

69. Uredba SOS - Uredba (EU) br. 2017/1938 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada
2017. o mjerama zaéstite sigurnosti opskrbe plinom i stavljanju izvan snage Uredbe (EU)
br. 994/2010

70. Uredba BAL — Uredba Komisije (EU) br. 312/2014 od 26. ozujka 2014. o uspostavljanju
mreznih pravila o uravnotezeniju plina transportnih mreza.

71. Uredba CAM — Uredba Komisije (EU) br. 2017/459 od 16. ozujka 2017. o uspostavljanju
mreznih pravila za mehanizme raspodjele kapaciteta u transportnim sustavima za plin i
stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 984/2013.

72. zastitni pojas — prostor Sirine 30 metara sa svake strane plinovoda, racunajuéi od osi
plinovoda, u kojem je zabranjeno graditi zgrade namijenjene stanovanju ili boravku ljudi.

1. OPIS TRANSPORTNOG SUSTAVA

Clanak 4.

Transportni sustav Cine:
a) plinovodi razlicitog nazivnog promjera i radnog tlaka,
b) ulazne mjerne stanice,
c) mjerno-redukcijske stanice,
d) plinski &vorovi,
e) prikljuéci,
f) sustav za daljinski nadzor, upravljanje plinskom mrezom i prikupljanje podataka,
g) dispecerski centar,
h) tehnicki sustavi nuzni za siguran i pouzdan rad transportnog sustava,

i) ostali tehniCki objekti, oprema i uredaji.

Clanak 5.

Operator transportnog sustava na internetskoj stranici objavljuje i azurira opis transportnog
sustava i kartu transportnog sustava.

Clanak 6.
(1) Na fizicke ulaze u transportni sustav prikljuéuju se:
a) mreza proizvodnih plinovoda,
b) transportni sustav susjednih zemalja,
c) sustav skladista plina,
d) terminal za UPP.

(2) Na fiziCke izlaze iz transportnog sustava prikljucuju se:
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a) gradevine krajnjih kupaca,
b) distribucijski sustavi,
c) sustav skladista plina,

d) transportni sustavi susjednih zemalja.
lll. RAZVOJ TRANSPORTNOG SUSTAVA

Clanak 7.

(1) Operator transportnog sustava odgovoran je za razvoj transportnog sustava.

(2) Razvoj transportnog sustava provodi se prema zadnjem odobrenom desetogodiSnjem
planu razvoja transportnog sustava.

(3) Prilikom izrade desetogodiSnjeg plana razvoja, operator transportnog sustava uzima u
obzir:

a) opravdane potrebe za osiguranjem dugorocnih kapaciteta transportnog sustava,
b) karakteristike protoénih i tlacnih radnih parametara transportnog sustava,

c) podatke o ostvarenom i oekivanom koridtenju transportnog sustava,

d) podatke o sigurnosti i pouzdanosti rada transportnog sustava,

e) ekonomske uvjete,

f) druge relevantne podatke.

(4) Pri izradi plana razvoja transportnog sustava, operator transportnog sustava duzan je uzeti
u obzir €injenice iz godiSnjeg izvjeSca o pouzdanosti, sigurnosti i u€inkovitosti transportnog
sustava, kvaliteti plina, kvaliteti usluge, pouzdanosti isporuke plina, tehni¢kim karakteristikama
sustava, koriStenju kapaciteta transportnog sustava, odrZzavanju opreme transportnog sustava
te ispunjavanju ostalih zakonskih obveza, kao i informacije prikupljene u postupcima procjene
trziSne potraznje, pri €emu vodi raCuna o:

a) sigurnom i u€inkovitom funkcioniranju medusobno povezanih sustava,

b) investicijskim projektima inozemnih operatora transportnih sustava i drugih
subjekata koji mogu imati utjecaja na rad i koriStenje transportnog sustava,

c) postojeéim i planiranim medudrzavnim spojnim plinovodima,

d) mogucim novim proizvodnim poljima, odnosno novim to¢kama priklju€ivanja na
transportni sustav proizvodaca plina,

e) mogucem razvoju kapaciteta sustava skladista plina, terminala za UPP,
distribucijskog sustava, zatvorenog distribucijskog sustava;

f) planovima otpreme plina s terminala za UPP i projekcijama godiSnjih koliCina plina
koje ¢e se distribucijski sustavi i krajnji kupci preuzeti iz transportnog sustava,

g) nacelima upravljanja zaguSenjima,
h) sprjeCavanju pojave ugovornog zagusenja,

i) regionalnim, nacionalnim i europskim ciljevima razvoja, ukljuuju¢i medunarodne
projekte od interesa za Republiku Hrvatsku.

(5) Pri izradi plana razvoja transportnog sustava operator transportnog sustava uzima u obzir
potrebu dimenzioniranja kapaciteta na ulazima u transportni sustav sukladno Uredbi SOS i
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drugim propisima kojima se ureduje sigurnost opskrbe plinom, a kako bi se osigurala sigurna
opskrba plinom svih kupaca i pouzdan transport.

(6) Pri izradi plana razvoja transportnog sustava, objekti koji su u zajedni¢koj nadleZnosti
operatora transportnog sustava i operatora distribucijskog sustava ili operatora sustava
skladista plina ili operatora terminala za UPP, iskazuju se izdvojeno od ostalih objekata
transportnog sustava i na njih se primjenjuju Mrezna pravila.

(7) Pri izradi plana razvoja transportnog sustava, objekti koji su u zajedni¢koj nadleZnosti
operatora transportnog sustava i operatora transportnih sustava susjednih zemalja iskazuju se
izdvojeno od ostalih objekata transportnog sustava i na njih se primjenjuju medunarodni
standardi i propisi.

(8) Pri izradi plana razvoja transportnog stava, operator transportnog sustava osigurava
maksimalnu ponudu stalnog kapaciteta uz troSkovno najucinkovitije mjere i na nacin kojim se
nece narusiti trziSte plina.

Clanak 8.

(1) U svrhu provjere potencijalne trziSne potraznje za prosirenim kapacitetom na interkonekciji,
operator transportnog sustava provodi postupak za proSireni kapacitet u suradnji sa susjednim
operatorima transportnog sustava.

(2) Operator transportnog sustava moze provesti postupak za proSireni kapacitet i na
interkonekciji s tre¢com zemljom, ako Agencija donese odluku o primjeni odredbi Uredbe CAM
u odnosu na tre¢u zemlju.

(3) U slu€aju kad ne postoji odluka iz stavka 2. ovog ¢lanka, operator transportnog sustava
radi provjere interesa trZiSta za novim kapacitetom u odnosu na tre¢u zemlju, provodi Open
Season postupak.

(4) Neobvezujuc¢a faza Open Season postupka ima za cilj provjeriti interes sudionika na trZitu
plina u odnosu na:

a) potrebe za izgradnjom nove infrastrukture,
b) uvjete ugovaranja,

c) pravila raspodijele kapaciteta,

d) ekonomske i druge zahtjeve.

(5) Obvezujuca faza Open Season postupka ima za cilj provjeriti interes energetskih subjekata
za ugovaranje novih kapaciteta, s obzirom na infrastrukturu koja se planira graditi.

Clanak 9.

(1) Operator transportnog sustava na temelju odobrenog desetogodiSnjeg plana razvoja
transportnog sustava gradi nove objekte te rekonstruira, dograduje i modernizira postojece
objekte transportnog sustava.

(2) Operator transportnog sustav iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka moze graditi nove objekte
transportnog sustava na temelju pozitivnog ekonomskog testa u Open Season postupku ili u
postupku za proSireni kapacitet i kona¢ne investicijske odluke.

(3) Prilikom projektiranja, izgradnje, pustanja u rad i odrzavanja transportnog sustava, operator
transportnog sustava moze primijeniti interne smjernice i pravila koje sadrze barem minimalne
zahtjeve odredene propisima kojima se ureduju tehnicki uvjeti za izgradnju, rad i odrzavanje
plinovoda i ostalih objekata transportnog sustava.
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(4) Operator transportnog sustava duzan je pravovremeno pokrenuti postupak radi ishodenja
suglasnosti i dozvola za izgradnju planiranih objekata.

IV. PRIKLJUCENJE NA TRANSPORTNI SUSTAV

Clanak 10.

(1) Zahtjev za provjeru moguénosti prikljuéenja gradevine na transportni sustav moze podnijeti
svaka fiziCka ili pravna osoba koja sukladno zakonima kojima se ureduje energija i energetske
djelatnosti ima pravo priklju¢enja na transportni sustav.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovog Clanka podnosi se u slu€aju planiranja izvedbe novog prikljucka
za priklju€enje gradevine na transportni sustav.

(3) Operator transportnog sustava obrazac zahtjeva iz stavka 1. ovog ¢&lanka objavljuje na
internetskoj stranici.

(4) Operator transportnog sustav na temelju dostavljenog zahtjeva iz stavka 1. ovog ¢lanka
provjerava tehnicke pretpostavke prikljuenja na zahtijevanoj lokaciji i podnositelju zahtjeva
dostavlja obavijest o moguénostima priklju¢enja gradevine na transportni sustav.

(5) Obavijest iz stavka 4. ovog €lanka sadrzi najmanije:
a) naziv subjekta koji trazi priklju¢enje na transportni sustav;
b) lokaciju priklju¢enja na transportni sustav;
c) prikljuéni kapacitet;
d) tlak isporuke plina.
Clanak 11.
(1) Za priklju€enje na transportni sustav potrebne su sljedece isprave:
e) energetski uvjeti;
f) energetska suglasnost;
g) ugovor o priklju¢enju.
(2) Isprave iz stavka 1. ovog €lanka izdaje operator transportnog sustava pod uvjetima i na
nacin propisan ovim Mreznim pravilima.

Energetski uvjeti za priklju¢enje na transportni sustav

Clanak 12.

(1) Podnositelj zahtjeva za izdavanje energetskih uvjeta moze biti nadlezno upravno tijelo,
investitor, vlasnik ili korisnik gradevine koja se prikljuCuje na transportni sustav ili tre¢a strana
koju ovlasti investitor, vlasnik ili korisnik gradevine koja se priklju€uje na transportni sustav.

(2) Iznimno od stavka 1. ovog Clanka, podnositelj zahtjeva za izdavanje energetskih uvjeta je
nositelj energetske suglasnosti koji zahtijeva promjenu na postoje¢em priklju¢ku gradevine
priklju€ene na transportni sustav.

(3) Operator transportnog sustava na internetskoj stranici objavljuje obrazac zahtjeva za
izdavanje energetskih uvjeta.
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(4) Energetski uvjeti ishode se u postupku izdavanja akta kojim se odreduju prostorno —
lokacijski uvjeti, odnosno posebni uvjeti prema kojima mora biti izradena projektna
dokumentacija gradevine koja se priklju€uje na transportni sustav, sukladno propisima kojima
se ureduju djelatnosti prostornog uredenja i gradnje.

(5) I1znimno od stavka 4. ovog €lanka, energetski uvjeti ishode se u postupku priklju¢enja
postojece gradevine na transportni sustav kada je ve¢ ishoden akt kojim se odreduju prostorno
— lokacijski uvjeti, odnosno posebni uvjeti prema kojima mora biti izradena projektna
dokumentacija gradevine koja se prikljuuje na transportni sustav.

(6) Energetski uvjeti ishode se kod svakog zahtjeva za promjenu na postojecem prikljucku
gradevine priklju¢ene na transportni sustav.

(7) U slu€aju iz stavka 5. ovog €lanka, podnositelj je uz zahtjev za izdavanje energetskih uvjeta
duzan priloziti akt kojim je odobrena gradnja.

Clanak 13.

(1) Energetski uvjeti sadrze podatke o:
a) investitoru ili vlasniku gradevine,

b) polozaju gradevine, uklju€ivo katastarsku Cesticu gradevine koja se prikljucuje na
transportni sustav,

c) mijestu priklju¢enja i nacinu izgradnje prikljucka,
d) prikljuénom kapacitetu izrazenom u kWh/h,

e) uvjetima za gradenje prikljucka,

f) planiranoj godiSnjoj potro3niji plina,

g) obraCunskom mjernom mjestu,

h) roku priklju¢enja gradevine,

i) uvjetima koriStenja transportnog sustava,

j) ekonomskim uvjetima,

k) roku i uvjetima prestanka njihova vazenja i

[) uputi o pravnom lijeku.

(2) Energetski uvjeti mogu sadrzavati i:
a) uvjete za lokaciju gradevine,
b) parametre transportnog sustava na mjestu prikljucenja,
c) specifikaciju opreme koju je potrebno ugraditi ili obnoviti zbog izgradnje prikljucka,
d) dozvoljene promjene tlaka u transportnom sustavu,
e) podatke o mjernoj opremi,
f) pristup signalima s obraCunskog mjernog mjesta,
g) program obveznih ispitivanja i
h) ostale podatke vezane za prikljuCenje gradevine.
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Clanak 14.

(1) Energetski uvjeti prestaju vaziti ako u roku dvije godine od ishodenja, nositelj energetskih
uvjeta ne podnese zahtjev za izdavanje energetske suglasnost.

(2) Na zahtjev nositelja energetskih uvjeta, operator transportnog sustava moze produziti
vazenje energetskih uvjeta za najviSe dvije godine, ako nisu izmijenjeni okolnosti u skladu s
kojima su energetskih uvjeti izdani.

Clanak 15.

(1) Podnositelj zahtjeva iz Clanka 12. i Clanka 14. stavka 2. kojem je odbijen zahtjev za
izdavanje ili produzenje energetskih uvjeta ili koji je nezadovoljan sadrzajem energetskih
uvjeta, ima pravo podnijeti prigovor Agenciji.

(2) Prigovor iz stavka 1. ovog ¢lanka podnosi se u roku od 15 dana od dana primitka odluke
kojom se odbija zahtjev za izdavanije ili produZenje energetskih uvjeta, odnosno dana primitka
energetskih uvjeta.

Clanak 16.

(1) Operator transportnog sustava duzan je u postupku izdavanja akta kojim se odobrava
gradnja, provjeriti jesu li primijenjena rjeSenja u tehni¢koj dokumentaciji uskladena s
energetskim uvjetima

(2) Operator transportnog sustava temeljem dokumentacije iz stavka 1. ovog ¢lanka moze
izdati potvrdu o uskladenosti tehnicke dokumentacije s energetskim uvjetima ili zahtijeva
uskladivanje primijenjenih rijeSenja s energetskim uvjetima.

Predugovor o priklju¢enju na transportni sustav

Clanak 17.

Nositelj energetskih uvjeta ili operator transportnog sustava imaju pravo zatraziti sklapanje
predugovora o prikljuéenju na transportni sustav.

Energetska suglasnost za priklju¢enje na transportni sustav

Clanak 18.

(1) Nositelj energetskih uvjeta je duzan prije priklju¢enja na transportni sustav od operatora
transportnog sustava ishoditi energetsku suglasnost.

(2) Obrazac zahtjeva za izdavanje energetske suglasnosti operator transportnog sustava
objavljuje na internetskoj stranici.

(3) Nositelj energetskih uvjeta uz zahtjev iz stavka 2. ovog €lanka, u slu€aju priklju¢enja nove
gradevine na transportni sustav, duzan je priloziti akt kojim se odobrava gradnja sukladno
propisima kojim se ureduje prostorno uredenje i gradnja.

(4) Nositelj energetskih uvjeta je uz zahtjev iz stavka 2. ovog ¢lanka u slu€aju prikljucenja
postoje¢e gradevine na transportni sustav, duzan priloziti projektnu dokumentaciju kojom
dokazuje da su ispunjeni uvjeti za prikljuCenje postojeCe gradevine na transportni sustav
sukladno propisima kojima se ureduje prostorno uredenje i gradnja.
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(5) U slu€aju iz stavka 4. ovoga Clanka, operator transportnog sustava izdat ¢e podnositelju
zahtjeva energetsku suglasnost ako je glavni projekt i projektna dokumentacija uskladena s
energetskim uvjetima i ako je nositelj energetskih uvjeta ishodio akt kojim se odobrava gradnja,
odnosno ako su ispunjeni posebni uvjeti za prikljuCenje postojece gradevine na transportni
sustav prema propisima kojima se ureduje prostorno uredenje i gradnja.

Clanak 19.
(1) Energetska suglasnost sadrzi podatke o:
a) investitoru ili vlasniku gradevine,

b) aktu kojim se dokazuje legalnost gradevine prema propisima kojim se ureduje
prostorno uredenje i gradnja,

¢) prikljuénom kapacitetu,
d) tlaénim uvjetima na prikljucku,
e) namjeni potrosnje plina,
f) obradunskom mjernom mjestu i
g) uputi o pravnom lijeku.
(2) Energetska suglasnost mozZe sadrzavati i:
a) specifikaciju opreme koju je potrebno ugraditi ili obnoviti,
b) podatke o mjernoj opremi,
c) pristup signalima obradunskog mjernog mjesta,
d) obvezu ispitivanja plinske instalacije,
e) podatke vezane uz stvaranje tehnickih uvjeta u transportnom sustavu i

f) ostale podatke vezane za priklju¢enje.
Redovno i izvanredno stvaranje tehnic¢kih uvjeta u transportnom sustavu

Clanak 20.

(1) Operator transportnog sustava poduzima potrebne radnje kako bi osigurao stvaranje
tehnickih uvjeta u transportnom sustavu u svrhu priklju€enja na transportni sustav ili pove¢anja
prikljucnog kapaciteta na postoje¢em prikljucku.

(2) Stvaranje tehnickih uvjeta u transportnom sustavu operator transportnog sustava osigurava
u redovnom ili izvanrednom postupku.

(2) TroSak redovnog stvaranja tehnickih uvjeta u transportnom sustavu financira se iz naknade
za koristenje transportnog sustava.

(3) TroSak izvanrednog stvaranja tehnickih uvjeta u transportnom sustavu financira se iz
naknade za priklju¢enje na transportni sustav.

Clanak 21.

Redovno stvaranje tehniCkih uvjeta u transportnom sustavu provodi se u skladu s planom
razvoja transportnog sustava.
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Clanak 22.

(1) lzvanredno stvaranje tehnickih uvjeta u transportnom sustavu provodi se na zahtjev
investitora prikljucka.

(2) U slucaju kada je potrebno izvanredno stvaranje tehnickih uvjeta u transportnom sustavu
radi izgradnje novog prikljucka ili povecanja prikljuénog kapaciteta, operator transportnog
sustava izraduje elaborat izvanrednog stvaranja tehnickih uvjeta u transportnom sustavu.

(3) Elaborat iz stavka 2. ovog Clanka sadrzi najmanje:

a) tehniCke detalje gradnje novih dijelova ili rekonstrukcije postojecih dijelova
transportnog sustava,

b) uskladenost gradnje novih dijelova ili rekonstrukcije postojeéih dijelova
transportnog sustava s prostorno-planskom dokumentacijom,

c) popis odgovarajucih odobrenja koja je potrebno ishoditi u odnosu na propise
kojima se regulira prostorno uredenje i gradnja,

d) procijenjeni trodak gradnje novih dijelova ili troSak rekonstrukcije postojecih
dijelova transportnog sustava,

e) popis gradevina koje se mogu prikljuciti na transportni sustav u slu¢aju gradnje
novih dijelova ili rekonstrukcije postojecih dijelova transportnog sustava

f) popis gradevina Ciji su investitori prikljucka zainteresirani za financiranje novih
dijelova transportnog sustava,

g) procijenjeni ukupni prikljuéni kapacitet koji nastaje izvanrednim stvaranjem
tehnickih uvjeta,

h) procijenjeni pojedinacni priklju&ni kapacitet koji nastaje izvanrednim stvaranjem
tehnickih uvjeta,

i) ukupan predvideni troSak izvanrednog stvaranja tehnickih uvjeta u
transportnom sustavu,

j) nacin raspodjele troSka za izvanredno stvaranje tehnickih uvjeta.

(4) Tro8kove izrade elaborata iz stavka 2. ovog Clanka snosi investitor priklju¢ka sukladno
cjeniku nestandardnih usluga operatora transportnog sustava.

(5) Iznimno od stavka 2. ovog €lanka, elaborat moze izraditi pravna ili fizicka osoba ovlastena
za projektiranje.

(6) U sluCaju iz stavka 5. ovog Clanka, operator transportnog sustava provjerit ¢e i dati
suglasnost na elaborat, ako je isti izraden u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka.

(7) Operator transportnog sustava i investitor prikljucka sklopiti ¢e ugovor kojim ureduju
medusobna prava i obveze u odnosu ha izvanredno stvaranje tehnickih uvjeta u transportnom
sustavu uzimajuci u obzir Cinjenice iz elaborata izvanrednog stvaranja tehnickih uvjeta u
transportnom sustavu.

(8) Nacin raspodjele razlike izmedu procijenjenog troSka gradnje novih dijelova ili
rekonstrukcije postojecih dijelova transportnog sustava i stvarnog troska gradnje novih dijelova
ili rekonstrukcije postojecih dijelova transportnog sustava bitan je sastojak ugovora iz stavka
7. ovog Clanka.
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VazZenje i produZenje roka vaZenja energetske suglasnosti

Clanak 23.

(1) Energetska suglasnost prestaje vaziti ako nositelj energetske suglasnosti u roku tri godine
od ishodenja energetske suglasnosti ne sklopi ugovor o priklju¢enju na transportni sustav s
operatorom transportnog sustava.

(2) Osim u slu€aju iz stavka 1. ovog €lanka, energetska suglasnost prestaje vaZiti temeljem
obavijesti nositelja energetske suglasnosti o trajnom prestanku koridtenja predmetnog
prikljucka.

(3) Operator transportnog sustava moze na zahtjev nositelja energetske suglasnosti produZiti
vazenje energetske suglasnosti za najviSe dvije godine, no samo u sluéaju ako je zahtjev
podnesen prije isteka roka vazenja energetske suglasnosti.

(4) TroSkovi ishodenja energetske suglasnosti naplacuju se sukladno cjeniku nestandardnih
usluga operatora transportnog sustava.

Clanak 24.

(1) Podnositelj zahtjeva iz ¢lanka 18. stavka 1. i Clanka 23. stavka 3. kojem je odbijen zahtjev
za izdavanje energetske suglasnosti ili je nezadovoljan uvjetima iz izdane energetske
suglasnosti, ima pravo podnijeti prigovor Agenciji.

(2) Prigovor iz stavka 1. ovog €lanka podnosi se u roku od 15 dana od dana primitka rieSenja
kojim se odbija zahtjev za izdavanje ili produzenje energetske suglasnosti ili rjeSenja kojim se
izdaje energetska suglasnost.

Zahtjev za priklju¢enje na transportni sustav

Clanak 25.
Zahtjev za priklju€enje podnosi investitor prikljucka, a sadrzi sljedece:

a) naziv, adresu i kontakt podatke investitora prikljucka,

b) podatke o gradevini koja se priklju€uje na transportni sustav, a koji uklju€uju lokaciju
gradevine i broj energetske suglasnosti te uporabnu dozvolu gradevine,

c) ako se zahtjev odnosi na priviemeno priklju¢enje gradevine koja se prikljuuje na
transportni sustav, investitor je duZan dostaviti pisanu izjavu investitora prikljucka ili
vlasnika gradevine, nadzornog inzenjera i izvodaCa prikljucka o preuzimanju
odgovornosti tijekom privremenog stavljanja priklju¢aka u funkciju,

d) potvrdu da su ispunjeni tehnicki preduvjeti za fizicko priklju¢enje novoizgradenog
objekta na transportni sustav,

e) naziv, adresu i kontakt podatke izvodacCa prikljucka u slu€aju da gradenje prikljucka ne
obavlja operator transportnog sustava,

f) ime, prezime i kontakt podatke odgovorne osobe izvodaca prikljucka koja vodi
gradenje, odnosno pojedine radove na gradnji prikljucka, u sluCaju da gradenje
priklju¢ka ne obavlja operator transportnog sustava,

g) podatke o predvidenom pocetku i zavrSetku radova na izgradnji prikljuc¢ka u slu€aju da
gradenje priklju¢ka ne obavlja operator transportnog sustava i
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h) ostale podatke vezane za prikljucenje gradevine.
Ugovor o prikljuéenju na transportni sustav

Clanak 26.

(1) Ugovor o priklju€enju na transportni sustav sklapaju operator transportnog sustava i
operator distribucijskog sustava, operator mjesta za opskrbu UPP-om ili SPP-om, organizator
zatvorenog distribucijskog sustava ili operator sustava skladista plina ili proizvodaé prirodnog
plina ili operator terminala za UPP, ili krajnji kupac u postupku priklju¢enja na transportni sustav
i u postupku povecanja prikljuénog kapaciteta.

(2) Ugovorom o priklju€enju na transportni sustav ureduju se uvjeti prikljuéenja na transportni
sustav, izgradnje priklju¢ka, financijske i druge obveze ugovornih strana.

(3) Ugovor o priklju€enju na transportni sustav sadrzi najmanje podatke o:
a) ugovornim stranama,
b) energetskoj suglasnosti i ostaloj tehni¢koj dokumentaciji,

¢) tehniCkim uvjetima priklju¢enja opreme i stvaranju tehniCkih uvjeta u transportnom
sustavu,

d) tehniCke podatke o izgradnji prikljucka s navedenim mjestom ulaza ili izlaza iz
transportnog sustava,

e) iznos naknade za priklju¢enje,
f) nacin pla¢anja,

g) rok izgradnje priklju¢ka,

h) vrijeme i mjesto prikljucenja.

(4) U rok izgradnje iz stavka 3. toCke g) ovog €lanka ne racunaju se zastoji u aktivnhostima na
koje operator transportnog sustava nije mogao utjecati (suglasnosti tijela uprave, ishodenje
lokacijskih i gradevnih dozvola, rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa gradenje prikljucka od
strane izvodaca prikljuCka kojega je odabrao investitor ili vliasnik gradevine, dogadaji na
gradilitu i sli€éno), o ¢emu operator transportnog sustava pravodobno izvjeStava drugu
ugovornu stranu.

(5) Dinamika pla¢anja naknade za priklju€enje za izgradnju priklju¢ka na transportni sustav
utvrduje se ugovorom o priklju€enju na transportni sustav.

(6) Operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici obrazac ugovora o
priklju€enju na transportni sustav.

Izgradnja priklju¢ka i povecanje prikljuénog kapaciteta

Clanak 27.

(1) lzgradnja prikljucka predstavlja skup radnji poduzetih u svrhu osiguranja uvjeta za
prikljuCenje gradevine na transportni sustav.

(2) lzgradnja prikljucka uklju€uje stvaranje tehnickih uvjeta u transportnom sustava i izvedbu
prikljucka.
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Clanak 28.

(1) lzvedba priklju¢ka provodi se u skladu s energetskom suglasno$éu, ugovorom o
priklju€enju na transportni sustav, Mreznim pravilima, Metodologijom utvrdivanja naknade za
priklju€enje na plinski distribucijski ili transportni sustav i za poveéanje priklju¢nog kapaciteta,
i drugim propisima kojima se ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti, trziste plina,
prostorno uredenje i gradnja.

(2) U slu€aju kad je na zahtjev investitora priklju¢ka zbog izgradnje priklju¢ka ili poveéanja
prikljuénog kapaciteta potrebno rekonstruirati mjerno redukcijsku stanicu, pri ¢emu je potrebno
ishoditi, izmijeniti ili dopuniti gradevinsku dozvolu, operator transportnog sustava izraduje
elaborat izvedbe prikljucka.

(3) Elaborat iz stavka 2. ovog ¢lanka sadrzi hajmanje:
a) tehnicke detalje rekonstrukcije mjerno redukcijske stanice,

b) uskladenost rekonstrukcije mjerno redukcijske stanice s prostorno-planskom
dokumentacijom,

c) popis odgovarajucih odobrenja koja je potrebno ishoditi u odnosu na propise
koji reguliraju prostorno uredenje i gradnju,

d) procijenjeni trodak rekonstrukcije mjerno redukcijske stanice,

e) popis gradevina koje se mogu prikljuciti na transportni sustav u slucaju
rekonstrukcije mjerno redukcijske stanice,

f) popis gradevina Ciji su investitori priklju¢ka zainteresirani za rekonstrukciju
mjerno redukcijske stanice,

g) procijenjeni ukupni priklju¢ni kapacitet koji nastaje rekonstrukcijom mjerno
redukcijske stanice,

h) procijenjeni pojedina&ni prikljuéni kapacitet koji nastaje rekonstrukcijom mjerno
redukcijske stanice,

i) ukupan predvideni troSak rekonstrukcije mjerno redukcijske stanice,
j) nacin raspodjele troSka za rekonstrukciju mjerno redukcijske stanice.

(4) TroSkove izrade elaborata iz stavka 2. ovog €¢lanka snosi investitor priklju¢ka sukladno
cjeniku nestandardnih usluga operatora transportnog sustava.

(5) Iznimno od stavka 2. ovog €lanka elaborat moze izraditi pravna ili fizicka osoba ovlastena
za projektiranje.

(6) U slucaju iz stavka 5. ovog Clanka, operator transportnog sustava provjerit ¢e i dati
suglasnost na elaborat, ako je isti izraden u skladu sa stavkom 3. ovog Clanka.

(7) Pripremno-zavrdne radove za priklju¢enje na transportni sustav uvijek izvodi operator
transportnog sustava.

(8) TroSak radova iz stavka 7. ovog Clanka snosi investitor priklju¢ka, sukladno Metodologiji
utvrdivanja naknade za priklju€enje na plinski distribucijski ili transportni sustav i za poveéanje
priklju¢nog kapaciteta.

(9) Gradenje prikljucka izvodi izvodac prikljuCka kojeg odabire investitor priklju¢ka, a u slucaju
ako investitor priklju¢ka ne izabere izvodaca ili je ugovoreno drugacije, izvodaca prikljucka
izabire operator transportnog sustava.

(10) Izvodac prikljucka duzan je operatoru transportnog sustava dokazati da posjeduje stru¢na
i tehni¢ka znanja, kadrovsku osposobljenost, tehniCku opremljenost, kvalifikacije i potrebna
struéna ovlastenja za izvodenje radova na gradnji prikljucka.
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(11) Operator transportnog sustava ¢e dokaze iz stavka 10. ovog ¢lanka provjeriti uzimajuci u
obzir opseg i slozenost poslova opisanih u elaboratu izvedbe prikljucka.

(12) Operator transportnog sustava ima pravo tijekom i nakon gradenja prikljuéka provijeriti
uskladenost gradenja priklju¢ka s glavnim projektom kojim se daje tehnicko rieSenje prikljucka.

(13) Povecanje prikljuénog kapaciteta provodi se u slucaju kada je prikljuéni kapacitet
gradevine vedi od tehni¢kog kapaciteta postojeceg prikljucka.

(14) U sluc€aju povecanja prikljuénog kapaciteta, trosak izgradnje elemenata prikljucka, osim
montaze i demontaze plinomjera i druge mjerne, regulacijske i sigurnosne opreme snosi
investitor prikljucka sukladno Metodologiji utvrdivanja naknade za prikljuenje na plinski
distribucijski ili transportni sustav i za poveéanje prikljuénog kapaciteta,

(15) U slu€aju iz stavka 14. ovoga Clanka troSak montaze i demontaze plinomjera i druge
mjerne, regulacijske i sigurnosne opreme snosi investitor prikljuéka prema cjeniku
nestandardnih usluga operatora transportnog sustava.

Clanak 29.

(1) Operator transportnog sustava duzan je prikljuciti gradevinu sukladno sklopljenom ugovoru
o priklju€enju na transportni sustav, ako su ispunjeni svi uvjeti iz ugovora.

(2) Operator transportnog sustava duzan je priklju¢ak odrzavati o svom trodku.

(3) Vlasnik gradevine iz stavka 1. ovog ¢lanka duzan je provoditi zakonom i drugim propisima
te najboljom tehnickom praksom predvidena ispitivanja i preglede gradevine, kako bi osigurao
redovan rad, sigurnost i ispravnost gradevine prikljuéene na transportni sustav.

(4) Operator transportnog sustava ne odgovora za Stetu nastalu zbog neispravnosti na
gradevini iz stavka 1. ovog Clanka.

(5) Vlasnik gradevine krajnjeg kupca duzan je o mjerama iz stavka 3. ovog Clanka obavijestiti
operatora transportnog sustava najkasnije do 1. listopada svake godine.

(6) U slucaju kada vlasnik gradevine krajnjeg kupca radi ispunjenja obveza iz stavka 3. ovog
Clanka ugovori tre¢u osobu, duzan je o tome bez odgadanja obavijestiti operatora transportnog
sustava.

Clanak 30.

(1) Operator transportnog sustava duzan je privremeno priklju€iti gradevinu koja se priklju€uje
na transportni sustav za potrebe ispitivanja plinskih uredaja i instalacija i pokusnog rada ako
je pokusni rad predviden glavnim projektom, a temeljem pisanog zahtjeva investitora prikljucka
i pisane izjave investitora prikljuCka, nadzornog inZenjera i izvodaca prikljuCka o preuzimanju
odgovornosti tijekom priviemenog stavljanja priklju¢ka u funkciju.

(2) Operator transportnog sustava duzan je temeljem ugovora o priklju¢enju na transportni
sustav staviti u funkciju priklju€ak gradevine na transportni sustav ako je investitor prikljucka
ispunio sve financijske i druge obveze iz ugovora o prikljuéenju na transportni sustav i ishodio
uporabnu dozvolu za gradevinu koja se priklju€uje na transportni sustav.

(3) Operator transportnog sustava stavit ¢e priklju€ak u funkciju nakon $to je za predmetni
prikljucak, opskrbljiva¢ plinom sklopio ugovor o transportu plina, a u slu€aju da su ispunjeni svi
uvjeti iz ugovora o priklju¢enju.

(4) Operator transportnog sustava ¢e poceti pruzati uslugu transporta plina s danom pocetka
koriStenja kapaciteta transportnog sustava iz sklopljenog ugovora o transportu plina, ako su
ispunjeni uvjeti iz stavka 3. ovog Clanka.
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(5) Operator transportnog sustava duzan je u roku od najmanje tri dana prije dana stavljanja u
funkciju priklju¢ka gradevine, u pisanom obliku obavijestiti investitora priklju¢ka i njegovog
opskrbljivaca plinom, koji je prethodno ugovorio kapacitet na navedenom priklju¢ku, o danu i
satu stavljanja u funkciju priklju¢ka gradevine.

V. POVEZIVANJE TRANSPORTNOG SUSTAVA S OSTALIM DIJELOVIMA
PLINSKOG SUSTAVA

Clanak 31.

(1) Povezivanjem transportnog sustava s ostalim dijelovima plinskog sustava, ostvaruju se
preduvjeti za sigurnu i pouzdanu opskrbu plinom.

(2) Radi osiguranja tehnicki ispravnog, sigurnog, pouzdanog i u€inkovitog rada medusobno
povezanih transportnih sustava susjednih zemalja, operatori predmetnih transportnih sustava
sklapaju bilateralni sporazum kojim se ureduju uvjeti rada medusobno povezanih transportnih
sustava susjednih zemalja, kao i medusobna suradnja te postupci upravljanja, komunikacije i
razmjene podataka operatora predmetnih transportnih sustava.

(3) Radi osiguranja tehnicki ispravnog, sigurnog, pouzdanog i uc¢inkovitog rada medusobno
povezanih sustava, operator transportnog sustava sklapa ugovor s operatorom distribucijskog
sustava, operatorom zatvorenog distribucijskog sustava, operatorom sustava skladista plina,
operatorom terminala za UPP, operator mjesta za opskrbu UPP-om i/ili SPP-om, kojim se
ureduje sljedece:

a) tehnicki opis priklju¢ka i pripadna dokumentacija,

b) pravila odrzavanja povezanih sustava,

c) pravila pristupanja mjernim signalima,

d) postupanje uizvanrednim situacijama,

e) razmjenu informacija te

f) kontakti za komunikaciju operatora povezanih sustava

(4) Ako operator distribucijskog sustava ili organizator zatvorenog distribucijskog sustava ili
operator sustava skladista ili operator terminala za UPP ili operator mjesta za opskrbu UPP-
om i/ili SPP-om, ili proizvodac prirodnog plina ili krajnji kupac zatrazi pristup mjernom signalu
koji nije raspoloziv, dodatno opremanje prikljucka u tu svrhu smatra se nestandardnom
uslugom.

(5) Operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici obrazac ugovora iz stavka
3. ovog Clanka kojeg sklapa s operatorom distribucijskog sustava.

Skupni izlaz iz transportnog sustava

Clanak 32.

(1) Ako su transportni sustav i pojedini distribucijski sustavi povezani preko viSe izlaza iz
transportnog sustava i ako tako priklju€eni dijelovi distribucijskog sustava predstavljaju jednu
hidrauli¢ku cjelinu, operator transportnog sustava, moze s operatorom distribucijskog sustava
posebnim sporazumom definirati uvodenje skupnog izlaza iz transportnog sustava koji se
sastoji od predmetnih izlaza.

(2) Operator transportnog sustava i operator distribucijskog sustava duzni su sporazum iz
stavka 1. ovog €lanka sklopiti najkasnije 15 dana prije poCetka roka za podnoSenje zahtjeva
za rezervaciju kapaciteta za godisnji standardni kapacitetni proizvod.

str. 18/87



Prijedlog Mreznih pravila transportnog sustava od 27. travnja 2018. godine

(3) Obrazac sporazuma o uvodenju skupnog izlaza iz transportnog sustava, operator
transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici.

(4) Sporazum iz stavka 3. sadrZi najmanje podatke o:
a) ugovornim stranama,
b) izlazima iz transportnog sustava uklju¢enim u skupni izlaz,
c) pocetku primjene,
d) kapacitetu skupnog izlaza, izrazen u kWh/h,
e) odredivanje rezima rada izlaza iz transportnog sustava koji €ine skupni izlaz.

(5) Skupni izlaz koristi se u postupcima rezervacije kapaciteta transportnog sustava,
nominacije koristenja kapaciteta, raspodijele koli€ina plina izmjerenih na pojedinim izlazima iz
transportnog sustava i izvjeStavanja.

VI. NADZOR | UPRAVLJANJE TRANSPORTNIM SUSTAVOM

Clanak 33.

(1) Operator transportnog sustava kontinuirano nadzire rad transportnog sustava kako bi
osigurao pouzdan i siguran transport plina, ucinkovito i pouzdano upravljanje transportnim
sustavom, uravnoteZenje transportnog sustava te ispunjenje ugovornih obaveza pri
propisanim uvjetima tlaka i kvalitete plina.

(2) Nadzor rada transportnog sustava i upravljanje transportnim sustavom obavlja se
neprekidno iz dispeferskog centra operatora transportnog sustava, kao i sustavnim
operativnim nadzorom transportnog sustava, lokalnim upravljanjem tehnoloskim objektima,
odgovaraju¢om i pravovremenom pripremom transportnog sustava za posebne uvjete rada,
analizama uvjeta u sustavu, predvidanjem promjena akumulacije transportnog sustava,
pravovremenim prosljedivanjem informacija o stanju transportnog sustava, stanju opreme
elemenata sustava, fizickim nadzorom tehnoloskih objekata, sustavnim preventivnim i
korektivnim odrzavanjem istih.

Clanak 34.

Za nadzor i upravljanje transportnog sustava, operator transportnog sustava koristi mjerne,
informacijske i telekomunikacijske sustave koji mu omoguc¢avaju sljedece:

a) stalan nadzor nad tehnoloskim parametrima i upravljanje kljuénim objektima
transportnog sustava u realnom vremenu,

b) uolavanje poremecaja u tehnoloSkom procesu transporta plina i neravnoteze
transportnog sustava,

¢) izradu hidrauli¢kih proracuna i simulacija stanja transportnog sustava, utvrdivanje
koli¢ine plina u transportnom sustavu te promjenu operativne akumulacije,

d) mjerenje, evidentiranje i centralizirano prikupljanje podataka o ostvarenom protoku
plina na ulazima u transportni sustav i na izlazima iz transportnog sustava,

e) komunikacijsku povezanost s upravljackim/dispeCerskim centrima operatora
povezanih sustava radi razmjene procesnih podataka,

f) razmjenu podataka i operativnu komunikaciju s voditeljem bilancne skupine i
operatorom trzista plina,

g) operativhu komunikaciju s korisnikom transportnog sustava,
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h) operativnu komunikaciju s operatorom distribucijskog sustava ili organizatorom
zatvorenog distribucijskog sustava ili operatorom sustava skladista plina ili operatorom
terminala za UPP ili proizvodacem prirodnog plina ili krajnjim kupcem, izvjeStavanje o
ostvarenom koriStenju transportnog sustava i energije uravnotezenja.

Pravila za koristenje operativne zalihe

Clanak 35.

(1) Ako operator transportnog sustava posjeduje operativhu zalihu, Koristi je u svrhu
optimalnog upravljanja tehnoloSkim procesom transporta plina koje ukljuc€uje sliedece:

a) uskladivanje ukupnog stanja akumulacije transportnog sustava s trenutnim
optereéenjem i reZimom rada transportnog sustava ovisno o intenzitetu koristenja
pojedinih ulaza i izlaza transportnog sustava,

b) privremene korekcije ukupnog stanja akumulacije transportnog sustava u svrhu
pripreme transportnog sustava za radove na transportnom sustavu, sustavu
skladista plina, postrojenjima i mrezi proizvodnih plinovoda proizvodac¢a prirodnog
plina, sustavu mreze operatora UPP, transporthom sustavu susjednih zemalja, a
koje mogu imati utjecaja na rad transportnog sustava,

c) priviemene korekcije ukupnog stanja akumulacije transportnog sustava nastale
uslijed gubitaka i razlike u mjerenju,

d) priv,remenu nadoknadu smanjenja ukupnog stanja akumulacije transportnog
sustava uslijed oste¢enja i obavljanja radova na sanacijama plinovoda,

e) druge potrebe korekcija stanja akumulacije transportnog sustava.

(2) Rezervaciju i koriStenje kapaciteta sustava skladiSta za potrebe odrzavanja i koriStenja
operativne zalihe, operator transportnog sustava obavlja sukladno odredbama Pravila
koristenja sustava skladista plina.

Tlak transportnog sustava

Clanak 36.

(1) Za fiziCke ulaze u transportni sustav unutar granica Republike Hrvatske nazivnog tlaka 75
bar najnizi ulazni tlak iznosi 70 bar, a za fiziCke ulaze u transportni sustav nazivnog tlaka 50
bar najnizi ulazni tlak iznosi 45 bar, pri Cemu najviSi ulazni tlak ne moze biti ve¢i od nazivnog
tlaka.

(2) Tlak pri kojem korisnik transportnog sustava predaje plin u transportni sustav moZze biti na
pojedinom fizickom ulazu u transportni sustav nizi od vrijednosti propisanih u stavku 1. ovog
Clanka, pod uvjetom da to ne utjeCe na rad transportnog sustava i ispunjavanje ugovornih
obveza operatora transportnog sustava i drugih korisnika transportnog sustava.

(3) Operator transportnog sustava ima pravo odbiti ili ograniciti prihvat plina kojeg korisnik
transportnog sustava predaje u transportni sustav pri tlaku nizem od vrijednosti propisanih u
stavku 1. ovog €lanka, o ¢emu prethodno obavjestava korisnika transportnog sustava.

(4) Operator transportnog sustava objavljuje vrijednosti tlaka za pojedine fizicke ulaze u
transportni sustav na internetskoj stranici.
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Clanak 37.

(1) Za fiziCke izlaze iz transportnog sustava unutar granica Republike Hrvatske najnizi izlazni
tlak iznosi 3 bar.

(2) Vrijednost tlaka za fizi¢ki izlaz iz transportnog sustava definirana je u energetskoj
suglasnosti.

(3) Operator transportnog sustava objavljuje vrijednosti tlaka za fiziCke izlaze iz transportnog
sustava na internetskoj stranici.

(4) Privremena promjena izlaznog tlaka na pojedinom fizi€kom izlazu iz transportnog sustava
moguc¢a je na zahtjev operatora distribucijskog sustava, organizatora zatvorenog
distribucijskog sustava ili krajnjeg kupca.

(5) Usluga iz stavka 4. ovog Clanka smatra se nestandardnom uslugom i naplacuje se prema
cjeniku nestandardnih usluga operatora transportnog sustava.

(6) Zahtjev za priviemenu promjenu izlaznog tlaka dostavlja se operatoru transportnog sustava
najkasnije pet radnih dana prije dana od kojega se trazZi izmjena izlaznog tlaka na odredenom
fiziCkom izlazu iz transportnog sustava.

(7) Zahtjev iz stavka 6. ovog ¢lanka mora sadrzavati najmanje podatke o podnositelju zahtjeva,
fizickom izlazu iz transportnog sustava za koji se trazi izmjena tlaka, danu pocetka, trajanju i
razlozima privremene promjene izlaznog tlaka.

(8) Osnovanost zahtjeva iz stavka 6. ovog €lanka ocjenjuje operator transportnog sustava
uzimaju¢i u obzir moguci utjecaj promjene izlaznog tlaka na sigurnost i pouzdanost
transportnog sustava te na ispunjenje ugovornih obveza operatora transportnog sustava i
drugih korisnika transportnog sustava.

(9) Operator transportnog sustava obvezan je u roku od dva radna dana od dana zaprimanja
zahtjeva iz stavka 6. ovog Clanka obavijestiti podnositelja zahtjeva o osnovanosti zahtjeva.

Clanak 38.

Vrijednost tlaka za interkonekciju definirana je bilateralnim sporazumom za interkonekciju, a
vrijednosti tlaka za sve ostale fiziCke ulaze u transportni sustav definirana je u energetskoj
suglasnosti.

Kvaliteta plina u transportnom sustavu

Clanak 39.

(1) Korisnik transportnog sustava koji je ugovorio kapacitete na ulazu u transportni sustav
duZzan je osigurati plin standardne kvalitete, pri €emu ogrjevna vrijednost predanog plina smije
odstupati najvise £5% od prosje€ne ogrjevne vrijednosti plina na pripadajuéem ulazu utvrdene
za razdoblje od 1. sije€nja do 31. prosinca prethodne godine ili ogrjevne vrijednosti plina koju
je korisnik transportnog sustava najavio najkasnije pet dana prije poCetka predaje plina u
transportni sustav.

(2) Korisnik transportnog sustava koji predaje plin na ulazu u transportni sustav duzan je
obavijestiti operatora transportnog sustava o svim okolnostima koje mogu utjecati na kvalitetu
plina i to najkasnije pet radnih dana prije predvidive okolnosti, a bez odlaganja u slu¢aju
nepredvidive okolnosti.

(3) Ako operator transportnog sustava utvrdi da se na pojedinom ulazu u transportni sustav
predaje plin koji nije standardne kvalitete, korisnik transportnog sustava, koji je ugovorio
kapacitete na tom ulazu, duzan je na poziv operatora transportnog sustava bez odlaganja
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poduzeti mjere kojima ¢e, u najkracem roku, osigurati predaju plina standardne kvalitete ili
obustaviti predaju plina u transportni sustav, te o poduzetim i planiranim mjerama redovno
obavjeStavati operatora transportnog sustava.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovog €lanka, korisnik transportnog sustava duzan je o planiranim i
poduzetim mjerama redovito i pravovremeno obavjestavati operatora transportnog sustava.

(5) U slu€aju da korisnik transportnog sustava ne postupi sukladno stavku 3. ovog ¢&lanka,
operator transportnog sustava ima pravo obustaviti preuzimanje plina u transportni sustav.

(6) Operator transportnog sustava duzan je obavijestiti krajnje kupce, operatora
distribucijskog sustava i organizatora zatvorenog distribucijskog sustava o okolnostima iz
stavka 3. ovog ¢lanka, ako iste mogu imati utjecaja na krajnje kupce.

(7) Korisnik transportnog sustava ili proizvodac prirodnog plina priklju€en na transportni sustav
koji je predao u transportni sustav plin izvan standardne kvalitete duzan je nadoknaditi sve
troSkove i Stetu nastalu kod operatora transportnog sustava, operatora sustava skladista plina,
operatora distribucijskog sustava, organizatora zatvorenog distribucijskog sustava, korisnika
transportnog sustava i krajnjeg kupca priklju¢enog na transportni ili distribucijski sustav, kao
posljedicu predaje plina izvan standardne kvalitete.

(8) Operator transportnog sustava ¢e na zahtjev operatora distribucijskog sustava,
organizatora zatvorenog distribucijskog sustava, operatora sustava skladiSta plina, korisnika
transportnog sustava ili krajnjeg kupca prikljuéenog na transportni ili distribucijski sustav koji
je pretrpio Stetu zbog plina izvan standardne kvalitete, istoga obavijestiti o korisniku
transportnog sustava ili proizvodaca prirodnog plina priklju€enog na transportni sustav koji je
predao u transportni sustav plin izvan standardne kvalitete.

Clanak 40.

(1) 1znimno od Clanka 39. operator transportnog sustava moze preuzimati plin Cija kvaliteta
odstupa od propisane standardne kvalitete kad takav plin preuzima u periferne dijelove
transportnog sustava, nizeg radnog tlaka iz kojih se plin ne transportira u druge dijelove
transportnog sustava.

(2) Operator transportnog sustava ¢e u slu€aju iz stavka 1. ovog €lanka preuzeti plin ako to ne
ugrozava sigurnost i pouzdanost transportnog sustava i ispunjenje ugovornih obveza
operatora transportnog sustava te ako postoji pisana suglasnost operatora distribucijskog
sustava ili organizatora zatvorenog distribucijskog sustava u koji se takav plin predaje i/ili
krajnjeg kupaca priklju¢enog na periferni dio transportnog sustava iz stavka 1. ovog ¢lanka, da
prihvaéaju plin koji odstupa od standardne kvalitete.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovog €lanka, operator distribucijskog sustava ili organizator
zatvorenog distribucijskog sustava i/ili krajnji kupac prikljuen na periferni dio transportnog
sustava, u potpunosti preuzima odgovornost za eventualne poremecaje i Stete na vlastitim
instalacijama i postrojenjima i/ili na instalacijama i postrojenjima krajnjih kupaca kojima
isporucuju plin, nastale kao posljedica preuzimanja plina, koji odstupa od standardne kvalitete.

Clanak 41.

(1) U slu€aju pojave tekuc€ih tehnoloSkih nelisto¢a u transportnom sustavu, operator
transportnog sustava cCe, ako je to moguce, iste izdvoijiti iz transportnog sustava koriStenjem
ugradenih uredaja za izdvajanje tekucih tehnoloskih necistoca.

(2) Korisnik transportnog sustava za kojeg se utvrdi da je u transportni sustav predao tekucéu
tehnolodku necisto¢u obvezan je izdvojenu tekucu tehnoloSku necistoéu, na prvi poziv
operatora transportnog sustava, a najkasnije u roku od 48 sati od poziva operatora
transportnog sustava, o vlastitom troSku ukloniti i zbrinuti.
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(3) Uklanjanje tekuc¢ih tehnoloskih necistoéa iz uredaja za izdvajanje tekuéih tehnoloskih
necisto¢a iz stavka 2. ovog €¢lanka provodi se uz obvezni nadzor operatora transportnog
sustava.

(4) Nadzor iz stavka 3. ovog €lanka obracunava se kao nestandardna usluga sukladno cjeniku
nestandardnih usluga operatora transportnog sustava

(5) U slu€aju da korisnik transportnog sustava ne postupi sukladno stavku 2. ovog €lanka,
tekucu tehnoloSku necisto¢u uklonit Ce i zbrinuti operator transportnog sustava na zakonom
propisan nadin.

(6) Operator transportnog sustava ¢e korisniku transportnog sustava, za kojeg se utvrdi
odgovornost, obra¢unati troSkove uklanjanja i zbrivanjanja, kao nestandardnu uslugu sukladno
cjeniku nestandardnih usluga operatora transportnog sustava.

Pracenje kvalitete plina u transportnom sustavu

Clanak 42.

(1) Operator transportnog sustava prati kvalitetu plina viastitim sustavom za pracenje kvalitete
plina u koji su uklju€eni svi podaci o kvaliteti plina na transportnom sustavu, bez obzira na
vlasniStvo opreme za mjerenje parametara kvalitete plina, uCestalost uzorkovanja i
laboratorijskih analiza plina.

(2) Operator transportnog sustava objavljuje prvog radnog dana nakon isteka polumjesecnog
razdoblja za to polumjese¢no razdoblje, na internetskoj stranici, izvje$taj o kvaliteti plina za
pojedine specificne tocke.

(3) Operator transportnog sustava duzan je na internetskoj stranici objaviti godiSnji izvjestaj o
kvaliteti plina za prethodnu godinu.

Upravljanje i postupci u izvanrednim situacijama i kriznom stanju

Clanak 43.

(1) Izvanrednom situacijom smatra se svaki tehnicki poremecaj na transportnom sustavu cije
posljedice izravno ugrozavaju sigurnost i Zivot ljudi, imovine i okoline, uzrokuju ograni¢enje
koristenja kapaciteta transportnog sustava te ugrozavaju opskrbu plinom.

(2) Osim tehniCkog poremecaja na transportnom sustavu iz stavka 1. ovog c¢lanka
izvanrednom situacijom smatra se i neravnoteza transportnog sustava, preostala nakon
provedbe mjera iz ¢lanka 44., a koja uzrokuje ogranienje koriStenja kapaciteta transportnog
sustava te ugrozava sigurnost opskrbe plinom.

(3) U slucaju izvanredne situacije na transportnom sustavu iz stavka 1. ovog ¢lanka operator
transportnog sustava bez odlaganja poduzima sliede¢e mjere kojima osigurava odrzavanje
opstojnosti transportnog sustava i umanjuje utjecaj poremecaja na mogucnost koriStenja
kapaciteta transportnog sustava i sigurnost opskrbe plinom:

a) obavjeStava nadlezne javne sluzbe i tijela,

b) uklanjanja uzroke opasnosti za sigurnost ljudi i imovine,

c) preusmjerava tokove transporta plinovodima koji nisu zahvaceni poremecajem,
d) iskoriStava raspolozivu operativhu akumulaciju plinovoda i operativnu zalihu.

(4) Ako izvanredna situacija iz stavka 1. i 2. ovog Clanka ima za posljedicu prekid transporta
plina, ograni¢enje koridtenja kapaciteta transportnog sustava ili ugrozava sigurnost opskrbe
plinom, operator transportnog sustava hitno obavjeStava o poremecaju, njegovim
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posliedicama i ocCekivanom trajanju, operatora distribucijskog sustava, organizatora
zatvorenog distribucijskog sustava, operatora sustava skladista plina, operatora terminala za
UPP, operatora mjesta za opskrbu UPP-om i/ili SPP-om, proizvodaca prirodnog plina, krajnjeg
kupca, voditelja bilanéne skupine i korisnika transportnog sustava na kojeg dogadaj ima
utjecaja, kako bi proveli vlastite sigurnosne mjere, mjere uravnotezenja te prema potrebi
dostavili renominaciju transporta.

(5) Hitno obavjestavanje korisnika u slu€aju iz stavka 4. ovog ¢lanka provodi se sukladno
¢lancima 133., 134., i 135. ovih Mreznih pravila.

(6) U slucaju proglasenja kriznog stanja, operator transportnog sustava upravlja transportnim
sustavom i poduzima mjere koje utvrduije tijelo nadleZno za sigurnost opskrbe plinom, u skladu
s Uredbom SOS, zakonom kojim se ureduje trziste plina, planovima prevencije i intervencije
te drugim propisima kojima se ureduje sigurnost opskrbe plinom.

(7) Operator transportnog sustava i korisnik transportnog sustava, operator distribucijskog
sustava, organizator zatvorenog distribucijskog sustava, operator mjesta za opskrbu UPP-om
i/ili SPP-om, operator sustava skladista, operator terminala za UPP, krajnji kupac i proizvodac
plina u sluc€aju kriznog stanja postupaju u skladu s odredbama Plana za krizna stanja operatora
transportnog sustava.

VIl. URAVNOTEZENJE

Clanak 44.

(1) Operator transportnog sustava provodi uravnoteZenje transportnog sustava sukladno
odredbama Uredbe BAL i Pravilima o organizaciji trzista plina.

(2) Pravila uravnotezenja ne primjenjuju se u slu¢aju provedbe mjera sigurnosti opskrbe koje
se ne temelje na trziSnim principima u cilju otklanjanja kriznog stanja, a sukladno Odluci o
donoSenju Plana intervencija o mjerama zastite sigurnosti opskrbe plinom Republike Hrvatske
i Uredbe SOS.

Zona uravnoteZenja

Clanak 45.
(1) Zona uravnotezenja je transportni sustav.

(2) Zona uravnotezenja obuhvaca sve ulaze u transportni sustav i sve izlaze iz transportnog
sustava ukljucivo i virtualnu tocku trgovanja.

Odgovornost za uravnotezenje

Clanak 46.

Voditelj bilan€ne skupine primarno je odgovoran za uravnotezenje portfelja bilanéne skupine
koju organizira i vodi kako bi operator transportnog sustava poduzimao $to manje radnji
uravnotezenja.
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Pruzanje informacija

Clanak 47.

(1) Operator transportnog sustava tijekom plinskog dana D svakih sat vremena, u razdoblju od
9:30 do 22:30 sati, utvrduje i objavljuje na internetskoj stranici procijenjeno ukupno odstupanije.

(2) Operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici, tijekom plinskog dana D,
svakih sat vremena, u razdoblju od 9:30 do 22:30 sati, podatke o koli€ini plina izmjerenoj u
proteklim satima u plinskom danu D, iskazano zbirno za izlaze iz transportnog sustava prema
distribucijskim sustavima.

(3) Operator transportnog sustava u plinskom danu D omoguc¢ava, na SUKAP-u, voditelju
bilanéne skupine pristup podacima o ostvarenim protocima na ulazima u transportni sustav i
na izlazima iz transportnog sustava za pripadnu bilanénu skupinu, za protekle sate plinskog
dana D, sukladno ¢lanku 114.

(4) Operator transportnog sustava ¢e poduzeti sve potrebne radnje kako bi osigurao $to vecu
raspolozivost i toénost podatka u trenutku objave. Podaci iz stavka 1., 2. i 3. ovog ¢&lanka
isklju€ivo su informativnog karaktera te operator transportnog sustava ne moze dati jamstvo
za to¢nost i potpunost objavljenih podataka.

(5) Operator transportnog sustava temeljiem podataka dobivenih od predvidajuce strane
dostavlja voditelju bilan¢ne skupine predvidanja preuzimanja plina od strane korisnika
transportnog sustava koji su ¢lanovi bilanéne skupine koju organizira i vodi.

(6) Predvidajuca strana izraduje predvidanja primjenom metodologije za predvidanje preuzetih
koli¢ina plina za obraCunska mjerna mjesta bez dnevnih mjerenja, sukladno Uredbi BAL.

(7) Predvidajuca strana organizira koordinacijsko tijelo za razvoj i primjenu metodologije iz
stavka 6. ovoga ¢lanka u kojem su na poziv predvidajucée strane duzni sudjelovati predstavnici
operatora transportnog sustava, operatora distribucijskog sustava, operatora trzista plina i
voditelja bilanénih skupina. Koordinacijsko tijelo se sastaje najmanje dva puta godiSnje.
IzvieS€e s odrzanog sastanka koordinacijskog tijela, predvidaju¢a strana je duZna dostaviti
Agenciji.

(8) Metodologiju iz stavka 6. ovog c¢lanka donosi predvidaju¢a strana, na prijedlog
koordinacijskog tijela iz stavka 7. ovog €lanka, nakon provedenog savjetovanja s operatorom
transportnog sustava, operatorima distribucijskih sustava, operatorom trziSta plina i voditeljima
bilan¢nih skupina.

Radnje uravnotezZenja

Clanak 48.

(1) Operator transportnog sustava utvrduje granice procijenjenog ukupnog odstupanja
uzimajuéi u obzir tehnike karakteristike i fizicka ograni€enja transportnog sustava.

(2) Operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici granice procijenjenog
ukupnog odstupanja.

(3) U slu€aju promjene granica procijenjenog ukupnog odstupanja, operator transportnog
sustava ¢e na internetskoj stranici objaviti nove iznose granica procijenjenog ukupnog
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odstupanja i o promjeni obavijestiti voditelje bilanénih skupina najmanje 24 sata prije pocetka
plinskog dana na koji se promjena odnosi.

Clanak 49.

(1) U slu€aju da je iznos procijenjenog ukupnog odstupanja izvan objavljenih granica
procijenjenog ukupnog odstupanja, operator transportnog sustava poduzima radnje
uravnotezenja sukladno odredbama Uredbe BAL i Pravila o organizaciji trzista plina.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovog ¢lanka operator transportnog sustava poduzima sljedecée radnje
uravnotezenja:

a) Kkoristi raspolozive proizvode na trgovinskoj platformi operatora trzista plina kao
pozitivnu ili kao negativnu energiju uravnotezenja,

b) Kkoristi energiju uravnotezZenja za uslugu uravnotezenja.

(3) U sluc¢aju kada je procijenjeno ukupno odstupanje izvan granica procijenjenog ukupnog
odstupanja, operator transportnog sustava poduzima radnju uravnotezenja u iznosu koliina
plina koje ¢e procijenjeno ukupno odstupanje smanijiti do iznosa unutar granica procijenjenog
ukupnog odstupanja, pri ¢emu u jednom plinskom danu, ovisno o procijenjenom ukupnom
odstupanju, mozZe Koristiti i pozitivhu i negativnhu energiju uravnotezenja.

Clanak 50.

(1) Operator transportnog sustava moze poduzimati radnje uravnotezenja Cetiri puta tijekom
plinskog dana D u unaprijed odredenim terminima, javno objavljenim na internetskoj stranici.

(2) Radnje uravnotezenja u plinskom danu D-1 za plinski dan D, kao i prvi termin za provedbu
radnje uravnoteZenja u plinskom danu D, operator transportnog sustava koristit ée samo
iznimno ako odstupanje bilan¢nih skupina ugrozava rad transportnog sustava.

(3) U slu€aju promjene termina iz stavka 1. ovog ¢lanka, operator transportnog sustava o tome
¢e neposredno obavijestiti voditelje bilanénih skupina, operatora sustava skladidta, operatora
terminala za UPP i operatora trzista plina najmanje dva dana prije poCetka plinskog dana na
koji se promjena odnosi.

(4) U slu€aju da u zadnjem terminu za provedbu radnji uravnoteZzenja u plinskom danu D
operator transpotnog sustava koristi proizvod iz stavka 2. toCke a) ovog c¢lanka, kojeg
ponuditelj energije uravnoteZenja namjerava osigurati na sustavu skladista plina, ponuditelj je
duzan o istome obavijestiti operatora transportnog sustava nakon provedenog trgovanja.

(5) U slu€aju da u zadnjem terminu za provedbu radnji uravnoteZzenja u plinskom danu D
operator transpotnog sustava koristi uslugu uravnotezenja iz stavka 2. to¢ke b) ovog ¢lanka,
koju pruzatelj usluge uravnotezenja namjerava osigurati na sustavu skladista plina, pruzatelj
usluge uravnotezenja je duzan o istome obavijestiti operatora transportnog sustava nakon
aktiviranja usluge uravnotezenja.

(6) U slu¢aju iz stavka 4. i 5. ovog €lanka, operator transportnog sustava obavjeStava operatora
sustava skladista plina o poduzimanju radnji uravnotezenja, kako bi se ponuditelju energije
uravnotezenja odnosno pruzatelju usluge uravnotezenja omogucila renominacija na sustavu
skladista plina.
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(7) U slu€aju izvanredne situacije na transporthom sustavu, na postrojenju i mrezi proizvodnih
plinovoda proizvodaca prirodnog plina, na sustavu skladista plina, na transportnom sustavu
susjednog operatora transportnog sustava, na postrojenju krajnjeg kupca, na sustavu
operatora distribucijskog sustava kao i na sustavu operatora terminala za UPP; operator
transportnog sustava ima pravo poduzeti radnje uravnotezenja i izvan objavljenih termina, pri
¢emu u najkracem roku obavjestava voditelje bilan¢nih skupina i operatora trzista plina.

Clanak 51.

(1) Operator transportnog sustava ée prilikom poduzimanja radnji uravnotezenja dati prednost
proizvodima na trgovinskoj platformi, ali u slu€ajevima kada je to ekonomski opravdano,
prednost ¢e dati energiji uravnotezenja za uslugu uravnotezenja.

(2) Operator transportnog sustava pri poduzimanju radnji uravnotezenja uzima u obzir samo
one ponude proizvoda na trgovinskoj platformi, koje su objavljene do pocetka odredenog
termina u kojem poduzima radnju uravnotezenja.

(3) Ako na trgovinskoj platformi operatora trzita plina nema odgovarajucih proizvoda, operator
transportnog sustava prije aktiviranja usluge uravnotezenja objavljuje informaciju o potrebnom
iznosu energije uravnoteZenja. Rok za predaju ponuda za proizvode na trgovinskoj platformi
je 15 minuta od objave operatora transportnog sustava.

(4) U slu€aju negativhog predznaka procijenjenog ukupnog odstupanja prednost imaju
proizvodi na trgovinskoj platformi, za tip ponude s obzirom na prodaju, s nizom jedinicnom
cijenom.

(5) U slu€aju pozitivnog predznaka procijenjenog ukupnog odstupanja prednost imaju
proizvodi na trgovinskoj platformi za tip ponude s obzirom na kupnju, s viSom jedinicnom
cijenom.

(6) Operator transportnog sustava moze odstupiti od pravila iz stavka 4. i 5. ovog &lanka te
moze iskoristiti cjenovno nepovoljniji lokacijski proizvodi na trgovinskoj platformi u slu¢aju kada
je za uravnotezenje transportnog sustava nuZna promjena protoka plina na odredenom
lokalnom dijelu transportnog sustava ili kada je ponudena koli¢ina plina cjenovno povoljnijeg
proizvoda na trgovinskoj platformi ve¢a od koli¢ine plina potrebne za uravnotezenje
transportnog sustava.

(7) Ako poduzete radnje uravnoteZenja nisu dostatne, operator transportnog sustava o tome
bez odlaganja obavjeStava voditelje bilanénih skupina, nakon &ega su voditelji bilanénih
skupina duzni u najkraéem moguc¢em roku uravnoteziti portfelj bilanéne skupine koju
organiziraju i vode te o poduzetim mjerama i rokovima provedbe istih bez odlaganja obavijestiti
operatora transportnog sustava.

(8) Ako poduzete mjere iz stavka 7. ovog Clanka nisu provedene ili nisu dostatne te je i dalje
ugrozen redovan pogon transportnog sustava i sigurnost opskrbe plinom, operator
transportnog sustava o tome bez odlaganja obavjeStava ministarstvo nadlezno za energetiku.
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Postupak ugovaranja usluge uravnotezenja

Clanak 52.

(1) Operator transportnog sustava provodi postupak nabave energije uravnoteZenja za potrebe
usluge uravnotezenja, sukladno Uredbi BAL i u skladu sa zakonima kojima se ureduje
postupak nabave.

(2) Operator transportnog sustava objavit ¢e poziv za nabavu energije uravnoteZenja za
potrebe uravnotezenja transportnog sustava putem javnog glasila i na internetskoj stranici.

(3) Ponuditelj u postupku iz stavka 1. ovog ¢lanka, duZan je dostaviti ponudu koja mora
sadrzavati ponudu za pozitivhu energiju uravnotezenja i negativu energiju uravnotezenja.

(4) Za pozitivnu energiju uravnotezenja odabrat ée se ponuda s najmanjim postotnim iznosom
uvecanja od marginalne kupovne cijene koju utvrduje operator trzista plina za prethodni plinski
dan i objavljuje na internetskoj stranici, a za negativnu energiju uravnotezenja odabrat ¢e se
ponuda s najmanjim postotnim iznosom smanjenja od marginalne prodajne cijene koju
utvrduje operator trzista plina za prethodni plinski dan i objavljuje na internetskoj stranici.

(5) Postotni iznos uveéanja pozitivne energije uravnotezenja i postotni iznos smanjenja cijene
negativne energije uravnotezenja iz stavka 4. ovog ¢lanka, nepromjenjivi su za cijelo ugovorno
razdoblje.

(6) Pruzatelj usluge uravnotezenja mora biti voditelj bilanéne skupine upisan u registar
bilanénih skupina kojeg vodi operator trZista plina, sukladno odredbama Pravila o organizaciji
trzista plina.

(7) Pruzatelj usluge uravnoteZenja mora za potrebe isporuke pozitivne energije uravnotezenja,

odnosno preuzimanja negativne energije uravnoteZenja pravovremeno osigurati stalne
kapaciteta transportnog sustava.

(8) Pruzatelj usluge uravnotezenja mora za isporuku energije uravnotezenja osigurati kvalitetu
i sastav plina sukladno Op¢im uvjetima opskrbe plinom.

(9) Pruzatelj usluge uravnotezenja obvezan je isporuciti pozitivhu energiju uravnotezenja u
iznosu koji operator transportnog sustava odredi u postupku iz stavka 1. ovog Clanka.

(10) Raspoloziva satna koli¢ina za pozitivnu energiju uravnotezenja bit ¢e odredena u
postupku iz stavka 1. ovog Clanka, a vrijeme odaziva od poziva operatora transportnog
sustavado pocetka aktiviranja pozitivhe energije uravnotezenja mora biti u roku dva puna sata.

(11) Pruzatelj usluge uravnotezenja obvezan je preuzeti negativnu energiju uravnotezenja u
iznosu koji operator transportnog sustava utvrdi u postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(12) Raspoloziva satna koli¢ina za negativhu energiju uravnotezenja bit ¢e odredena u
postupku iz stavka 1. ovoga €lanka, a vrijeme odziva od poziva operatora transportnog sustava
do pocetka aktiviranja pozitivne energije uravnotezenja mora biti u roku dva puna sata.

(13) Iznimno, vrijeme odziva navedeno u stavku 10. i 12. ovoga ¢lanka moZze biti i duze, ali ne
duze od pet sati, uz suglasnost operatora transportnog sustava i uz uvjet da pruzatelj usluge
uravnotezenja u preostalom vremenskom razdoblju do kraja plinskog dana isporuci pozitivhu
energiju uravnotezenja, odnosno preuzme negativnu energiju uravnotezenja u iznosu iz
naloga koji mu je dostavio operator transportnog sustava.
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Clanak 53.

(1) Operator transportnog sustava i odabrani pruzatelj usluge uravnotezenja sklapaju ugovor
o kupnji pozitivne energije uravnotezenja i/ili ugovor o prodaji negativne energije uravnotezenja
najduze za razdoblje od godinu dana.

(2) Ugovori iz stavka 1. ovog Clanka sastavni su dio postupka nabave iz ¢lanku 52.

(3) Pruzatelj usluge uravnotezenja s kojim operator transportnog sustava ima sklopljen ugovor
o kupnji pozitivne energije uravnotezenja i pruzatelj usluge uravnotezenja s kojim operator
transportnog sustava ima sklopljen ugovor o prodaji negativne energije uravnotezenja, duzan
je nakon sklapanja ugovora iz stavka 1. ovog ¢lanka, sklopiti s operatorom trzista plina ugovor
o reguliranju medusobnih odnosa koji se odnose na obra¢un energije uravnotezenja za uslugu
uravnotezenja, a sukladno uvjetima iz postupka iz ¢lanka 52. stavka 1. i prihva¢ene ponude.

(4) Pruzatelj usluge uravnotezenja s kojim operator transportnog sustava ima sklopljen ugovor
0 kupniji pozitivne energije uravnotezZenja obvezan je ispostaviti racun operatoru trZista plina
za pozitivhu energiju uravnotezenja koju je aktivirao operator transportnog sustava, a operator
trzista Ce ispostaviti raCun odabranom pruzZatelju usluge uravnotezenja s kojim operator
transportnog sustava ima sklopljen ugovor o prodaji negativhe energije uravnoteZenja za
negativnu energiju uravnotezenja koju je aktivirao operator transportnog sustava.

(5) Plaéanje za aktiviranu pozitivnhu energiju uravnoteZenja provodi se izravno izmedu
operatora trziSta plina i odabranog pruzatelja usluge uravnoteZenja s Kkojim operator
transportnog sustava ima sklopljen ugovor o kupniji pozitivne energije uravnotezenja, a prema
izvjeStajima operatora transportnog sustava i ugovornim uvjetima iz ugovora iz stavka 1. i
stavka 3. ovog ¢lanka

(6) Placanje za aktiviranu negativnu energiju uravnotezenja provodi se izravno izmedu
operatora trzista plina i pruzatelja usluge uravnotezenja s kojim operator transportnog sustava
ima sklopljen ugovor o prodaji negativne energije uravnotezenja i ugovornim uvjetima iz
ugovora iz stavka 1. i stavka 3. ovog Clanka.”

Aktiviranje usluge uravnoteZenja

Clanak 54.

(1) Operator transportnog sustava aktivira uslugu uravnoteZenja u slu¢aju kad na trgovinskoj
platformi nema dovoljno proizvoda i/ili kada je usluga uravnotezenja cjenovno povoljnija od
proizvoda na trgovinskoj platformi.

(2) Operator transportnog sustava daje nalog za aktiviranje usluge uravnotezenja pruzatelju
pozitivne energije uravnoteZenja, odnosno odabranom pruzatelju negativne energije
uravnotezenja.

(3) Nalog za aktiviranje usluge uravnotezenja sadrzi ukupnu koli€inu energije uravnotezenja,
iskazano u satnim koli¢inama plina i odnosi se na razdoblje od dva puna sata od izdavanja
naloga do kraja plinskog dana.

(4) Iznimno, rok naveden u stavku 3. ovoga €lanka moZe biti i duzi, ali isklju€ivo uz suglasnost
operatora transportnog sustava i uz uvjet da pruzatelj energije uravnoteZenja u preostalom
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vremenskom razdoblju do kraja plinskog dana isporuci, odnosno preuzme koli€inu energije
uravnotezenja iz naloga koji mu je dostavio operator transportnog sustava.

(5) Pruzatelj usluge uravnoteZenja duZan je postupiti po nalogu iz stavka 2. ovog €lanka i
odmah dostaviti na odobrenje operativni plan izvrSenja naloga operatoru transportnog sustava
te odgovaraju¢u renominaciju koriStenja transportnog sustava.

(7) Aktiviranje usluge uravnoteZenja ne odgada obvezu odabranog pruzatelja energije
uravnotezenja da uravnotezi bilanénu skupinu koju organizira i vodi.

(8) Koli¢ina energije uravnoteZenja iz naloga iz stavka 2. ovog Clanka, smatrat ¢ée se
realiziranom i bit ¢e predmet obracuna izmedu operatora trzista plina i odabranog pruzatelja
pozitivne energije uravnotezenja odnosno izmedu operatora trziSta plina i odabranog
pruzatelja negativhe energije uravnotezenja ako operator transportnog sustava utvrdi da je
pruzatelj usluge uravnotezenja realizirao odobreni operativni plan izvrSenja naloga.

VIll. ODRZAVANJE TRANSPORTNOG SUSTAVA

Clanak 55.

(1) Operator transportnog sustava odrzava transportni sustav kako bi osigurao redovan rad
transportnog sustava pri najve¢oj mogucoj razini sigurnosti, pouzdanosti, raspolozivosti i
ucinkovitosti transportnog sustava.

(2) Operator transportnog sustava radi ispunjavanja obveze iz stavka 1. ovog ¢lanka provodi
zakonom i drugim propisima predvidena ispitivanja i preglede, osigurava sigurnost
transportnog sustava, nadzire aktivnosti treCe strane u zadtithom pojasu i aktivnosti na
objektima koji su u funkciji pouzdanog i sigurnog rada transportnog sustava.

(3) Odrzavanje transportnog sustava obavlja se sustavno, planskim izvodenjem radova
redovitog odrZzavanja transportnog sustava, odnosno njegovih dijelova te otklanjanjem kvarova
ili nedostataka.

(4) Pod kvarovima ili nedostacima iz stavka 3. ovog ¢lanka podrazumijevaju se ostecenja,
propustanja, kvarovi mjerne i ostale opreme te sve druge okolnosti koje za posljedicu imaju ili
bi mogle imati ograni€enje koristenja kapaciteta transportnog sustava, ugrozu zivota i zdravlja
ljudi ili nastanak materijalne Stete na imovini, nastanak vecih ili novih kvarova ili nedostataka,
kao i oneciS¢enje okolisa.

Planirani i neplanirani radovi odrZzavanja

Clanak 56.

(1) Operator transportnog sustava provoditi planirane i neplanirane radove odrZavanja
transportnog sustava.

(2) Planirani radovi odrzavanja transportnog sustavu koji nemaju utjecaja na transport plina,
odnosno na koriStenje ugovorenog kapaciteta transportnog sustava mogu se odvijati u bilo
koje vrijeme, bez prethodne najave.

(3) Planirani radovi odrzavanja transportnog sustava koji uzrokuju prekid transporta plina ili
mogu imati utjecaja na koriStenje ugovorenog kapaciteta transportnog sustava moraju biti
unaprijed najavljeni.
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(4) Operator transportnog sustava mora poduzeti sve tehni¢ke radnje kako bi se prekid
transporta plina ili ograniCenje koriStenja ugovorenog kapaciteta transportnog sustava svelo
na najmanju moguéu mjeru.

(5) Neplanirani radovi odrzavanja koji uzrokuju prekid transporta plina ili ograni€enje koriStenja
ugovorenog kapaciteta mogu se odvijati samo ako se radi o kvarovima ili nedostacima koji
mogu imati za posljedicu opasnost za Zivot i zdravlje ljudi, nastanak materijalne Stete,
onecidcenje okolisa.

Ogranicenje ili obustava isporuke plina zbog planiranih radova odrZavanja

Clanak 57.

(1) Operator transportnog sustava na internetskoj stranici, prije poCetka svake kalendarske
godine, objavljuje planove radova odrzavanja i/ili rekonstrukcije transportnog sustava, koji bi
za posljedicu mogli imati ograni€enje ili obustavu isporuke plina.

(2) Plan radova na transportnom sustavu sadrzi najmanje naziv ulaza u transportni sustav i/ili
naziv izlaza iz transportnog sustav na koji se ograni¢enje ili obustava isporuke plina odnosi te
mjesec u kojem se radovi planiraju obaviti.

(3) Operator transportnog sustava duzan je najkasnije 42 dana prije planiranih radova, na
internetskoj stranici, objaviti to¢an datum izvodenja planiranih radova i trajanje ogranicenja ili
obustave isporuke plina.

(4) Operator transportnog sustava je duzan pisanim putem, najkasnije 30 dana prije izvodenja
radova obavijestiti korisnika transportnog sustava, operatora distribucijskog sustava,
organizatora zatvorenog distribucijskog sustava, operatora mjesta za opskrbu UPP-im ili SPP-
om, operatora sustava skladista, operatora terminala za UPP, proizvodaca prirodnog plina i/ili
krajnjeg kupca, a na kojeg planirani radovi mogu imati utjeca;.

(5) Operator transportnog sustava ¢ée subjektima iz stavka 4. ovog ¢&lanka na koje planirani
radovi mogu imati utjecaj, najkasnije 48 sati prije poCetka izvodenja radova dostaviti kona¢nu
obavijest o izvodenju planiranih radova.

(7) U slu€aju kada je ograniCenje ili obustava isporuke plina trajala u skladu s rokovima iz
objave iz stavka 3. ovog €lanka ili je produzena iz razloga koje operator transportnog sustava
nije mogao predvidjeti i/ili sprijeciti, operator transportnog sustava nije duzan korisniku
transportnog sustava, operatora mjesta za opskrbu UPP-im ili SPP-om, operatoru
distribucijskog sustava, organizatoru zatvorenog distribucijskog sustava, operatoru sustava
skladiSta, operatoru terminala za UPP, krajnjem kupcu ili proizvodacu prirodnog plina
nadoknaditi eventualne Stete ili troSkove nastale kao posljedica ograniCenja ili obustave
isporuke plina.

Clanak 58.

(1) Operator distribucijskog sustava, operator sustava skladista, organizator zatvorenog
distribucijskog sustava, operator terminala za UPP, proizvoda¢ prirodnog plina i krajnji kupac
moze zahtijevati od operatora transportnog sustava privremeno odvajanje od transportnog
sustava radi izvodenja planiranih radova odrzavanja, rekonstrukcije ili razvoja povezanog
plinskog sustava, gradevina ili postrojenja.

(2) Zahtjev za privremeno odvajanje od transportnog sustava, iz stavka 1. ovog ¢lanka,
organizator zatvorenog distribucijskog sustava duzan je dostaviti operatoru transportnog
sustava u pisanom obliku, najmanje Cetiri radna dana prije zahtijevanog termina prekida te o
istome istovremeno obavijestiti korisnike transportnog sustava na koje se prekid odnosi.
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(3) Priviemeno odvajanje od transportnog sustava iz stavka 1. ovog &lanka je nestandardna
usluga operatora transportnog sustava, te se napla¢uje prema cjeniku nestandardnih usluga
operatora transportnog sustava.

(4) Operator transportnog sustava nije odgovoran za Stetu i posljedice koje krajnji kupac,
operator distribucijskog sustava, organizator zatvorenog distribucijskog sustava, operator
sustava skladiSta, operator terminala za UPP, i korisnik transportnog sustava moze imati
uslijed prekida transporta plina temeljem zahtjeva iz stavka 1. ovog Clanka.

Izvodenje radova u zaStitnoj zoni transportnog sustava

Clanak 59.

(1) Operator transportnog sustava utvrduje posebne uvjete sukladno propisima kojima se
regulira prostorno uredenje i gradnja, odnosno drugim posebnim propisima.

(2) Zahtjev za izdavanje posebnih opc¢ih i tehni¢kih uvjeta podnosi investitor ili tre¢a osoba koju
ovlasti investitor, u postupku ishodenja dozvole ili drugog odgovarajuc¢eg akta za izgradnju
nove gradevine ili objekta koji je planiran u zastitnoj zoni transportnog sustava.

(3) Uz zahtjev za izdavanje posebnih uvjeta, podnositelj zahtjeva duzan je dostaviti
odgovarajuéu tehni¢ku i drugu dokumentaciju iz koje je razvidna vrsta i opseg zahvata unutar
zastitnog pojasa transportnog sustava.

(4) Operator transportnog sustava ¢e prilikom utvrdivanja posebnih uvjeta provijeriti utjecaj
radova na uvjete u transportnom sustavu i u slu€aju kada utvrdi da postoji moguénosti
ograniCenja ili obustave isporuke plina zbog izvodenje radova, istu navesti u posebnim
uvjetima.

(5) Operator transportnog sustava po zahtjevu iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze utvrditi posebne
uvjete, zatraziti dopunu dokumentacije ili rjeSenjem odbiti zahtjev za utvrdivanje posebnih
uvjeta.

(6) Operator transportnog sustava ¢e pisanim putem obavijestiti podnositelja zahtjeva iz stavka
2. ovog €lanka da nema potrebe za izdavanjem posebnih uvjeta, jer je uvidom u tehnicko
rieSenje utvrdeno da je planirani zahvat izvan zastitnog pojasa transportnog sustava ili da na
predmetnoj lokaciji nema objekata i/ili gradevina transportnog sustava.

(7) Utvrdeni posebni uvjeti mogu se izmijeniti kada za to postoji opravdani razlog, na zahtjev
investitora ili osobe koju je ovlastio investitor iskljuivo zbog izmjene prostornih uvjeta gradnje.

(8) Investitor kojemu su utvrdeni posebni uvjeti duzan je o svom trosku izvesti radove u
zastitnom pojasu transportnog sustava na nacin utvrden u posebnim uvjetima.

(9) U slucaju kada postoji mogucnost ograni€enja ili obustave isporuke plina zbog izvodenja
radova u zastitnoj zoni transportnog sustava, investitor je duzan operatoru transportnog
sustava pravovremeno najaviti termine i rokove ograniCenja ili obustave isporuke plina uslijed
izvodenja radova pri ¢emu je duzan poStovati rokove iz ¢lanka 57.

(10) Investitor je duzan operatoru transportnog sustava dostaviti prijedlog datuma pocetka i
oCekivanog trajanja radova u zastitnoj zoni transportnog sustava najkasnije 60 dana prije
planiranog pocCetka izvodenja radova.

(11) Operator transportnog sustava ¢e usuglasiti rokove izvodenja radova u zastitnoj zoni
transportnog sustava s investitorom te korisnikom transportnog sustava, krajnjim kupcem,
operatorom distribucijskog sustava, organizatorom zatvorenog distribucijskog sustava,
operatorom sustava skladista plina, operatorom terminala za UPP i/ili proizvodacem prirodnog
plina ako bi planirani radovi mogu imati utjecaj na njihovo pruzanje usluga.

(12) Operator transportnog sustava objavljuje rokove izvodenja radova na internetskoj stranici.
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(13) U slu€aju kada radova u zastitnoj zoni transportnog sustava uzrokuju smetnje u radu
transportnog sustava, investitor snosi troSkove uklanjanja smetnji te odgovara za svaku Stetu
nastalu operatoru transportnog sustava, korisniku transportnog sustava, operatoru
distribucijskog sustava, organizatoru zatvorenog distribucijskog sustava, operatoru sustava
skladista plina, operatoru terminala za UPP, proizvodacu prirodnog plina i/ili krajnjem kupcu
zbog izvodenja radova.

(14) Operator transportnog sustava ne odgovara za Stetu uslijed ogranienja ili obustave
isporuke plina zbog izvodenja radova u zastitnoj zoni transportnog sustava.

(15) Investitor i osoba koju je investitor ovlastio za izvodenje radova u zastitnoj zoni
transportnog sustava, solidarno odgovaraju za svaku Stetu koja nastane operatoru
transportnog sustava ili tre¢oj osobi zbog ograniCenja ili obustave isporuke plina uslijed
izvodenja radova.

(16) U slu€aju kada investitor ima namjeru izvoditi radove na postoje¢im gradevinama i/ili
objektima koji se nalaze u zastithom pojasu transportnog sustava, a kada sukladno posebnim
propisima nije duzan ishoditi posebne uvjete, prije izvodenja radova duzan je od operatora
transportnog sustava ishoditi suglasnost za izvodenje radova u zastithom pojasu transportnog
sustava.

(17) Operator transportnog sustava moze dozvoliti podnositelju izvodenje radova iz stavka 16.
ovog Clanka, samo ako podnositelj dokaze da posjeduje struéna znanja, kvalifikacije i
ovlastenja za izvodenja radova ili da je u tu svrhu ugovorio odgovarajuceg izvodac¢a radova za
odobrenu vrstu radova.

(18) Prilikom izvodenja radova u zastitnom pojasu transportnog sustava operator transportnog
sustava provodi nadzor nad izvodenjem radova.

(19) Nadzor nad izvodenjem radova u zaStitnom pojasu transportnog sustava naplacuje se
sukladno cjeniku nestandardnih usluga operatora transportnog sustava

Nabava plina za potrebe operatora transportnog sustava

Clanak 60.

(1) Operator transportnog sustava osigurava u transportnom sustavu koli¢ine plina dovoljne
za obavljanje svoje osnove djelatnosti, vlastitu potroSnju, pogonsku potroSnju tehnoloskih
objakata, nadokandu gubitaka plina u transportnom sustavu prilikom izvodenja radova na
sustavu, hadoknadu pogonskih gubitaka i operativnu zalihu.

(2) Operator transportnog sustava, na trziSnim principima, uz definiranje dinamike i mjesta
isporuke, kupuje plin za potrebe iz stavka 1. ovog &lanka.

(3) Natje€aj za nabavu plina iz stavka 1. ovog ¢lanka operator transportnog sustava objavljuje
na internetskoj stranici i najmanje u jednom javnom glasilu.

(4) Osnovni kriterij za odabir najpovoljnijeg opskrbljivaca plinom je najniza cijena plina.

(5) Na temelju odluke o izboru najpovoljnijeg opskrbljivaca plinom, operator transportnog
sustava i izabrani opskrbljiva¢ plinom sklapaju ugovor o opskrbi plinom.

(6) U slu€aju nezadovoljstva postupanjem operatora transportnog sustava u postupku nabave
plina iz stavka 2. ovog €lanka, opskrbljiva€ ima pravo izjaviti prigovor Agenciji.
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IX. USLUGE | PROIZVODI OPERATORA TRANSPORTNOG SUSTAVA
Usluge operatora transportnog sustava

Clanak 61.
(1) Operator transportnog sustava pruza:

a) uslugu transporta plina
b) uslugu prikljuéenja na transportni sustav i povecanja priklju¢nog kapaciteta
¢) nestandardne usluge

(2) Operator transportnog sustava pruza uslugu transporta plina na temelju ugovora o
transportu plina i/ili ugovora o transportu plina na interkonekciji, koji je sklopio s opskrbljivatem
ili trgovcem plinom, pod uvjetima i na nadin propisan ovim Mreznim pravilima i uredbama
Europske unije.

(3) Operator transportnog sustava pruza uslugu priklju&enja na transportni sustav ili poveéanja
prikljuénog kapaciteta na nacin propisan ovim Mreznim pravilima i sukladno Metodologiji
utvrdivanja naknade za priklju¢enje na plinski distribucijski ili transportni sustav i za poveéanje
priklju¢nog kapaciteta.

(4) Operator transportnog sustava pruza nestandardne usluge prema cjeniku nestandardnih
usluga operatora transportnog sustava objavljenom na internetskoj stranici.

Standardni kapacitetni proizvodi na ulazima i izlazima u RH

Clanak 62.
(1) Operator transportnog sustava nudi kapacitet na svim ulazima i izlazima u RH kao:

a) godisnji standardni kapacitetni proizvodi — odredeni iznos kapaciteta za sve plinske
dane u odredenoj plinskoj godini (pocevsi od 1. listopada)

b) tromjesecni standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta za sve plinske
dane u odredenom tromjesecju (po€evsi od 1. listopada, 1. sije€nja, 1. travnja ili 1.
srpnja)

c) mijesecni standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta za sve plinske
dane u odredenom mjesecu (pocevsi od 1. dana svakog mjeseca)

d) dnevni standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta za jedan plinski
dan

(2) Standardni kapacitetni proizvod iz stavka 1. ovoga €lanka iskazuje se u jedinici energije
pri donjoj ogrjevnoj vrijednosti plina iskazanoj pri standardnim uvjetima.

Standardni kapacitetni proizvodi na interkonekciji

Clanak 63.
(1) Operator transportnog sustava nudi kapacitet na interkonekciji kao:

a) godisnji standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta za sve plinske
dane u odredenoj plinskoj godini (pocevsi od 1. listopada)
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b) tromjeselni standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta za sve plinske
dane u odredenom tromjesecju (pocevsi od 1. listopada, 1. sijeCnja, 1. travnja ili 1.
srpnja)

¢) mijesecni standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta za sve plinske
dane u odredenom mjesecu (pocevsi od 1. dana svakog mjeseca)

d) dnevni standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta za jedan plinski dan

e) unutardnevni standardni kapacitetni proizvod — odredeni iznos kapaciteta za odredeno
razdoblje unutar jednog plinskog dana (pocCevsi od odredenog sata unutar plinskog
dana do kraja tog plinskog dana)

(2) Standardni kapacitetni proizvod na interkonekciji iskazuje se u jedinici energije pri gornjoj
ogrjevnoj vrijednosti plina pri normalnim uvjetima, a koja se izraCunava na nacCin da se
kapacitet pri donjoj ogrjevnoj vrijednosti plina pri standardnim uvjetima podijeli s koeficijentom
kojeg operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici.

(3) Operator transportnog sustava utvrduje s operatorom transportnog sustava susjedne
drzave tehnicki kapacitet pojedine interkonekcije, sukladno zahtjevima iz Uredbe CAM,
uzimajuci u obzir cjelovitost, sigurnost i u€inkovit rad transportnog sustava.

(4) Tehnicki kapacitet iz stavka 3. ovog ¢lanka, operator transportnog sustava moze nuditi kao
spojeni kapacitet i/ili nespojeni kapacitet na pojedinoj interkonekciji.

(5) Operatori transportnog sustava susjednih drzava zajedniCki utvrduju iznos slobodnog
kapaciteta. u skladu s Uredbom CAM, koji nude kao spojeni kapacitet sukladno stavku 1.
ovoga Clanka.

(6) U slucaju kad nakon spajanja sukladno stavku 5. ovoga &lanka preostane slobodnog
kapaciteta, operator transportnog sustava nudi takav slobodan kapacitet kao nespojeni
kapacitet sukladno stavku 1. ovoga €lanka.

(7) Operator transportnog sustava proSireni kapacitet nudi kao godisnji standardni kapacitetni
proizvod spojenog kapaciteta.

Stalni i prekidivi kapacitet

Clanak 64.

(1) Operator transportnog sustava nudi standardne kapacitetne proizvode za stalni i prekidivi
kapacitet.

(2) Operator transportnog sustava moze ponuditi standardni kapacitetni proizvod za prekidivi
kapacitet samo na ulazima u transportni sustav i izlazima iz transportnog sustava na kojima
nema slobodnog stalnog kapaciteta ili na kojima tehniCki uvjeti transportnog sustava ne
omogucuju ponudu stalnog kapaciteta.

(3) Proizvod iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze se ponuditi najviSe do iznosa tehni¢kog kapaciteta
na pojedinom ulazu u transportni sustav, odnosno na pojedinom izlazu iz transportnog
sustava.

(4) Operator transportnog sustava na internetskoj stranici svakodnevno objavljuje podatke o
slobodnom stalnom i prekidivom kapacitetu na pojedinom ulazu u transportni sustav i
pojedinom izlazu iz transportnog sustava, kao i njihova ogranicenja.
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X. UGOVARANJE KAPACITETA NA INTERKONEKCIJI

Sklapanje ugovora o transportu plina na interkonekciji

Clanak 65.

(1) Opskrbljiva¢ plinom ili trgovac plinom koji zeli koristiti uslugu transporta plina na
interkonekciji duzan je sklopiti ugovor o transportu plina na interkonekciji s operatorom
transportnog sustava.

(2) Opskrbljivac plinom ili trgovac plinom iz stavka 1. ovog ¢lanka, duzan je najkasnije 10 dana
prije dana pocetka aukcije na kojoj Zeli sudjelovati, dostaviti zahtjev za sklapanje ugovora o
transportu plina na interkonekciji operatoru transportnog sustava.
(3) Zahtjev iz stavka 2. ovog Clanka sadrzi najmanje:

a) naziv i adresu opskrbljivaca ili trgovca plinom

b) kontakt podatke opskrbljiva¢a ili trgovca plinom

¢) razdoblje trajanja ugovora, u skladu sa stavkom 8. ovog ¢lanka.
(5) Operator transportnog sustava duzan je u roku od dva radna dana od zaprimanja zahtjeva
iz stavka 2. ovog ¢&lanka, izraditi ugovor o transportu plina na interkonekciji te isti dostaviti
opskrbljivacu plinom ili trgovcu plinom na potpis.
(6) Ugovor iz stavka 5. ovoga €lanka sadrzi najmanje:

a) naziv i adresu ugovornih strana

b) datum i mjesto sklapanja ugovora

c) razdoblje trajanja ugovora

d) podatke o kontaktima za razmjenu obavijesti i drugih priopéenja te za operativnu
komunikaciju izmedu ugovornih strana

(7) Opci uvjeti koristenja usluge transporta plina iz Priloga I. ovih Mreznih pravila, sastavni su
dio ugovora o transportu plina na interkonekciji.

(8) Ugovor iz stavka 5. ovoga Clanka sklapa se na odredeno vrileme, a najdulje na razdoblje
od 15 godina, pri ¢emu poCetak ugovornog razdoblja ne moze biti ranije od pet radnih dana
nakon podnoSenja zahtjeva, a zavrSetak ugovornog razdoblja mora biti zadnji dan plinske
godine.

(9) Korisnik transportnog sustava duzan je operatoru transportnog sustava dostaviti potpisani
ugovor o transportu plina na interkonekciji najkasnije pet radnih dana prije poCetka aukcije na
kojoj zeli sudjelovati.

(10) Ugovor iz stavka 5. ovog ¢lanka smatra se sklopljenim danom njegova potpisa od strane

ovlastenog predstavnika operatora transportnog sustava i ovlastenog predstavnika korisnika
transportnog sustava.
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(11) Korisnik transportnog sustava moze za vrijeme trajanja ugovora iz stavka 5. ovoga ¢lanka,
podnijeti zahtjev za sklapanje novog ugovora o transportu plina na interkonekciji, ali samo za
razdoblje nakon prestanka postojeceg ugovora.

(12) Obrazac zahtjeva iz stavka 2. i obrazac ugovora iz stavka 5. ovoga Clanka, operator
transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici.

Pristup aukciji

Clanak 66.

(1) Korisnik transportnog sustava koji zeli sudjelovati na aukciji mora se prethodno registrirati
na aukcijskoj platformi te osigurati sve tehni¢ke preduvjete za neometan pristup aukcijskoj
platformi i aukcijama.

(2) Operator transportnog sustava ¢e korisniku transportnog sustava odobriti pristup pojedinoj
aukciji, pod uvjetom:

1. da je dostavio operatoru transportnog sustava potpisani ugovor o transportu plina na
interkonekciji, u skladu sa ¢lankom 65. ovih Mreznih pravila,

2. da je dostavio operatoru transportnog sustava aukcijsko jamstvo, odnosno sredstvo
osiguranja plac¢anja, u skladu s Opc¢im uvjetima koristenja usluge transporta plina i

3. da se prethodno registrirao na aukcijskoj platformi i osigurao sve tehni¢ke preduvjete
za neometan pristup aukcijskoj platformi i aukciji.

(3) Operator transportnog sustava ima pravo opozvati odobreni pristup aukciji ako su u
meduvremenu nastupile okolnosti koje onemoguéavaju sudjelovanje na aukciji, a osobito ako:

1. je ugovor o transportu plina na interkonekciji u meduvremenu raskinut ili prestao vaZiti,

2. korisnik transportnog sustava nije dostavio aukcijsko jamstvo, odnosno sredstvo
osiguranja pla¢anja u skladu s Opc¢im uvjetima koristenja usluge transporta plina, ili

3. su nastupile okolnosti zbog kojih viSe nisu osigurani tehnicki uvjeti za pristup aukcijskoj
platformi i aukciji.

(4) Opoziv iz stavka 3. ovoga C&lanka traje sve dok korisnik transportnog sustava ne ukloni

razlog temeljem kojeg mu je opozvan pristup aukcijama, odnosno dok se ne otklone okolnosti
koje sprijeCavaju neometan pristup aukcijskoj platformi i aukciji.

Ugovaranje kapaciteta na interkonekciji

Clanak 67.

(1) Operator transportnog sustava provodi postupak ugovaranja kapaciteta na interkonekciji
sukladno odredbama Uredbe CAM i ovih Mreznih pravila.

(2) Ugovaranje kapaciteta iz stavka 1. ovoga €lanka provodi se putem aukcija na aukcijskoj
platformi koju odreduje operator transportnog sustava.
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(3) Ugovaranje proSirenog kapaciteta provodi se putem aukcijskih platformi na aukciji za
odgovarajuée razine ponude.

(4) Aukcije se provode sukladno aukcijskom kalendaru koji se objavljuje na internetskoj stranici
ENTSOG-a i operatora transportnog sustava.

(5) Za vrijeme trajanja ugovora o transportu plina na interkonekciji, korisnik transportnog
sustava kojemu je operator transportnog sustava odobrio pristup u skladu s élankom 66., moze
neogranic¢eni broj puta sudjelovati na aukcijama.

(6) Korisnik transportnog sustava moze ugovoriti kapacitet samo za razdoblje za koje je
sklopljen ugovor o transportu plina na interkonekciji.

(7) Operator transportnog sustava za ugovoreni kapacitet dostavlja korisniku transportnog
sustava obavijest o raspodijeli kapaciteta na interkonekciji koja Cini sastavni dio ranije
sklopljenog ugovora o transportu plina na interkonekciji.

(8) Operator transportnog sustava objavljuje obrazac obavijesti iz stavka 7. ovog €lanka na
internetskoj stranici.

(9) Obavijest iz stavka 7. sadrzi najmanje:
a) broj ugovora o transportu plina na interkonekciji
b) podatke o korisniku transportnog sustava
c) podatke o bilanénoj skupini
d) podatke o datumu aukcije, oznaci aukcije i oznaci ponude na aukciji,
e) podatke o interkonekciji

f) podatke o standardnom kapacitethom proizvodu (vrsta, razdoblje za koje je ugovoren,
iznos kapaciteta)

g) cijenu proizvoda.

(10) Izdavanjem obavijesti iz stavka 7. ovog Clanka, za korisnika transportnog sustava nastaje
obveza pla¢anja naknade za koriStenje transportnog sustava i svih ostalih naknada eventualno
povezanih sa standardnim kapacitetnim proizvodom naznacenim u obavijesti.

(11) Ako je korisnik transportnog sustava ugovorio prekidivi kapacitet, operator transportnog
sustava moze prekinuti uslugu transporta radi ispunjenja ugovornih obveza prema korisnicima
transportnog sustava koji su ugovorili stalni kapacitet i/ili obveza javne usluge, zbog uvjeta u
transportnom sustavu, kvalitete plina, tlaka, vanjske temperature, odrzavanja transportnog
sustava te zbog upravljanja zagu$enjima.
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XI. UGOVARANJE KAPACITETA NA ULAZIMA | IZLAZIMA U RH
Zahtjev za rezervaciju kapaciteta

Clanak 68.

(1) Postupak ugovaranja kapaciteta na ulazu i izlazu u RH, provodi se temeljem zahtjeva za
rezervaciju kapaciteta.

(2) Zahtjev za rezervaciju kapaciteta podnosi voditelj bilanéne skupine za opskrbljivace i
trgovce plinom koji su ¢lanovi bilan¢ne skupine koju organizira i vodi.

(3) Zahtjev za rezervaciju kapaciteta podnosi se putem SUKAP-a.

(4) 1znimno od stavka 3. ovog Clanka, u slu¢aju nemoguénosti pristupa SUKAP-u, zahtjev za
rezervaciju kapaciteta podnosi se elektorniCkom postom na obrascu kojega operator
transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici.

(5) Voditelj bilanéne skupine duzan je prije podnoSenja zahtjeva za rezervaciju kapaciteta,
dostaviti na elektroni¢ku adresu operatora transportnog sustava, obavijest o Clanovima
bilan€ne skupine koju organizira i vodi.

(6) Opskrbljiva¢ ili trgovac plinom za kojeg voditelj bilanéne skupine podnosi zahtjev za
rezervaciju kapaciteta, duzan je operatoru transportnog sustava dostaviti podatke o
odgovornoj osobi koja zastupa tvrtku, operativnom i sluzbenom kontaktu za potrebe sklapanja
ugovora o transportu plina.

(7) Opskrbljivag ili trgovac plinom iz stavka 6. ovog ¢lanka, duzan je bez odgadanja obavijestiti
operatora transportnog sustava o svakoj promjeni podataka iz stavka 6. ovog &lanka.

(8) Voditelj bilan€ne skupine moze podnositi zahtjeve za rezervaciju kapaciteta transportnog
sustava samo za ¢lanove bilanéne skupine koju organizira i vodi, a za koje je operatoru
transportnog sustava dostavio obavijest o pripadnosti bilanénoj skupini.

Clanak 69.

(1) Zahtjevza rezervaciju kapaciteta podnosi se prema sliede¢em rasporedu:

a) za godidnji standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do kraja plinskog dana 1. srpnja
tekuce godine za sljedeéu plinsku godinu ili sliedece plinske godine, unutar razdoblja
od 15 plinskih godina;

b) za tromjeselni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do kraja 5. plinskog dana
u rujnu, prosincu, ozujku i lipnju, za jedno ili viSe tromjesecja do kraja tekuée plinske
godine;

C) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do kraja 20. plinskog dana u
teku¢em mjesecu za sljede¢i mjesec ili sliede¢e mjesece unutar tekuéeg tromjesecja

d) za dnevni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do 12:00 sati u tekuéem danu
za sljedecdi plinski dan ili sliedece plinske dane teku¢eg mjeseca, a za plinski dan ili
plinske dane sljede¢eg mjeseca nakon provedene kona¢ne raspodjele kapaciteta na
mjesecnoj razini za sljedeci mjesec.

(2) Zahtjev za rezervaciju kapaciteta sadrZi najmanje:

a) naziv bilanéne skupine,

b) naziv opskrbljivaca ili trgovca plinom,

c) podatke o ulazu i/ili izlazu u RH na kojem se rezervira kapacitet,
d) vrstu kapacitetnog proizvoda,

e) iznos trazenog kapaciteta za pojedini ulaz i/ili izlaz u RH i

f) vremensko razdoblje za koje se podnosi zahtjev.
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(3) 1znos zahtijevanog kapaciteta za pojedini ulaz ifili izlaz u RH u zahtjevu iz stavka 1. ovoga
¢lanka izrazava se mjernoj jedinici kWh/d, zaokruzeno na visekratnik broja 10.

(4) Neovisno o vrsti kapacitetnog proizvoda, iznos kapaciteta iz stavka 3. ovog ¢lanka ne moze
biti manji od 240 kwh/d.

(5) Operator transportnog sustava ima pravo odbiti zahtjev za rezervaciju kapaciteta ako
zahtjev nije podnesen u skladu s postupkom i na nacin propisan ovim Mreznim pravilima.

(6) Podno3enjem zahtjeva za rezervaciju kapaciteta, za opskrbljivaca ili trgovca plinom nastaje
obveza pla¢anja naknade za koristenje transportnog sustava i svih ostalih naknada eventualno
povezanih s kapacitetnim proizvodom naznacenim u zahtjevu te opskrbljivac ili trgovac plinom
pristaje na primjenu Opcih uvjeta koriStenja usluge transporta plina iz Priloga | ovih Mreznih
pravila.

(7) Operator transportnog sustava omogucéava voditelju bilanéne skupine pregled svih
unesenih zahtjeva za rezervaciju iz ovog €lanka, a koji se odnose na bilanénu skupinu koju
organizira i vodi.

Rezervacija kapaciteta na izlazu iz transportnog sustava koji je ujedno ulaz u sustav
skladi$ta plina i na ulazu u transportni sustav koji je ujedno izlaz iz sustava skladista plina

Clanak 70.

(1) Rezervacija kapaciteta na izlazu iz transportnog sustava koji je ujedno ulaz u sustav
skladista plina i na ulazu u transportni sustav koji je ujedno izlaz iz sustava skladista plina,
vezana je uz ugovoreni maksimalni kapacitet povlacenja odnosno maksimalni kapacitet
utiskivanja iz sklopljenih ugovora o skladistenju plina.

(2) Voditelj bilan€ne skupine koji podnosi zahtjev za rezervaciju kapaciteta iz stavka 1. ovoga
Clanka, duzan je dostaviti potvrdu operatora sustava skladista plina da je opskrbljivac ili trgovac
plinom za kojeg podnosi zahtjev, ujedno i korisnik sustava skladidta plina. Potvrda sadrzi
podatke o ugovorenim maksimalnim kapacitetima utiskivanja i/ili povlacenja plina za korisnika
sustava skladista plina.

(3) Voditelj bilan¢ne skupine moze podnijeti zahtjev za rezervaciju kapaciteta iz stavka 1. ovog
¢lanka neovisno o ciklusu i nacinu rada sustava skladista plina.

(4) Voditelj bilan€ne skupine koji Zeli rezervirati kapacitet na izlazu iz transportnog sustava koji
je ujedno ulaz u sustav skladista plina, duzan je rezervirati kapacitet za opskrbljivaca ili trgovca
plinom najmanje u iznosu ukupnog ugovorenog maksimalnog kapaciteta utiskivanja iz svih
ugovora o skladistenju plina koje je korisnik skladiSnih kapaciteta sklopio s operatorom sustava
skladista plina.

(5) Voditelj bilan¢ne skupine koji Zeli rezervirati kapacitet na ulazu u transportni sustav koji je
ujedno izlaz iz sustava skladista plina, duzan je rezervirati kapacitet za opskrbljivaca ili trgovca
plinom najmanje u iznosu ukupnog ugovorenog maksimalnog kapaciteta povlacenja iz svih
ugovora o skladistenju plina koje je korisnik skladiSnih kapaciteta sklopio s operatorom sustava
skladista plina.

Raspodjela kapaciteta na ulazima i izlazima u RH

Clanak 71.

(1) Operator transportnog sustava provodi raspodjelu kapaciteta zasebno za svaki pojedini
ulaz i izlaz u RH na temelju kapaciteta zatrazenog u zaprimljenim zahtjevima za rezervaciju
kapaciteta i u skladu sa slobodnim kapacitetom pojedinog ulaza i izlaza u RH.
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(2) Operator transportnog sustava prilikom raspodjele kapaciteta iz stavka 1. ovoga ¢lanka
uzima u obzir samo one zahtjeve koji su:

1. pravovremeno podneseni;
2. ispunjeni sukladno &lanku 69.

(3) Ako je prilikom raspodjele kapaciteta iz stavka 1. ovog €lanka iznos slobodnog kapaciteta
na pojedinom ulazu ili na pojedinom izlazu u RH, veci ili jednak ukupno zahtijevanom
kapacitetu za predmetni ulaz ili izlaz u RH, operator transportnog sustava raspodjeljuje
kapacitet pojedinom opskrbljivacu ili trgovcu plinom sukladno zaprimljenom zahtjevu za
rezervaciju kapaciteta.

(4) Ako je prilikom raspodjele kapaciteta iz stavka 1. ovog &lanka iznos slobodnog kapaciteta
na pojedinom ulazu ili na pojedinom izlazu u RH, maniji od ukupno zahtijevanog kapaciteta za
predmetni ulaz ili izlaz u RH, operator transportnog sustava raspodijeljuje kapacitet pojedinom
opskrbljivacu ili trgovcu plinom razmjerno udjelu njegovog zahtjeva u ukupno zahtijevanom
kapacitetu.

(5) U slu€aju iz stavka 4. ovoga €lanka, operator transportnog sustava preostali iznos do
zahtijevanog kapaciteta iz zahtjeva za rezervaciju, raspodjeljuje kao prekidivi kapacitet.

(6) Operator transportnog sustava putem SUKAP-a obavjeStava voditelja bilancne skupine i
opskrbljivaca ili trgovca plinom o prijedlogu raspodjele kapaciteta, prema sljedecem rasporedu:

a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod — najkasnije 15 radnih dana od proteka
roka za podnoSenje zahtjeva za rezervaciju godiSnjeg standardnog kapacitetnog
proizvoda;

b) za tromjesecni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do 10. dana u mjesecu
u kojem je podnesen zahtjev za rezervaciju tromjese¢nog standardnog kapacitetnog
proizvoda;

¢) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do 23. dana u mjesecu u
kojem je podnesen zahtjev za rezervaciju mjese¢nog standardnog kapacitetnog
proizvoda.

(7) Opskrbljivag ili trgovac plinom ima pravo, u roku dva radna dana od zaprimanja obavijesti
iz stavka 6. ovog Clanka, obavijestiti operatora transportnog sustava i voditelja bilan¢ne
skupine da ne zeli ugovoriti standardni kapacitetni proizvod za prekidivi kapacitet koji mu je
raspodijeljen u predmetnoj obavijesti.

(8) Operator transportnog sustava provodi kona¢nu raspodjelu kapaciteta te opskrbljivacu ili
trgovcu plinom dostavlja ugovor o transportu plina i obavijest o raspodjeli kapaciteta, prema
sljede¢em rasporedu:

a) za godisSnji standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do 1. kolovoza tekuce
plinske godine;

b) za tromjesecCni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do 14. dana u mjesecu
u kojem je podnesen zahtjev za rezervaciju tromjesecnog proizvoda;

c) za mjeseCni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do 27. dana tekuceg
mjeseca,;

d) za dnevni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije do 13:00 sati tekuceg
plinskog dana.

(9) Iznimno od stavka 8. toCke d) ovog €lanka, operator transportnog sustava moze dostauviti
ugovor o transportu plina i obavijest o raspodjeli kapaciteta prvog sljedeceg radnog dana.

(10) Operator transportnog sustava, nakon provedene konacne raspodjele kapaciteta
transportnog sustava, daje voditelju bilanéne skupine uvid u podatke o ukupno raspodijeljenim
kapacitetima za bilanénu skupinu koju organizira i vodi te za pojedinog opskrbljivaca ili trgovca
plinom, koji je Clan te bilan¢ne skupine.
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(11) Operator transportnog sustava nakon provedene konacCne raspodjele kapaciteta
transportnog sustava omoguéava operatoru distribucijskog sustava, na dijim ulazima u
distribucijski sustav je ugovoren kapacitet, uvid u podatke o ukupno raspodijeljenim
kapacitetima za pojedinu bilan&nu skupinu i pojedinog opskrbljiva¢a ili trgovca plinom ¢lana te
bilan&ne skupine.

(12) Operator transportnog sustava nakon provedene konacCne raspodjele kapaciteta
transportnog sustava obavjeStava operatora trZidta plina i Agenciju o ugovorenim kapacitetima
za svaku bilanénu skupinu i za opskrbljivace ili trgovce plinom, koji su ¢lanovi pojedine bilanéne
skupine.

Ugovor o transportu plina

Clanak 72.

(1) Ugovor o transportu plina smatra se sklopljenim danom podnos$enja zahtjeva za rezervaciju
kapaciteta.

(2) Sastavni dio ugovora o transportu plina su:
a) Opci uvjeti koriStenja usluge transporta plina iz Priloga I. ovih Mreznih pravila,
b) Obavijest o raspodijelienom kapacitetu transportnog sustava (dalje: Obavijest)
c) Sredstva osiguranja plaéanja.

(3) Obrazac ugovora o transportu plina i obrazac Obavijesti operator transportnog sustava
objavljuje na internetskoj stranici.

(4) Obavijest iz stavka 2. tocke b) ovog ¢lanka sadrzi najmanije:

a) broj ugovora o transportu plina,

b) podatke o korisniku transportnog sustava,

c) podatke o bilan&noj skupini kojoj pripada korisnik transportnog sustava i o voditelju
bilanéne skupine,

d) podatke o ulazu u i/ili izlazu iz transportnog sustava,

e) podatke o kapacitetnom proizvodu (vrsta, razdoblje za koje je ugovoren, iznos
kapaciteta).

(5) Operator transportnog sustava dostavlja korisniku transportnog sustava ugovor o
transportu plina iz stavka 1. ovog ¢lanka radi potpisa u evidencijske svrhe.

(6) Korisnik transportnog sustava duzan je odmah po primitku ugovora o transportu plina isti
potpisati te bez odgadanja dostaviti operatoru transportnog sustava.

(7) Ugovor o transportu plina smatra se sklopljenim izmedu operatora transportnog sustava i
korisnika transportnog sustava za kapacitet transportnog sustava i za razdoblje naznaceno u
Obavijesti iz stavka 2. tocke b) ovog ¢lanka.

Koristenje usluge transporta plina bez ugovorenog kapaciteta

Clanak 73.

(1) U sluc€aju kada nije ugovoren kapacitet na izlazu u RH na kaoji je priklju¢en krajnji kupac,
operator transportnog sustava ima pravo zatvoriti predmetni izlaz uz prethodnu obavijest
krajnjem kupcu.

(2) Uvjet za ponovno otvaranje predmetnog izlaza je ugovaranje kapaciteta na predmetnom
izlazu, dostava nominacije i pisana obavijest krajnjeg kupca o spremnosti za prihvat plina s
navedenim datumom i vremenom pocCetka preuzimanja plina, koju je potrebno dostaviti
najmanje 48 sati unaprijed.
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(3) Ako se utvrdi da krajnji kupac preuzima plin na izlazu u RH za kaiji nije ugovoren kapacitet,
operator transportnog sustava obustavit ¢e isporuku plina na predmetnom priklju¢ku uz
prethodnu obavijet.

(4) U slu€aju iz stavka 3. ovog Clanka krajnji kupac duzan je operatoru transportnog sustava
platiti naknadu za koristenje transportnog sustava bez ugovorenog kapaciteta i naknadu za
preuzeti plin, u roku od osam dana od izdavanja racuna.

(5) 1znos naknade za koritenje transportnog sustava iz stavka 4. ovog €lanka obraCunava se
prema tehni¢kom kapacitetu za predmetni izlaz iz transportnog sustava i tarifnim stavkama za
dnevni standardni kapacitetni proizvod.

(6) 1znos naknade za preuzeti plin iz stavka 4. ovog Clanka obracunava se prema koli¢ini plina
izmjerenoj na predmetnom izlazu iz transportnog sustava za vrijeme trajanja bespravnog
koriStenja kapaciteta transportnog sustava i marginalnoj kupovnoj cijeni koju utvrduje operator
trzista plina za predmetni plinski dan i objavljuje na internetskoj stranici.

(7) Operator transportnog sustava uspostavit ¢e ponovnu isporuku plina, pod uvjetima iz
stavka 2. ovog Clanka, nakon $to krajnji kupac podmiri sva dospjela dugovanija.

Zajamcéena opskrba

Clanak 74.

(1) U slu€aju nastupa okolnosti zbog kojih zajamd&eni opskrbljivaé u smislu zakona kojim se
ureduje trziste plina preuzima krajnje kupce postojeceg opskrbljivaca koji je ujedno i korisnik
transportnog sustava, operator transportnog sustava osigurat ¢e da zajamceni opskrbljivaé
koristi uslugu transporta plina pod istim uvjetima kao i korisnik transportnog sustava dije je
krajnje kupce preuzeo.

(2) U sluc€aju iz stavka 1. ovog €lanka, korisnik transportnog sustava i zajamceni opskrbljivac
duZzni su sklopiti ugovor o prijenosu svih ugovora o transportu plina, kojim korisnik transportnog
sustava (prenositelj) prenosi na zajamc€enog opskrbljivaca (primatelj) sve ugovore o transportu
plina koji je sklopio s operatorom transportnog sustava.

(3) Prijenos ugovora iz stavka 2. ovog &lanka korisnik transportnog sustava i zajamceni
opskrbljiva€ duzni su provesti putem SUKAP-a.

(4) Prijenosom ugovora iz stavka 2. ovog ¢lanka, zajamc&eni opskrbljivaé postaje ugovorna
strana te preuzima sva prava i obveze iz ugovora o transportu plina koji se prenose.

(5) Zajamceni opskrbljiva¢ koji u skladu s ovim ¢lankom prima ugovor o transportu plina, duzan
je operatoru transportnog sustava dostaviti odgovaraju¢a sredstva osiguranja placanja za
standardne kapacitetne proizvode koji su bili predmet prijenosa, u skladu s Op¢im uvjetima
koristenja usluge transporta plina.

(6) Operator transportnog sustava pozvat ¢e korisnika transportnog sustava i zajam¢enog
opskrbljivaCa da pristupe sklapanju ugovora o prijenosu iz stavka 2. ovog ¢lanka, nakon $to
od nadleznog tijela zaprimi obavijest o prvom danu koriStenja zajam¢ene opskrbe u skladu s
Op¢im uvjetima opskrbe plinom.

(7) Ugovor o prijenosu iz stavka 2. ovog ¢lanka stupa na snagu s danom koji je u obavijesti iz
stavka 6. ovog Clanka naznacen kao dan pocetka zajamcene opskrbe.

(8) 1znimno od stavka 6. ovog Clanka, ako nadlezno tijelo ne dostavi obavijest o pocetku
zajamcCene opskrbe, operator transportnog sustava pozvat ¢e korisnika transportnog sustava
i zajam¢&enog opskrbljivaCa da pristupe sklapanju ugovora o prijenosu iz stavka 2. ovog €lanka,
¢im sazna da su nastupile okolnosti iz zakona kojim se ureduje trZiSte plina, zbog kojih
zajamcCeni opskrbljivac preuzima krajnje kupce korisnika transportnog sustava.
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(9) U slu€aju iz stavka 8. ovog €lanka, ugovor o prijenosu ugovora o transportu plina stupa na
snagu s danom kad su nastupile okolnosti iz zakona kojim se ureduje trziSte plina, zbog kojih
zajamcCeni opskrbljiva¢ preuzima krajnje kupce korisnika transportnog sustava.

(10) Sredstva osiguranja placanja iz stavka 5. ovog ¢Clanka i obavijest iz stavka 6. ovog ¢lanka
sastavni su dio ugovora o transportu plina koji se prenosi na zajam¢enog opskrbljivaca.

(11) Ako korisnik transportnog sustava i zajamceni opskrbljivac ne izvrSe prijenos ugovora o
transportu plina u skladu s ovim €lankom, operator transportnog sustava oslobada se obveze
iz stavka 1. ovog €lanka.

XIl. TRGOVANJE UGOVORENIM KAPACITETOM
Trgovanje ugovorenim kapacitetom na sekundarnom trzistu

Clanak 75.

(1) Korisnik transportnog sustava ima pravo, u skladu s Mreznim pravilima i uredbama
Europske unije, trgovati kapacitetom koji je ugovorio na temelju ugovora o transportu plina iili
ugovora o transportu plina na interkonekciji, na sliedeéi nacin:

a) prijenosom ugovorenog kapaciteta — na svim ulazima u transportni sustav i na svim
izlazima iz transportnog sustava, i/ili

b) prilenosom prava koriStenja ugovorenog kapaciteta — na svim ulazima u transportni
sustav i na svim izlazima iz transportnog sustava, osim izlaza u RH.

(2) Predmet trgovanja iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu biti samo prava i obveze koje korisnik
transportnog sustava ima na temelju vazeéeg ugovora o transportu plina i/ili ugovora o
transportu plina na interkonekciji i samo u dijelu u kojem se odnose na kapacitet koji je predmet
trgovanja.

Odobrenje operatora transportnog sustava

Clanak 76.

(1) Trgovanje ugovorenim kapacitetom smatra se dovrSenim nakon $to ga odobri operator
transportnog sustava u skladu s Mreznim pravilima.

(2) 1znimno od stavka 1. ovog €lanka, trgovanje spojenim kapacitetom smatra se dovrsenim
kad ga odobre operatori transportnog sustava s obje strane interkonekcije na kojoj se trguje.

(3) Prenositelj i/ili stjecatelj mogu odustati od trgovanja ugovorenim kapacitetom sve dok ga
operator transportnog sustava ne odobri.

(4) Nakon Sto operator transportnog sustava odobri trgovanje ugovorenim kapacitetom,
prenositelju i stjecatelju dostavlja obavijest o trgovanju ugovorenim kapacitetom koja postaje
sastavni dio ugovora o transportu plina ili ugovora o transportu plina na interkonekciji.

(5) Operator transportnog sustava necée odobriti trgovanje ugovorenim kapacitetom u sljedec¢im
slu¢ajevima:

a) ako prenositelj nema sklopljen ugovor o transportu plina ili ugovor o transportu plina
na interkonekciji, s operatorom transportnog sustava;

b) ako trgovanije nije provedeno u skladu s postupkom propisanim Mreznim pravilima;
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c) ako stjecatelj ugovorenog kapaciteta ne dostavi operatoru transportnog sustava
sredstvo osiguranja pla¢anja u skladu s ¢lankom 79. Mreznih pravila,

d) ako stjecatelj ugovorenog kapaciteta ima dospjelih, a nepodmirenih dugovanja
prema operatoru transportnog sustava;

e) ako prenositelj prava koriStenja ugovorenog kapaciteta, ima dospjelih, a
nepodmirenih dugovanja prema operatoru transportnog sustava.

Prijenos ugovorenog kapaciteta

Clanak 77.

(1) Prijenosom ugovorenog kapaciteta, prenositelj na stjecatelja prenosi, a stjecatelj preuzima,
prava i obveze iz ugovora o transportu plina i/ili ugovora o transportu plina na interkonekciji,
koja se odnose na kapacitet koji se prenosi.

(2) Prijenosom iz stavka 1. ovog €lanka stjecatelj postaje ugovorna strana ugovora o
transportu plina ili ugovora o transportu plina na interkonekciji u odnosu na kapacitet koji je
preuzeo, a prenositelj prestaje biti ugovorna strana u odnosu na predmetni kapacitet.

(3) Prenositelj ostaje ugovorna strana ugovora o transportu plina i/ili ugovora o transportu plina
na interkonekciji u odnosu na sva druga prava i obveze korisnika transportnog sustava, koja
nisu predmet prijenosa.

(4) Prijenos iz stavka 1. ovog €lanka ne utjeCe na ostala prava i obveze prenositelja i stjecatelja
iz ugovora o transportu plina i/ili ugovora o transportu plina na interkonekciji sklopljenih s
operatorom transportnog sustava.

(5) Raskid ili prestanak ugovora o transportu plina ili ugovora o transportu plina na
interkonekciji sklopljenog izmedu prenositelja i operatora transportnog sustava, ne utjeCe na
valjanost prijenosa iz stavka 1. ovog ¢lanka, pod uvjetom da je prijenos ugovorenog kapaciteta
proveden i dovr$en u skladu s Mreznim pravilima.

Prijenos prava koristenja ugovorenog kapaciteta

Clanak 78.

(1) Prijenosom prava koriStenja ugovorenog kapaciteta, prenositelj na stjecatelja prenosi, a
stjecatelj preuzima, pravo koriStenja ugovorenog kapaciteta na koji se prijenos odnosi.

(2) Prijenos iz stavka 1. ovog €lanka ne utjeCe na ugovorne odnose izmedu prenositelja,
odnosno stjecatelja i operatora transportnog sustava temeljem sklopljenih ugovora o
transportu plina i/ili ugovora o transportu plina na interkonekciji.

(3) Prenositelj i nadalje ostaje ugovorna strana te nositelj svih prava, (osim prava koristenja
kapaciteta koje je predmet prijenosa) , i obveza iz sklopljenog ugovora o transportu plina i/ili
ugovora o transportu plina na interkonekciji.

(4) U slucaju raskida ili prestanka ugovora o transportu plina ili ugovora o transportu plina na
interkonekciji sklopljenog izmedu prenositelja i operatora transportnog sustava, stjecatelj po
sili zakona gubi pravo koriStenja ugovorenog kapaciteta koje je bilo predmet prijenosa.
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Trgovanje ugovorenim kapacitetom na ulazu i izlazu u RH

Clanak 79.
(1) Trgovanje ugovorenim kapacitetom na ulazu i/ili izlazu u RH provodi se putem SUKAP-a.

(2) Sudionici trgovanja iz stavka 1. ovog €lanka odgovorni su za ispravnost podataka koje
unose u SUKAP.

(3) Trgovanije iz stavka 1. ovog Clanka pokrece prenositelj, najavom trgovanja putem SUKAP-
a.

(4) Opskrbljivac ili trgovac plinom koji trgovanjem na sekundarnom trzi§tu na ulazu i/ili izlazu u
RH zeli ste¢i ugovoreni kapacitet, duzan je prethodno dostaviti operatoru transportnog sustava
sredstvo osiguranja pla¢anja u obliku bjanko zaduznice ovjerene od javnog biljeznika. Ako je
vrijednost namjeravanog trgovanja, uvecana za PDV, veca od 1 milijun kuna, stjecatelj je
duzan dostaviti jednu ili viSe dodatnih bjanko zaduzZnica za potrebe osiguravanja te razlike.

(5) Stjecatelj moze potvrditi najavljeno trgovanje u roku od 24 sata od najave iz stavka 3. ovog
¢lanka. Ako stjecatelj ne potvrdi najavljeno trgovanje u navedenom roku, smatrat ¢e se da je
odustao od trgovanja.

(6) Neovisno o roku iz stavka 5. ovog €¢lanka, stjecatelj je duzan potvrditi najavljeno trgovanje
i operatoru transportnog sustava dostaviti trazeno sredstvo osiguranja pla¢anja najkasnije 24
sata prije poCetka vremenskog razdoblja na koje se trgovanje odnosi.

(7) Operator transportnog sustava odobrava trgovanje koje je potvrdio stjecatelj, najkasnije
18 sati prije poCetka vremenskog razdoblja na koje se trgovanje odnosi.

Trgovanje ugovorenim kapacitetom na interkonekciji

Clanak 80.
(1) Trgovanje ugovorenim kapacitetom na interkonekciji provodi se putem aukcijskih platformi.

(2) Sudionici trgovanja iz stavka 1. ovog €lanka odgovorni su za ispravnost podataka koje
unose na aukcijsku platformu.

(3) Kapacitetom koji je ugovoren kao spojeni kapacitet moze se trgovati na sekundarnom
trzisStu iskljucivo kao spojenim kapacitetom.

(4) Trgovanje iz stavka 1. ovog ¢lanka moze pokrenuti prenositel; ili stjecatel;.

(5) Prenositelj i stjecatelj duzni su potvrdi trgovanje iz stavka 1. ovog ¢lanka najkasnije 24 sata
prije poCetka vremenskog razdoblja na koje se trgovanje odnosi.

XIILI. KORISTENJE KAPACITETA TRANSPORTNOG SUSTAVA
Uskladivanje nominacija na interkonekciji

Clanak 81.

(1) Voditelj bilanéne skupine, €iji su ¢lanovi korisnici transportnog sustava koji imaju ugovoren
kapacitet na interkonekciji, duZan je svakodnevno, radnim i neradnim danima, dostaviti
operatoru transportnog sustava podatke o nominaciji koli¢ina plina koje ¢e na pojedingj
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interkonekciji predati u transportni sustav i/ili koje ¢e na pojedinoj interkonekciji preuzeti iz
transportnog sustava u narednom plinskom danu.

(2) Podaci iz stavka 1. ovog €lanka dostavljaju se razradeno za svaki sat plinskog dana po
parovima korisnika transportnog sustava na obje strane interkonekcije, a najvise do iznosa
ukupno ugovorenog kapaciteta na interkonekciji za sliedeci plinski dan na predmetnoj
interkonekciji.

(3) Voditelj bilanéne skupine dostavlja podatke iz stavka 1. ovog €lanka zasebno za pojedinu
interkonekciju prema pravilima za razmjenu podataka na pojedinoj interkonekciji, koja operator
transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici.

(4) Operator transportnog sustava provodi postupak uparivanja nominacija s operatorom
transportnog sustava susjedne zemlje, sukladno bilateralnom sporazumu na interkonekciji.
Detaljniji opis postupka operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici te isti
redovito aZurira, sukladno bilateralnom sporazumu na interkonekciji.

(5) U slucaju razlike u nominacijama zaprimljenima na jednoj i drugoj strani pojedine
interkonekcije, primjenjuje se 'pravilo manjeg' te operator transportnog sustava putem
elektronicke poste o istome obavjestava voditelja bilanéne skupine na kojeg se primijenjeno
pravilo odnosi.

(6) Voditelj bilanéne skupine duzan je za pojedinu interkonekciju u nominaciji iz ¢lanka 82. ovih
Mreznih pravila za bilan¢nu skupinu koju organizira i vodi, uvrstiti isti iznos kojeg su operatori
transportnih sustava susjednih drzava potvrdili u postupku uparivanja nominacija.

(7) U slucaju potrebe za promjenom nominacije koli¢ina plina iz stavka 1. ovog ¢lanka voditelj
bilanéne skupine duzZan je, najmanje dva puna sata prije zahtijevane promjene, dostaviti
operatoru transportnog sustava podatke o renominaciji koli€ina plina koje ¢e na pojedingj
interkonekciji predati u transportni sustav i/ili koje ¢e na pojedinoj interkonekciji preuzeti iz
transportnog sustava u plinskom danu na koji se renominacija odnosi.

(8) Podaci iz stavka 7. ovog €lanka dostavljaju se razradeno za svaki sat plinskog dana po
parovima korisnika transportnog sustava na obje strane interkonekcije, a najvise do iznosa
ukupno ugovorenog kapaciteta na predmetnoj interkonekciji za predmetni plinski dan, nakon
Cega operator transportnog sustava provodi postupak uparivanja iz stavka 4. ovog ¢lanka.

Nominacija koriStenja transportnog sustava

Clanak 82.

(1) Voditelj bilan&ne skupine duzan je operatoru transportnog sustava svakodnevno dostavljati
nominaciju za sve ulaze u transportni sustav i za sve izlaze iz transportnog sustava za koje su
korisnici transportnog sustava, ¢lanovi bilan€éne skupine koju organizira i vodi, ugovorili
kapacitet za naredni plinski dan, iskljuCujuci izlaz iz transportnog sustava koji je ulaz u sustav
skladista plina i ulaz u transportni sustav koji je izlaz iz sustava skladista plina.

(2) Nominacija mora sadrzavati planiranu dnevnu koli€inu prirodnog plina, iskazano po satima
narednog plinskog dana u mjernoj jedinici kWh/h.

(3) Nominacija dnevnih koli€ina iz stavka 1. ovog €lanka za pojedinog korisnika transportnog
sustava, ne moze biti ve¢a od ukupno ugovorenog kapaciteta na pojedinom ulazu u transportni
sustav, odnosno na pojedinom izlazu iz transportnog sustava za naredni dan.

(4) Ukupna nominacija za pojedini ulaz u transportni sustav i/ili za pojedini izlaz iz transportnog
sustava, u pojedinom satu, iskazana u kWh/h, ne moze biti ve¢a od kapaciteta iz energetske
suglasnosti.
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Clanak 83.

(1) Voditelj bilanéne skupine duzan je nominaciju iz ¢lanka 82. ovih Mreznih pravila dostauviti
operatoru transportnog sustava putem SUKAP-a, a iznimno u slu¢aju nemogucnosti pristupa
SUKAP-u, duzan je elektroni¢kom postom dostaviti datoteku, propisanog sadrzaja i formata,
najkasnije do 14:00 sati teku¢eg dana za naredni plinski dan ili naredne plinske dane. Format
datoteke s podacima za nominaciju operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj
stranici u uputama za nominacije.

(2) U slu€aju iz stavka 1. ovog €lanka operator transportnog sustava obavjeStava voditelja
bilan¢ne skupine do 15:00 sati tekuceg dana, o prihvacanju ili odbijanju nominacije za naredni
plinski dan.

(3) Obavijest iz stavaka 2. i 12. ovog Clanka operator transportnog sustava proslieduje
elektronickom postom.

(4) Voditelj bilanéne skupine mozZe osim nominacije za naredni plinski dan dostaviti nominacije
za naredne dane teku¢eg mjeseca.

(5) Operator transportnog sustava svakodnevno, radnim i neradnim danima, obraduje
nominacije za naredni plinski dan.

(6) Operator transportnog sustava moze odbiti ili smanijiti nominaciju, ili renominaciju iz stavka
8. ovog €lanka, dostavljenu na osnovu ugovorenog prekidivog kapaciteta za pojedini ulaz u
transportni sustav i/ili za pojedini izlaz iz transportnog sustava, ovisno o0 sumi zaprimljenih
nominacija za pojedini ulaz u transportni sustav i sumi zaprimljenih nominacija za pojedini izlaz
iz transportnog sustava.

(7) Voditelj bilanéne skupine ima pravo dostaviti operatoru transportnog sustava renominaciju
za plinski dan D u razdoblju od 16:00 sati plinskog dana D-1 do 03:00 plinskog dana D.

(8) Ako je na trgovinskoj platformi operatora trZidta plina zaklju¢eno trgovanje lokacijskim
proizvodom, voditelj bilanEne skupine duZan je bez odlaganja dostaviti operatoru transportnog
sustava renominaciju na ulazu u transportni sustav ili izlazu iz transportnog sustava, za koji je
provedeno trgovanije.

(9) Ako voditelj bilan€ne skupine ne postupi sukladno stavku 8.ovog ¢lanka, operator
transportnog sustava Ce trgovanje smatrati nevaze¢im te ¢e o istome obavijestiti voditelja
bilanéne skupine, operatora trzista plina i Agenciju u dnevnom i mjese¢nom izvjestaju.

(10) Voditelj bilanéne skupine moze renominirati iznos nominacije samo za sate koji slijede
najmanje dva puna sata nakon trenutka podnosenja renominacije.

(11) Operator transportnog sustava obavjeStava u roku od jednog sata od zaprimanja
renominacije iz stavka 8. ovog €lanka voditelja bilanéne skupine o prihvacaniju ili odbijanju
renominacije za naredni plinski dan.

(12) Ako operator transportnog sustava odbije nominaciju ili renominaciju, obavjeStava
voditelja bilanéne skupine o razlozima odbijanja nominacije.

(13) Nominacija ili zadnja renominacija za odredeni plinski dan koju prihvati operator
transportnog sustava postaje obvezujuc¢a za voditelja bilancne skupine.

(14) Nominirana dnevna koli€ina plina, iskazana u mjernoj jedinici kWh, za naredni plinski dan
jednaka je nuli u sljedec¢im sluajevima:

— ako voditelj bilan¢ne skupine ne dostavi nominaciju,

— ako operator transportnog sustava odbije nominaciju, a voditelj bilanéne skupine ne
dostavi novu hominaciju,

— ako operator transportnog sustava odbije novu hominaciju.
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(15) U slu€aju da operator transportnog sustava odbije renominaciju, zadnja prihvacena
nominacija ili renominacija je vazeca.

(16) U slu€aju odstupanja od nominacije utvrdenom po isteku mjeseca, voditelj bilan¢ne
skupine duzan je za svaki plinski dan za koji je utvrdeno odstupanje na izlazima iz transportnog

sustava za bilan¢nu skupinu koju organizira i vodi, platiti naknadu koju obradunava operator
trzista plina sukladno odredbama Pravila o organizaciji trzista plina.

XIV. MJERNA PRAVILA | PRAVILA RASPODJELE KOLICINA PLINA

Clanak 84.

U cilju osiguranja tehnickih preduvjeta za preuzimanje plina u transportni sustav i isporuku
plina iz transportnog sustava, sigurno vodenje transportnog sustava, koridtenje ugovorenog
kapaciteta, utvrdivanje koli€ine preuzetog i isporu¢enog plina, obracun naknada vezanih uz
koriStenje transportnog sustava te obracun energije uravnotezenja, operator transportnog
sustava osigurava sljedece:
— mjerenje obujma plina,
— utvrdivanje kvalitete plina,
— odrzavanje opreme obracunskog mjernog mjesta, ukljucivo i zamjenu mjerne opreme,
— umjeravanje i ovjeravanje mjerila obradunskog mjernog mjesta,
— prikupljanje podataka o rezultatima mjerenja obujma plina na obracunskom mjernom
mjestu,
— prikupljanje podataka o rezultatima utvrdivanja kvalitete plina na specifi¢noj tocki
transportnog sustava,
— provjeru i potvrdu valjanosti prikupljenih podataka,
— obradu i pohranjivanje prikupljenih podataka,
— Cuvanje dokumentacije obraunskog mjernog mjesta.

Clanak 85.

Standardni referentni uvjeti za sva mjerenja i izraune volumena i energije prirodnog plina u
ovim MreZnim pravilima su:

- ZaizraCun volumena temperatura plina od 288,15 K (15°C) i tlak 101,325 kPa (1,01325
bar aps)

- Za izratun ogrjevne vrijednosti, energije i wobbe indeksa referentna temperatura
izgaranja od 288,15 K (15°C)

Clanak 86.

(1) Osnovne mjerene veli¢ine na ulazima u transportni sustav i na izlazima iz transportnog
sustava su:
— obujam plina protekao kroz obra¢unsko mjerno mjesto u radnim uvjetima, izrazen u
mS
— tlak plina na obracunskom mjernom mjestu, bar
— temperatura plina na mjernom mjestu,°C.

(2) Osnovna izraCunata veli€ina je:
— obujam plina protekao kroz obracunsko mjerno mjesto, izrazen u m? pri standardnim
uvjetima
— donja ogrjevna vrijednost plina za specifi¢nu toc¢ku, izrazena u MJ/m? pri standardnim
uvjetima.
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(3) Za izraCun energije plina, iskazane u kWh/h, obujam plina protekao kroz obradunsko
mjerno mjesto u jednom satu (m3h) mnozi se s iznosom donje ogrjevne vrijednosti (KWh/m?,
pri 15°C/15°C) utvrdene za pojedini plinski dan. Preraunavanje iznosa donje ogrjevne
vrijednosti iskazano u mjernoj jedinici MJ/m® u mijernu jedinicu kWh/m?3, pri referentnim
uvjetima 15°C/15°C, izvedeno je dijelienjem s 3,6 (kWh/m?®), a tako dobivena vrijednost
zaokruzena je na Sest decimalnih mjesta. IzraCunata energija plina iskazuje se kao cjelobrojna
vrijednost.

(4) Dnevna koli¢ina plina, iskazana u mjernoj jedinici kWh/d, izracunava se kao zbroj satnih
koli¢ina kWh/h.

Obrac¢unsko mjerno mjesto

Clanak 87.

(1) Mjerenje proteklog obujma plina obavlja se neprekidno, na obraunskom mjernom mjestu,
mjerilima Cije su tehniCke i radne karakteristike sukladne posebnim zakonima, propisima i
normama kojima se ureduje podrucje mjeriteljstva te radnim uputama operatora transportnog
sustava.

(2) Operator transportnog sustava, u cilju standardizacije, sukladno radnim uputama, za svako
obradunsko mjerno mjesto odreduje tehniCke i druge znacajke plinomjera i druge mjerne
opreme, a prema posebnim zakonima, propisima i normama kojima se ureduje podrudje
mijeriteljstva i ovim Mreznim pravilima.

(3) Operator transportnog sustava ¢e radne upute iz stavka 1. i 2. ovog Clanka na pisani zahtjev
dostaviti nositelju energetske suglasnosti.

Clanak 88.

(1) Plinomjer i druga mjerna oprema te oprema za pripremu plina i regulaciju tlaka na
obraCunskom mjernom mjestu, na izlazima iz transportnog sustava sastavni su dio
transportnog sustava.

(2) Operator transportnog sustava odrzava o svom trosku plinomjer, drugu mjernu opremu i
opremu za pripremu plina i regulaciju tlaka te je odgovoran za umjeravanje plinomjera i druge
mjerne opreme, iz stavka 1. ovog ¢lanka .

(3) Plinomjer i druga mjerna oprema, iz stavka 1. ovog ¢lanka, moraju kod ugradnje imati
valjani ovjerni pecat iz tekuce ili prethodne godine.

Clanak 89.

(1) Ako obradunsko mjerno mjesto nije u vlasnistvu operatora transportnog sustava, vlasnik je
duzan:

a) osigurati uskladenost ugradene opreme, njeno funkcioniranje i odrzavanje s tehnic¢kim
zahtjevima propisanim posebnim zakonom, propisima i normama kojima se ureduje
podru€je mijeriteljstva i ovim Mreznim pravilima te uputama operatora transportnog
sustava,

b) omoguciti uklju€ivanje opreme u sustav za daljinski nadzor i prikupljanje podataka
operatora transportnog sustava,

C) operatoru transportnog sustava na svaki zahtjev bez odlaganja omoguditi pristup
ugradenoj opremi i uvid u prate¢u dokumentaciju odrzavanja,

d) operatora transportnog sustava pravovremeno informirati o stanju ispravnosti, svim
poremecajima u radu, popravcima te o planiranim radovima odrzavanja opreme.
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(2) Ako vlasnik obradunskog mjernog mjesta iz stavka 1. ovog €lanka ne omoguci pristup
obracdunskom mjernom mijestu, operator transportnog sustava nakon dostavljene pisane
obavijesti, ima pravo istome obustaviti isporuku plina.

(3) Operator transportnog sustava ¢e upute iz stavka 1. toCke a) ovog €lanka na pisani zahtjev
dostaviti nositelju energetske suglasnosti.

Clanak 90.

Operator transportnog sustava ¢e na posebni zahtjev korisnika transportnog sustava, krajnjeg
kupca, operatora distribucijskog sustava ili operatora zatvorenog distribucijskog sustava,
oCitati stanje plinomjera, na troSak podnositelja zahtjeva prema cjeniku nestandardnih usluga
operatora transportnog sustava.

Clanak 91.
(1) Obracunsko mjerno mjesto na ulazu u transportni sustav mora imati sljedec¢u mjernu
opremu:
a) plinomjer,

b) uredaj za pretvorbu obujma plina s pripadaju¢éim mjernim pretvornicima tlaka i
temperature i priklju¢cima za provjeru njegove ispravnosti, s funkcijom pohranjivanja
podataka izmjerenih na satnoj osnovi te priklju¢kom za prijenos podataka,

c) opremu za kontinuirano utvrdivanje kvalitete plina, s prikljuécima za provjeru
ispravnosti te funkcijom pohranjivanja podataka izmjerenih na satnoj i dnevnoj osnovi
te priklju¢kom za prijenos podataka za obracunsko mjerno mjesto kapaciteta veéeg od
20.000 kwh/h.

(2) Obrac¢unsko mjerno mjesto na ulazu u transportni sustav kapaciteta manjeg od 20.000
kWh/h, mora imati standardizirani priklju¢ak za uzorkovanje prirodnog plina radi laboratorijskog
utvrdivanja kemijskog sastava i ogrjevne vrijednosti plina.

(3) U slu€aju iz stavka 2. ovog €lanka vlasnik obratunskog mjernog mjesta duzan je o svom
troSku uzimati uzorak plina jednom tjedno i provoditi ispitivanje uzoraka u ovlastenom
laboratoriju te izvjestaj ovlastenog laboratorija bez odlaganja dostaviti operatoru transportnog
sustava.

Clanak 92.
(1) Obraunsko mjerno mjesto na izlazu iz transportnog sustava mora imati sljede¢u mjernu
opremu:
a) plinomjer,

b) uredaj za pretvorbu obujma plina s pripadaju¢im mjernim pretvornicima tlaka i
temperature i priklju¢cima za provjeru njegove ispravnosti, s funkcijom pohranjivanja
podataka izmjerenih na satnoj osnovi te prikljuckom za prijenos podataka i

c) standardizirani prikljuéak za uzorkovanje prirodnog plina radi laboratorijskog
odredivanja sastava te ogrjevne vrijednosti prirodnog plina.

(2) ObraCunsko mjerno mjesto na izlazu iz transportnog sustava moze imati i opremu za
utvrdivanje kvalitete prirodnog plina.

Clanak 93.

(1) Plinomjer moZze biti sliedecée izvedbe:
a) turbinski plinomjer,
b) plinomjer s rotacijskim stapovima,
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¢) ultrazvuéni plinomjer.

(2) Mijerenje proteklog obujma plina turbinskim plinomjerom i plinomjerom s rotacijskim
stapovima, obavlja se u skladu s Pravilnikom o tehnickim i mijeriteljskim zahtjevima koji se
odnose na mjerila;

Clanak 94.

(1) Ultrazvu€no mijerilo protoka mora imati najmanje Cetiri para mjernih senzora.

(2) Mijerenje proteklog obujma plina ultrazvuénim mijerilima protoka, obavlja se sukladno
sljedec¢im propisima i standardima;
a) 1SO 17089
b) AGA 9, Measurement of gas by Multypath Ultrasonic meters, 2003;
c) BS 7965, The Selection, Instalation, Operation and Calibration of Diagonal Path
Transit Time Ultrasonic Flow Meters for Industrial Gas Applications, 2013.

Clanak 95.

(1) Uredaj za pretvorbu obujma plina moze biti:
a) korektor obujma plina,
b) racunalo protoka.

(2) Korektor obujma plina ili raCunalo protoka je mjerna oprema s odgovaraju¢im racunalnim
programom koji prima podatke s plinomjera i mjernih pretvornika tlaka i temperature te
izra¢unava obujam prirodnog plina pri standardnim uvjetima.

(3) Uredaju za pretvorbu obujma plina moZze biti pridruzena oprema za odredivanje sastava
plina s moguéno&¢u neprekidnog osvjeZzavanja podataka o sastavu plina i fizickim svojstvima
plina.

Clanak 96.

(1) Na obraunskim mjernim mjestima na ulazima u transportni sustav koriste se turbinski
plinomijeri i ultrazvucni plinomjeri.

(2) Na obracunskim mjernim mjestima na izlazima iz transportnog sustava primjenjuju se
sljededi kriteriji pri odabiru mjerne opreme:
a) za protoke do 500 m3/h u radnim uvjetima koriste se plinomjeri s rotacijskim
stapovima ili turbinski plinomjer;
b) za protoke veée od 500 m3h a manje od 30.000 m*/h u radnim uvjetima koriste se
turbinski plinomjeri, plinomjeri s rotacijskim stapovima ili ultrazvucni plinomjeri;
c) za protoke vece od 30.000 m%h u radnim uvjetima koriste se turbinski plinomijeri ili
ultrazvuéni plinomjeri.

Clanak 97.

(1) Broj mjernih linija na obratunskom mjernom mjestu odreduje se ovisno o dnevnim
varijacijama protoka i najve¢em dnevnom protoku na sljedeci nacin:
a) ako jedno mijerilo moze pokriti cijelo mjerno podrucje ugraduje se jedna mjerna linija;
b) ako jedno mjerilo ne moze pokriti cijelo mjerno podrucje ugraduju se dvije ili vise
mjernih linija razliCitog raspona;
¢) na obracunskom mjernom mjestu s maksimalnim dnevnim protokom veéim od
1.000.000 m®/dan ugraduje se i rezervna mjerna linija te usporedno mjerenje;
d) rezervna mjerna linija i/ili usporedno mjerenje moze se ugraditi i na obracunskom
mjernom mjestu s maksimalnim dnevnim protokom manjim od 1.000.000 m®/dan, ako
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to trazi korisnik transportnog sustava, a na Ciji troSak ¢e se ugraditi ili je nuzno za
pouzdanost rada sustava mjerenja ili transportnog sustava u cjelini.

(2) Prilikom izgradnje obradunskog mijernog mjesta gornja granica mjernog podrucja
plinomjera mora biti ve¢a od priklju¢nog kapaciteta (iz energetske suglasnosti).

Prilagodba obracunskog mjernog mjesta

Clanak 98.

(1) Operator transportnog sustava ima pravo o svom trodku, u slu¢aju da je iskoriStenost
prikljuénog kapaciteta prikljucka izvan granica mjernog podrucja obracunskog mjernog mjesta,
prilagoditi obracunsko mjerno mjesto, sukladno stvarnoj iskoristenosti priklju¢ka, a sve u svrhu
povecanja tocnosti mjerenja.

(2) Operator transportnog sustava ¢e provjeru iskoriStenosti priklju¢nog kapaciteta obavljati
najmanje jednom godisnje, za period od godine dana, te pristupiti prilagodbi obra¢unskog
mjernog mjesta u sluc¢aju da je iskoristenost prikljuénog kapaciteta ispod Q min mjerne opreme
najmanje 50% vremena promatranog razdoblja.

(3) U slu€aju prilagodbe obradunskog mjernog mjesta iz razloga predvidenih stavkom 1. ovog
Clanka, operator transportnog sustava ¢e za takav prikljuak, nositelju energetske suglasnosti,
izdati o svom troSku novu energetsku suglasnost.

Ispitivanje mjerne opreme

Clanak 99.

(1) Zakonita mijerila moraju udovoljavati mjeriteljskim propisima, biti ispitana, ovjerena, i
oznacena propisanim oznakama.

(2) Priprema zakonitih mjerila za ovjeravanje obavlja se kod ovlastenog tijela za pripremu
zakonitih mjerila za ovjeravanje.

(3) Ovjeravanje zakonitih mjerila obavlja ovlasteno tijelo za ovjeravanje

(4) Mjerna oprema za mjerenje obujma proteklog plina moze se koristiti u obracunske svrhe
samo ukoliko ima valjanu ovjeru od ovlastenog tijela za ovjeravanje.

......

(6) Parametri vremena na mjernoj opremi utvrduju se sukladno odredbama zakona kojim se
ureduje racunanje vremena. Kod uvodenja ljetnog i zimskog raCunanja vremena, parametri
vremena ha mjernoj opremi se ne mijenjaju.

Clanak 100.

(1) Operator transportnog sustava vodi evidenciju mjerne opreme.

(2) Evidencija mjerne opreme sadrzi sljedece:

a) podatke o mjestu ugradnje mjerne opreme
naziv obracunskog mjernog mjesta
naziv mjerne linije
radni tlak mjerne linije
maksimalni protok mjerne linije

b) podatke o ugradenom plinomjeru
tehnicke karakteristike plinomjera
podatke o Ex certifikatu plinomjera
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podatke o mijeriteljskoj ovjeri plinomjera
c) podatke o ugradenom korektoru ili racunalu protoka
tehniCke karakteristike korektora ili racunala protoka
podatke o Ex certifikatu korektora ili raéunala protoka
podatke o mijeriteljskoj ovjeri korektora ili raCunala protoka
d) podatke o opremi za utvrdivanje kvalitete plina
tehni¢ke karakteristike kromatografa
podatke o Ex certifikatu kromatografa
e) podatke o mjernoj opremi u pri¢uvi.

Kontrolno ispitivanje plinomjera i/ili druge mjerne opreme

Clanak 101.

(1) Korisnik transportnog sustava, krajnji kupac, operator distribucijskog sustava ili operator
zatvorenog distribucijskog sustava moze zatraZiti kontrolno ispitivanje ispravnosti plinomjera
i/ili druge mjerne opreme.

(2) Ako ispitivanje iz stavka 1. ovog ¢lanka pokaze neispravnost plinomjera i/ili druge mjerne
opreme, troSkove kontrolnog ispitivanja snosi operator transportnog sustava, a ako je plinomjer
i/ili druga mjerna oprema ispravna, trodkove kontrolnog ispitivanja snosi podnositelj zahtjeva.

(3) U slucaju neispravnosti plinomijera i/ili druge mjerne opreme operator transportnog sustava
zamijenit ¢e plinomjer i/ili drugu mjernu opremu o vlastitom troSku te ce ispraviti utvrdene
koli¢ine plina za razdoblje od zaprimanja zahtjeva za kontrolnim ispitivanjem ispravnosti
plinomjera i/ili druge mjerne opreme do zamjene mjerne opreme, primjenom pravila propisanih
u ¢lanku 102.

Clanak 102.

U slu€aju kvara mjerne opreme, operator transportnog sustava ispravlja podatke na jedan od
sljedecih nacina:

a) koristeci podatke s plinomjera i korektora ili racunala protoka usporednog mjerenja ako
su na raspolaganju;

b) koristeéi podatke s plinomjera uz korekciju tlaka;

c) na temelju prosje¢no preuzetog obujma prirodnog plina u prethodnim razdobljima, uz
uvjet da je preuzimanje prirodnog plina u tim razdobljima priblizno jednako;

d) na temelju podataka mjerenja proizvodaca prirodnog plina, operatora distribucijskog
sustava, operatora zavtorenog distribucijskog sustava, operatora sustava skladista,
operatora terminala za UPP, operatora mjesta za opskrbu UPP-om ili SPP-om ili
krajnjeg kupca;

e) na temelju usporedne analize trendova isporuke na izlazima sli¢nih karakteristika,

f) na temelju laboratorijski utvrdenih rezultata ispitivanja mjerene opreme.

Zamjena mjerne opreme

Clanak 103.

(1) Operator transportnog sustava duzan je o zamjeni mjerne opreme obavijestiti proizvodaca
plina, operatora distribucijskog sustava, operatora zavtorenog distribucijskog sustava, ili
krajnjeg kupca najkasnije tri dana prije izvodenja radova.
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(2) Ako zamjenea mjerne opreme iz stavka 1. ovog €lanka zahtijeva ograniCenje ili obustavu
isporuke plina operator transportnog sustava obavijestit ¢e o zamjeni mjerne opreme i
korisnika transportnog sustava.

(3) Prilikom zamjene mjerne opreme na obraCunskom mjernom mjestu na kojem tijekom
zamjene mijerne opreme nije moguée mijeriti obujam plina, preuzetim odnosno predanim
obujmom plina smatrat ¢e se obujam koji je jednak umnosku trenutnog protoka plina,
utvrdenog na uredaju za pretvorbu obujma plina, neposredno prije poCetka zamjene mjerne
opreme i vremena trajanja zamjene ili procjenom temeljem analize trendova potroSnje prije
Zamjene i vremena trajanja zamjene.

Utvrdivanje kvalitete plina

Clanak 104.

(1) Kvaliteta plina utvrduje se:

a) odredivanjem kemijskog sastava plina, molarni udio, %
b) odredivanjem sadrzaja sumpornih spojeva u plinu, teZinski udio, mg/m?,
c) mjerenjem tocCke rosista vode i ugljikovodika, °C

(2) 1zraCunom se odreduju sljedeci parametri kvalitete plina:

a) relativna gustoca plina, (zrak=1),
b) ogrjevna vrijednost, MJ/m3,

c) faktor stlaCivosti ,Z°,

d) Wobbe indeks, kJ/m3

(3) Utvrdivanje kvalitete plina obavlja se kontinuirano opremom za odredivanje kemijskog
sastava plina i opremom za mjerenje drugih parametara kvalitete plina ugradenom na
specifi¢noj tocki transportnog sustava ili povremeno, uzimanjem uzorka plina i analizom uzorka
u ovlastenom laboratoriju.

(4) U slu€aju povremenog utvrdivanja kvalitete plina, uzimanje uzorka plina obavlja se dva
puta mjeseCno i to u razdoblju od tre¢eg do desetog dana u mjesecu i u razdoblju od 16. do
23. dana u mjesecu, pri ¢emu uzorkovanje plina mora biti izvedeno tako da osigurava
reprezentativan i pogodan uzorak radnog protoka za opremu za utvrdivanje kvalitete plina.

Oprema za utvrdivanje kvalitete plina

Clanak 105.
(1) Oprema za utvrdivanje kvalitete plina sastoji se od:
a) plinskog procesnog kromatografa za odredivanje kemijskog sastava plina
b) opreme za mjerenje drugih parametara kvalitete plina:
- procesnog analizatora toCke rosista vode
- procesnog analizatora toCke rosiSta ugljikovodika
- procesnog analizatora udjela sumpornih spojeva u plinu.

(2) Oprema za utvrdivanje kvalitete plina mora biti izvedbe koja omogucava mjerenje i izracun
vrijednosti najmanje sljedecih parametara:

- od C; do Ce+, molarni udio, %,

- sadrzaja sumpornih spojeva u plinu, tezinski udio, mg/m?,
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- toCke rosista vode i tocke rosista ugljikovodika, °C

(3) Oprema za utvrdivanje kvalitete plina mora biti ugradena poStujuci preporuke proizvodaca
oprema te mora biti zasticena od Stetnih utjecaja okoline i vibracija.

(4) Za ulaze u transportni sustav kapaciteta ve¢eg od 20.000 kWh/h kontinuirano utvrdivanje
kvalitete plina obavlja se koristenjem opreme za odredivanje kemijskog sastava plina, sadrzaja
sumpornih spojeva, tocke rosista vode i toCke rosista ugljikovodika, ugradene na obracunskom
mjernom mjestu.

(5) Za ulaze u transportni sustav kapaciteta vec¢eg od 20.000 kWh/h koja u trenutku stupanja
na snagu ovih Mreznih pravila nisu opremljena opremom za mjerenje parametara kvalitete
plina, duzni su o vlastitom troSku opremiti proizvodac prirodnog plina i operator sustava
skladista plina.

Clanak 106.

(1) Za izlaze iz transportnog sustava kontinuirano utvrdivanje kvalitete plina obavlja se
koristenjem opreme za utvrdivanje kemijskog sastava plina na specificnim tockama
transportnog sustava.

(2) Specifitna podrucja i specificne totke odreduje operator transportnog sustava, uz
suglasnost Agencije te ih objavljuje na internetskoj stranici.

(3) U izvanrednim situacijama operator transportnog sustava moze izmijeniti specifiCna
podrucja ili specifi¢ne tocke iz stavka 2. ovog €¢lanka $to je obvezan pisano obrazloziti Agenciji
u roku od 2 radna dana od izmjene.

Plan uzorkovanja

Clanak 107.

(1) Operator transportnog sustava duzan je izraditi plan uzorkovanja u skladu s Uredbom
Komisije (EU) br. 601/2012 od 21. lipnja 2012. o pracenju i izvjeSc¢ivanju o emisijama
staklenickih plinova u skladu s Direktivom 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, kako je
posljedniji put izmijenjena Uredbom Komisije (EU) br. 743/2014 od 9. srpnja 2014. o zamjeni
Priloga VII. Uredbi (EU) br. 601/2012 u pogledu minimalne uCestalosti analiza.

(2) Operator transportnog sustava ¢e na pisani zahtjev omoguciti korisniku transportnog
sustava uvid u plan iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Pravila raspodjele zajednic¢ki izmjerenih koli¢ina

Clanak 108.

(1) Za interkonekcije pravila raspodjele izmjerene koli¢ine plina po korisnicima transportnog
sustava utvrduju se bilateralnim sporazumom na interkonekciji.

(2) Operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici pravila za svaku pojedinu
interkonekciju, utvrdena bilateralnim sporazumom na interkonekciji. U pravilima se navodi
koristenje mjernih jedinica, pravila mjerenja te utvrdivanja i raspodjele dnevne koli¢ine plina.

Clanak 100.

(1) Za ulaz u transportni sustav iz mreZe proizvodnih plinovoda proizvodac¢a prirodnog plina i
za izlaz iz transportnog sustava prema krajnjem kupcu za koji je raspodijeljen kapacitet za dva
ili vise korisnika transportnog sustava ili je kapacitet raspodijeljen jednom korisniku
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transportnog sustava temeljem ugovorenog kapaciteta unutar dvije ili viSe bilanénih skupina,
izmjerenu koli€ina plina iz ¢lanka 111. ovih Mreznih pravila operator transportnog sustava
raspodjeljuje korisnicima transportnog sustava proporcionalno udjelu pojedine zadnje
prihvacene nominacije u sumi svih prihvaéenih nominacija.

(2) Raspodjela izmjerenih koli¢ina plina na pojedinom ulazu u transportni sustav iz mreze
proizvodnih plinovoda moZe se provoditi primjenom pravila koje su medusobno utvrdili
proizvodaé prirodnog plina, opskrbljivaci plinom koji su korisnici transportnog sustava i voditelji
bilan¢nih skupina.

(3) Raspodiela izmjerenih koli€ina plina na pojedinom izlazu iz transportnog sustava prema
krajnjem kupcu, moze se provoditi primjenom pravila koje su medusobno utvrdili krajnji kupac,
njegovi opskrbljivaci plinom koji su korisnici transportnog sustava i voditelji bilan¢nih skupina.

(4) U slu€aju iz stavka 2. i 3. ovog C&lanka, raspodjelu izmjerenih koli¢ina plina provodi
proizvoda¢ prirodnog plina, odnosno kranji kupac.

(5) Proizvodac prirodnog plina i kranji kupac iz stavka 4. ovog €lanka duzni su pisanim putem
obavijestiti operatora transportnog sustava da ¢e provoditi raspodjelu izmjerenih koliina plina
u skladu sa stavkom 2. i 3. ovog €lanka najkasnije jedan radni dan prije poCetka primjene
pravila iz stavka 2. i 3. ovog C€lanka.

(6) Proizvodac prirodnog plina i krajnji kupac iz stavka 4. ovog ¢lanka, duzni su pisanim putem
obavijestiti operatora transportnog sustava o prestanku raspodjele izmjerenih koli€ina plina iz
stavka 5. ovog €lanka, najkasnije jedan radni dan prije prestanka primjene pravila iz stavka 2.
i 3. ovog €lanka.

(7) Obavijest iz stavka 5. i 6. ovog €lanka mora sadrzavati podatke o datumu pocetka, odnosno
datumu prestanka primjene pravila iz stavka 2. i 3. ovog ¢lanka i moraju je potpisati sve
ukljuCene strane.

Clanak 110.

Ako operator transportnog sustava ima s operatorom sustava skladiSta ili operatorom
terminala za UPP uspostavljen raCun operativnhog uravnoteZenja, preuzete ili isporucene
koli¢ine plina za sve korisnike smatraju se koli€ine iz zadnje prihvacene nominacije.

Ocitavanje obracunskih mjernih mjesta

Clanak 111.

(1) Operator transportnog sustava svakodnevno, za svaki sat u plinskom danu D, ocitava
obraCunska mjerna mjesta sustavom za daljinsko oCitavanje obraCunskog mjerenja, u svrhu
utvrdivanja satnih koli¢ina plina.

(2) Ako zbog tehni¢kih razloga podaci iz sustava za daljinsko ocitavanje obracunskog mjerenja
nisu dostupni ili nisu potpuni, operator transportnog sustava u svim dnevnim i mjesecnim
izvjeStajima iz ¢lanaka 114., 120., 121. i 128. ovih MreZnih pravila za pojedinu bilanénu skupinu
za predmetni izlaz iz transportnog sustava koristi nominaciju koriStenja transporta plina
pojedinog korisnika transportnog sustava u bilan¢noj skupini.

Utvrdivanje koli¢ina plina za dnevni izvjestaj

Clanak 112.

(1) Operator transportnog sustava u plinskom danu D, za plinski dan D, raspodjeljuje izmjerene
koli¢ine plina na ulazu u transportni sustav koji je ujedno izlaz iz mreZe proizvodnih plinovoda
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proizvodaca prirodnog plina i na izlazu iz transportnog sustava prema krajnjem kupcu,
proporcionalno udjelu zadnje prihvaéene nominacije u sumi svih prihva¢enih nominacija na
odredenom prikljucku.

(2) Operator transportnog sustava u plinskom danu D, za plinski dan D, raspodjeljuje koli¢ine
plina na ulazu u transportni sustav na interkonekciji i na izlazu iz transportnog sustava na
interkonekciji, sukladno zadnjim prihvaéenim nominacijama za pojedinog korisnika
transportnog sustava.

(3) Operator transportnog sustava u plinskom danu D, za plinski dan D, raspodjeljuje koli¢ine
plina na izlazu iz transportnog sustava koji je ujedno i ulaz u sustav skladista plina i na ulazu
u transportni sustav koji je ujedno i izlaz iz sustava skladidta plina, sukladno zadnjim
prihvaéenim nominacijama za pojedinog korisnika sustava skladista plina.

Clanak 113.

Operator transportnog sustava u plinskom danu D, za plinski dan D, raspodjeljuje izmjerene
koli€ine plina na izlazu iz transportnog sustava prema distribucijskom sustavu, proporcionalno
udjelu zadnje prihva¢ene nominacije pojedinog korisnika iz pojedine bilan¢ne skupine u sumi
svih zadnje prihvaéenih nominacija za pripadni izlaz iz transportnog sustava odnosno skupni
izlaz iz transportnog sustava.

Clanak 114.

Operator transportnog sustava dva puta u plinskom danu D, prvi puta u 12:00 sati za razdoblje
od 6:00-10:00 te drugi puta u 20:00 sat za razdoblje od 6:00-18:00, omogucava voditelju
bilan¢ne skupine pristup dnevnom izvjestaju koji sadrZi sljedece podatke:

a) izmjerena satna koli¢ina plina, za svaki pojedini izlaz iz transportnog sustava na
kojemu ¢&lanovi bilanéne skupine imaju ugovoren kapacitet, izrazeno u kWh/h,

b) zadnja potvrdena nominacija pojedinog korisnika transportnog sustava u bilan€noj
skupini, iskazano u kWh/h,

c) raspodijeliena koli¢ina plina po pojedinom korisniku transportnog sustava u
bilanénoj skupini, iskazano u kWh/h,

d) prihvacene transakcije bilanéne skupine na virtualnoj tocki trgovanja, zakljuCena
trgovanja proizvodima na trgovinskoj platformi operatora trzista plina i aktivirana
energija uravnoteZenja za uslugu uravnotezenja, iskazano u kWh/h.

Clanak 115.

(1) U slu€aju iz ¢lanka 109. stavka 5. ovih Mrezni pravila operator transportnog sustava daje
na uvid proizvodacu prirodnog plina ili krajnjem kupcu podatke o ukupno izmjerenoj koli€ini
plina za prethodni plinski dan najkasnije do 8:30 sati.

(2) U slu€aju iz €lanka 109. stavka 5. ovih Mreznih pravila proizvoda¢ prirodnog plina ili krajnji
kupac duzan je podatke o raspodijeljenoj koli€ini plina za korisnike transportnog sustava u
pojedinoj bilanénoj skupini dostaviti operatoru transportnog sustava, svakog dana radnim i
neradnim danima, najkasnije do 9:00 za prethodni plinski dan.

Clanak 116.

Ako proizvoda€ prirodnog plina ili krajnji kupac ne dostave podatke iz ¢lanka 115. stavka 2.
ovih Mreznih pravila do 9:00, operator transportnog sustava raspodjeljuje izmjerene koliCine
plina proporcionalno udjelu pojedine zadnje prihvacéene nominacije u sumi svih zadnje
prihvaéenih nominacija.
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Clanak 117.

Operator transportnog sustava svakodnevno, radnim i neradnim danima, do 9:00 sati, za
prethodni plinski dan, zaprima od operatora transportnog sustava susjedne drzave dnevni
izvjestaj o utvrdenoj koli€ini plina na interkonekciji, te raspodijeli utvrdene koli€ine za pojedinog
korisnika transportnog sustava za svaki smjer transporta plina na interkonekciji.

Clanak 118.

Operator sustava skladista plina duzan je svakodnevno, radnim i neradnim danima, najkasnije
do 9:15 sati, za prethodni plinski dan, za svakog korisnika sustava skladista plina u pojedinoj
bilanénoj skupini dostaviti operatoru transportnog sustava podatke o koriStenju kapaciteta
sustava skladista plina iskazano u mjernoj jedinici kWh/dan.

Clanak 119.

Proizvoda¢ prirodnog plina duZan je svakodnevno, radnim i neradnim danima, najkasnije do
8:30 sati, za prethodni plinski dan dostaviti operatoru transportnog sustava podatke o
koriStenju ugovorenog kapaciteta transportnog sustava zasebno za svaki ulaz u transportni
sustav koji je ujedno i izlaz iz proizvodnje prirodnog plina. Podatak o koriStenju ugovorenog
kapaciteta utvrduje se na osnovu ocitanja obra¢unskih mjernih mjesta, iskazuje se za svaki sat
prethodnog plinskog dana u mjernoj jedinici kWh/h.

Clanak 120.

(1) Operator transportnog sustava svakodnevno do 10:00 sati plinskog dana D+1, za plinski
dan D, omogucuje operatoru distribucijskog sustava i organizatoru zatvorenog distribucijskog
sustava pristup podacima o izmjerenim dnevnim koli¢inama plina na izlazu iz transportnog
sustava koji je ujedno i ulaz u distribucijski sustav.

(2) Operator transportnog sustava svakodnevno provodi inicijalnu raspodjelu koli¢ine plina,
izmjerene u svakom satu prethodnog plinskog dana, na pojedinom izlazu iz transportnog
sustava odnosno na skupnom izlazu iz transportnog sustava koji je ujedno i ulaz u distribucijski
sustav.

(3) Inicijalnu raspodjelu iz stavka 2. ovog €lanka operator transportnog sustava provodi po
pojedinom korisniku transportnog sustava u pojedinoj bilanénoj skupini, proporcionalno udjelu
zadnje prihva¢ene nominacije pojedinog korisnika iz pojedine bilan¢ne skupine u sumi svih
zadnje prihvacenih nominacija za taj izlaz odnosno skupni izlaz.

Clanak 121.

(1) Operator transportnog sustava svakodnevno do 10:00 sati plinskog dana D+1 za plinski
dan D omogucava voditelju bilancne skupine pristup dnevnom izvjeStaju koji sadrzi sljedece
podatke:

a) izmjerena satna koli€ina plina, za svaki pojedini izlaz iz transportnog sustava na
kojemu €lanovi bilan€ne skupine imaju ugovoren kapacitet, izrazeno u kWh/h,

b) potvrdena nominacija ili renominacija pojedinog korisnika transportnog sustava u
bilanénoj skupini, iskazano u kWh/h,

c) raspodijeliena koli€ina plina po pojedinom korisniku transportnog sustava u
bilan€noj skupini, iskazano u kWh/h,
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d) provedene transakcije bilancne skupine na virtualnoj to¢ki trgovanja i zaklju¢enih
trgovanja proizvodima na trgovinskoj platformi operatora trzista plina, iskazano u
kWh/h.

(2) Informacije o poduzetim radnjama uravnoteZenja, odnosno podataka o ukupnoj koli€ini
plina objavit ¢e operator trzista plina.

(3) Operator transportnog sustava omogucéava operatoru trZidta plina i Agenciji, svakodnevno
do 11:00 sati plinskog dana D+1, pristup dnevnom izvjeStaju za plinski dan D, koji sadrzi
sljedecée podatke:

a) ukupno ugovoreni kapacitet transportnog sustava pojedinog korishika
transportnog sustava u pojedinoj bilanénoj skupini, iskazano u kWh/h,

b) zadnja potvrdena nominacija pojedinog korisnika transportnog sustava u pojedinoj
bilanénoj skupini, iskazano u kWh/h,

c) raspodijeljena koli¢ina plina, po pojedinom Kkorisniku transportnog sustava u
pojedinoj bilan&noj skupini, iskazano u kWh/h,

d) provedene transakcije na virtualnoj tocki trgovanja i trgovanja na trgovinskoj
platformi operatora trzista plina, iskazano u kWh/h,

e) dnevno odstupanje pojedine bilanéne skupine, iskazano u kWh,
f) ukupno dnevno odstupanje svih bilan¢nih skupina, iskazano u kWh,

g) koristenje usluge uravnotezenja, iskazano u kWh.
Utvrdivanje koli¢ina plina za mjesecni izvjeStaj

Clanak 122.

Operator transportnog sustava najkasnije do petog dana u mjesecu, za prethodni mjesec,
zaprima od operatora transportnog sustava susjedne drZzave izvjeStaj o utvrdenoj dnevnoj
koli€ini plina na interkonekciji za svaki plinski dan, te raspodijeli utvrdene koli€ine za pojedinog
korisnika transportnog sustava, iskazano u mjernoj jedinici kWh, za svaki smjer transporta
plina na interkonekciji.

Clanak 123.

Operator sustava skladista plina duzan je, najkasnije do petog dana u mjesecu za prethodni
mjesec, za svakog korisnika sustava skladista plina dostaviti operatoru transportnog sustava
podatke o koriStenju kapaciteta sustava skladista plina, iskazano u mjernoj jedinici kWh/dan,
za svaki plinski dan prethodnog mjeseca.

Clanak 124.

(1) Proizvodac€ prirodnog plina duzan je, najkasnije do petog dana u mjesecu za prethodni
mjesec, za svakog opskrbljivaca plinom i trgovca plinom kojem prodaje prirodni plin dostauviti
operatoru transportnog sustava podatke o koriStenju ugovorenog kapaciteta transportnog
sustava za svaki ulaz u transportni sustav koji je ujedno i izlaz iz mreze proizvodnih plinovoda
proizvodaca prirodnog plina, iskazano u mjernoj jedinici kWh, za svaki plinski dan prethodnog
mjeseca.

(2) Ako proizvoda€ prirodnog plina ne dostavi podatke iz stavka 1. ovog €lanka, operator
transportnog sustava raspodijeljuje izmjerene koliine plina prema utvrdenim koli¢inama plina
za dnevni izvjestaj, sukladno ¢lanku 116.
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Clanak 125.

(1) Operator transportnog sustava dostavit ¢ée tre¢eg radnog dana u tekuc¢em mjesecu
operatoru distribucijskog sustava i organizatoru zatvorenog distribucijskog sustava podatke, ili
omoguditi pristup podacima, o izmjerenim dnevnim koli¢inama plina za svaki plinski dan
prethodnog mjeseca na svakom fiziCkom izlazu iz transportnog sustava u distribucijski sustav
tog operatora distribucijskog sustava iskazano u mjernoj jedinici kWh/d.

(2) Operator transportnog sustava dostavit ée tre¢eg radnog dana u tekuéem mjesecu
operatoru distribucijskog sustava i organizatoru zatvorenog distribucijskog sustava podatke ili
omoguciti pristup podacima o izmjerenim dnevnim koli¢inama plina za svaki plinski dan
prethodnog mjeseca na svakom izlazu iz transportnog sustava u distribucijski sustav tog
operatora distribucijskog sustava i organizatora zatvorenog distribucijskog sustava na kojemu
su dva ili viSe korisnika transportnog sustava ugovorila kapacitet ili je jedan korisnik
transportnog sustava kao &lan dvije ili viSe bilan¢nih skupina ugovorio kapacitet. Operatoru
distribucijskog sustava dostavit ¢e ili omoguéiti pristup sljedeé¢im podacima:

a) izmjerena dnevna koli¢ina plina, za svaki pojedini izlaz iz transportnog sustava u
distribucijski sustav tog operatora distribucijskog sustava, za svaki dan prethodnog
mjeseca, izrazeno u kWh/d,

b) naziv korisnika na pojedinom izlazu iz transportnog sustava i naziv bilanéne skupine,
¢) utvrdena donja ogrjevna vrijednost.

(3) Operator distribucijskog sustava i organizator zatvorenog distribucijskog sustava duzan je
najkasnije do osmog dana u mjesecu, operatoru transportnog sustava dostaviti podatke o
preuzetoj energiji plina na nacin koji je propisan odredbama Mreznih pravila plinskog
distribucijskog sustava.

(4) Za pojedinog korisnika u pojedinoj bilan&noj skupini, za koje je operator distribucijskog
sustava i organizator zatvorenog distribucijskog sustava sukladno odredbama Mreznih pravila
plinskog distribucijskog sustava dostavio podatak o izmjerenoj mjeseénoj isporu¢enoj energiji
plina, operator transportnog sustava izraCunava iznos dnevno preuzete koli€ine plina na nacin
da izmjerenu mjesec€no isporu¢enu energiju plina mnozi s udjelom dnevno preuzete energije
na pojedinom izlazu iz transportnog sustava koji je ujedno ulaz u distribucijski sustav , za
pojedini plinski dan, a koji se utvrduje prema formuli:

Ugi= Qdi/Qm, (kWh)

Uqi — udio energije plina isporu¢ene na pojedinom izlazu iz transportnog sustava koji je ujedno
ulaz u distribucijski sustav, za plinski dan i;

Qudi — energija plina isporu¢ena na pojedinom izlazu iz transportnog sustava koji je ujedno ulaz
u distribucijski sustav, u plinskom danu i (kWh);

Qm — ukupna energija plina isporu¢ena na pojedinom izlazu iz transportnog sustava koji je
ujedno ulaz u distribucijski sustav, u mjesecu (kwWh).

(5) U slu€aju da obveznici iz stavka 3. ovoga €lanka ne dostave podatke iz stavka 3. ovog
Clanka, operator transportnog sustava provodi raspodjelu proporcionalno udjelu zadnje
prihvacene nominacije pojedinog korisnika iz pojedine bilancne skupine u sumi svih zadnje
prihvaéenih nominacija za pripadni izlaz iz transportnog sustava odnosno skupni izlaz iz
transportnog sustava te o istom, bez odlaganja obavjeStava voditelje bilan&nih skupina na koje
ova raspodjela ima utjecaj, obveznike iz stavka 3. ovog Clanka i Agenciju.

Clanak 126.

(1) Operator transportnog sustava ¢e tre¢eg radnog dana u tekuéem mijesecu dostaviti
krajnjem kupcu podatke, ili omogucgiti pristup podacima, o izmjerenim dnevnim koli€¢inama plina
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za svaki plinski dan prethodnog mjeseca na svakom izlazu iz transportnog sustava na koji je
priklju€en sustava iskazano u mjernoj jedinici kWh/d, m3/dan i iznos pripadajuce ogrjevne
vrijednosti.

(2) Operator transportnog sustava ¢e treCeg radnog dana u tekuéem mijesecu dostaviti
krajnjem kupcu podatke ili omoguéiti pristup podacima o izmjerenim dnevnim koli¢inama plina
za svaki plinski dan prethodnog mjeseca na svakom izlazu iz transportnog sustava za koji su
utvrdena pravila raspodjele sukladno ¢lanku 109. stavku 3. ovih MreZnih pravila. Omogudit ¢e
se pristup slijedec¢im podacima:

a) izmjerena dnevna koli€ina plina, za svaki pojedini izlaz iz transportnog sustava krajnjeg
kupca, za svaki dan prethodnog mjeseca, izrazeno u kWh/d,

b) naziv korisnika na pojedinom izlazu iz transportnog sustava i naziv bilanéne skupine,
¢) utvrdena donja ogrjevna vrijednost.

(3) Krajnji kupac duzan je do &etvrtog radnog dana u mjesecu dostaviti operatoru transportnog
sustava podatke o koriStenju ugovorenog kapaciteta transportnog sustava po korisnicima
transportnog sustava i po bilanénim skupinama, pri ¢emu zbroj raspodijeljenih vrijednosti, za
svaki dan, mora biti jednak izmjerenim koli¢inama plina na pojedinom izlazu iz transportnog
sustava iz stavka 2. ovog Clanka.

(4) Ako krajnji kupac ne dostavi podatke iz stavka 3. ovog C&lanka, operator transportnog
sustava raspodjeljuje izmjerene koliCine plina proporcionalno udjelu pojedine zadnje
prihvacene nominacije u sumi svih zadnje prihvacenih nominacija za pripadni izlaz iz
transportnog sustava.

Clanak 127.

Operator transportnog sustava petog radnog dana u mjesecu dostavit ¢ée korisniku
transportnog sustava koji plinom opskrbljuje krajnjeg kupca podatke o utvrdenim i
raspodijeljenim koli¢inama plina za krajnjeg kupca kojeg opskrbljuje, za svaki plinski dan u
prethodnom mjesecu.

Clanak 128.

(1) Operator transportnog sustava dat ¢e na uvid, na osnovu podataka iz ¢lanka 122. do ¢lanka
126. ovih Mreznih pravila, najkasnije do 12 sati 11. dana u mjesecu, za svaki plinski dan
prethodnog mjeseca, omogudit ¢e voditelju bilanéne skupine pristup mjeseCnom izvjestaju, koji
sadrzi sljedece podatke:

a) potvrdena nominacija ili renominacija pojedinog korisnika transportnog sustava u
bilan€noj skupini, iskazano u kWh/dan,

b) raspodijeljena koli€ina plina po pojedinom korisniku transportnog sustava u
bilan¢noj skupini, iskazano u kWh/dan,

c) provedene transakcije bilanéne skupine na virtualnoj to¢ki trgovanja i trgovanja na
trgovinskoj platformi operatora trzista plina, iskazano u kWh/dan,

d) dnevno odstupanje bilanéne skupine, iskazano u kWh/dan
e) utvrdenoj donjoj ogrjevnoj vrijednosti.

(2) Operator transportnog sustava, na osnovu podataka iz ¢lanaka 122. do ¢lanka 126. ovih
Mreznih pravila, najkasnije do 16 sati 13. dana u mjesecu, za svaku bilancnu skupinu, za svaki
plinski dan prethodnog mjeseca, omogucit ¢e operatoru trZita plina i Agenciji pristup
mjesecnom izvjestaju, koji sadrzi sljedeée podatke:

str. 62/87



Prijedlog Mreznih pravila transportnog sustava od 27. travnja 2018. godine

a) ukupno ugovoreni kapacitet transportnog sustav pojedinog korisnika transportnog
sustava u pojedinoj bilan¢noj skupini, iskazano u kWh/dan,

b) potvrdena nominacija ili renominacija pojedinog korisnika transportnog sustava u
pojedinoj bilanénoj skupini, iskazano u kWh/ dan,

c) raspodijeliena koli¢ina plina po pojedinom korisniku transportnog sustava u
pojedinoj bilanénoj skupini, iskazano u kWwh/ dan,

d) provedene transakcije bilancne skupine na virtualnoj tocki trgovanja i trgovanja na
trgovinskoj platformi operatora trzista plina, iskazano u kWh/dan,

e) dnevno odstupanje pojedine bilan¢ne skupine, iskazano u kWh/dan,
f) ukupno dnevno odstupanje svih bilanénih skupina, iskazano u kWh,

g) koristenje usluge uravnotezenja, iskazano u kWh/dan.
XV.OBJAVA PODATAKA | RAZMJENA INFORMACIJA
Objava podataka

Clanak 129.

Operator transportnog sustava objavljuje i azurira podatke na internetskoj stranici sukladno
uredbama Europske unije, zakonima kojima se ureduje energija, regulacija energetskih
djelatnosti i trziSte plina te propisima donesenima na temelju tih zakona, kao i ovim Mreznim
pravilima

Razmjena podataka i komunikacija

Clanak 130.

(1) Operator transportnog sustava razmjenjuje podatke na dnevnoj i mjese€noj osnovi sa
sliede¢im sudionicima trzZista plina:
a) operatorom transportnog sustava susjedne drzave,
b) proizvodaem prirodnog plina,
c) operatorom sustava skladista plina,
d) operatorom distribucijskog sustava,
e) organizatorom zatvorenog distribucijskog sustava,
f) korisnikom transportnog sustava,
g) krajnjim kupcem,
h) voditeljem bilancne skupine,
i) operatorom trzista plina.

(2) Operator transportnog sustava razmjenjuje sa sudionicima trzista plina podatke koji su
definirani odredbama ovih MreZnih pravila, za postupke rezervacija, nominacija i izvjeStavanja,
kao i ostale informacije u skladu s uredbama Europske unije i zakonom kojim se ureduje trziste
plina.

(3) Razmjena podataka iz stavka 2. ovog €lanka odvija se putem SUKAP-a ili razmjenom
datoteka elektronickom postom.
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(4) Operator transportnog sustava objavljuje na internetskoj stranici adresu elektronic¢ke poste
za dostavu podataka i komunikaciju sa sudionicima trzista.

(5) Format, strukturu i sadrzaj razmjenske datoteke iz stavka 3. ovog ¢lanka odreduje operator
transportnog sustava, a sudionici trziSta plina isto nemaju pravo mijenjati.

(6) Kontakt podaci operatora transportnog sustava navedeni su na internetskoj stranici.

(7) Za razmjenu podataka putem SUKAP-a, operator transportnog sustava ¢e, na temelju
sklopljenog ugovora o pristupu SUKAP-u omoguciti pojedinim sudionicima iz stavka 1. ovog
¢lanka pristup SUKAP-u te im dodijeliti korisni€ki racun, lozinku za pristup i korisni¢ka prava.

(8) Obrazac ugovora iz stavka 7. ovog €lanka, operator transportnog sustava objavljuje na
internetskoj stranici.

(9) Sudionici trzista plina koji sklapaju ugovor o pristupu SUKAP-u s operatorom transportnog
sustava, duzni su osigurati tehni¢ke preduvjete za siguran i neometan pristup SUKAP-u.

(10) Sudionici trzidta plina kojima je omoguéen pristup SUKAP-u, duzni su osigurati da se
korisni¢kim pravima iz stavka 7. ovog ¢lanka koriste isklju€ivo osobe koje su na to ovlastene u
skladu s ugovorom o pristupu SUKAP-u i isklju€ivo u svrhe za koje je pristup omogucen.

(11) Sudionici trzista plina kojima je omogucen pristup SUKAP-u, duzni su bez odgadanja
obavijestiti operatora transportnog sustava o svakoj promjeni osoba iz stavka 10. ovog ¢lanka.

(12) Operator transportnog sustava ima pravo opozvati odobreni pristup SUKAP-u ako je
ugovor o pristupu SUKAP-u raskinut, ako se korisni¢ka prava koriste protivho odredbama
ugovora o pristupu SUKAP-u ili ovih Mreznih pravila te ako su nastupile okolnosti zbog kojih
vide nisu osigurani tehnicki uvjeti za pristup SUKAP-u.

(13) Sudionici trzista plina kojima je omogucéen pristup SUKAP-u, odgovorni su za svu Stetu
koja bi mogla nastati operatoru transportnog sustava zbog neosiguravanja tehnickih
preduvjeta za siguran i neometan pristup SUKAP-u, neovlastenog koridtenja SUKAP-a i
nedostavljanja podataka u skladu s stavcima 10. i 11. ovog €lanka.

XVI. OGRANICENJE | OBUSTAVA ISPORUKE PLINA

Clanak 131.

(1) Operator transportnog sustava ima pravo ograniciti ili obustaviti isporuku plina kada su
ispunjeni uvjeti propisani zakonom kojim se ureduje trziSte plina, Op¢im uvjetima koristenja
usluge transporta plina kao i iz drugih razloga propisanih ovim Mreznim pravilima ili drugim
zakonima i propisima kojima se ureduje energija i regulacija energetskih djelatnosti.

(2) Operator transportnog sustava moze provesti ograni¢enje ili obustavu isporuke plina
planirano uz prethodnu najavu ili po hithom postupku.

(3) Operator transportnog sustava duzan je obavijestiti sudionike trzista plina na koje se
obustava isporuke plina odnosi, Ministarstvo i Agenciju o obustavi isporuke plina krajnjem
kupcu na zahtjev korisnika transportnog sustava ili obustavi isporuke plina korisniku
transportnog sustava zbog neispunjenja ugovornih obveza prema operatoru transportnog
sustava, najkasnije dva dana prije obustave isporuke plina.

Obustava isporuke plina na zahtjev korisnika transportnog sustava

Clanak 132.

(1) Korisnik transportnog sustava mozZe od operatora transportnog sustava zahtijevati da
obustavi isporuku plina krajnjem kupcu, pod uvjetom da:
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a) je korisnik transportnog sustava jedini opskrbljiva¢ koji opskrbljuje krajnjeg kupca
plinom,

b) krajnji kupac nije ispunio svoju novC€anu obvezu prema korisniku transportnog
sustava,

c) je korisnik transportnog sustava pisanim putem obavijestio krajnjeg kupca o
namjeravanoj obustavi isporuke plina i vr.emenu obustave te mu ostavio rok, koji ne
moze biti kraé¢i od sedam dana od primitka obavijesti, za kontroliranu obustavu
isporuke plina.

(2) 1znimno od stavka 1. toCke a) ovoga ¢lanka, na izlazu iz transportnog sustava na kojem
uslugu transporta plina koriste dva ili viSe korisnika transportnog sustava, moguce je provesti
obustavu isporuke plina krajnjem kupcu uz suglasnost svih korisnika transportnog sustava koji
koriste uslugu transporta plina ha tom izlazu.

(3) Korisnik transportnog sustava je duZan operatoru transportnog sustava dostaviti nalog za
obustavu isporuke plina u pisanom obliku, preporu¢enom postom s povratnicom najkasnije 48
sati prije traZzene obustave isporuke plina.

(4) Nalog iz stavka 3. ovog ¢lanka mora sadrzavati:
a) podatke o nazivu krajnjeg kupca, to€no vrijeme i mjesto obustave isporuke plina;

b) dokaz da je istekao rok iz opomene za placanje koju je korisnik transportnog
sustava uputio krajnjem kupcu;

c) dokaz da je krajnji kupac zaprimio pisanu obavijest iz stavka 1. to¢ke (c) ovog
Clanka.

(5) Ako nalog za obustavu ne sadrzi sve podatke iz stavka 4. ovog ¢lanka, rok od 48 sati za
obustavu isporuke plina pocinje te¢i od dana kad je operator transportnog sustava zaprimio
uredan i potpun nalog korisnika transportnog sustava.

(6) Obustava isporuke plina krajnjem kupcu obavlja se trenutnim zatvaranjem zapornih uredaja
na prikljucku u prisutnosti ovlastenog predstavnika korisnika transportnog sustava, pri ¢emu
ovlasteni predstavnici korisnika transportnog sustava i operatora transportnog sustava
potpisuju odgovarajuci zapisnik u kojem se navode vrijeme i mjesto obustave isporuke plina,
stanje brojila te postojanje plombe na obilaznom vodu.

(7) Ponovna uspostava isporuke plina obavlja se postupnim ili trenutnim otvaranjem zapornih
uredaja na prikljucku, na zahtjev i uz prisutnosti ovlastenog predstavnika korisnika
transportnog sustava, pri ¢emu ovlasteni predstavnici korisnika transportnog sustava i
operatora transportnog sustava potpisuju odgovarajuci zapisnik u kojem se navode vrijeme i
mjesto uspostave isporuke plina, stanje brojila te postojanje plombe na obilaznom vodu.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovoga €lanka, korisnik transportnog sustava duzan je dostaviti
operatoru transportnog sustava potpisanu izjavu krajnjeg kupca o spremnosti za siguran
prihvat plina.

(9) Operator transportnog sustava oslobada se odgovornosti za Stetu koja bi mogla nastati
krajnjem kupcu ili trecoj osobi uslijed obustave ili ponovne uspostave isporuke plina u skladu
s ovim ¢lankom. U slu€aju da operator transportnog sustava nadoknadi Stetu krajnjem kupcu
ili tre¢oj osobi, ima pravo od korisnika transportnog sustava zahtijevati isplatu odgovarajuce
naknade.

(10) Operator transportnog sustava moze, od korisnika transportnog sustava koji zahtijeva
obustavu isporuke plina krajnjem kupcu, zatraziti da mu preda sredstvo osiguranja placanja za
potrebe podmirenja zahtjeva koje bi krajnji kupac ili tre¢e osobe mogli imati prema operatoru
transportnog sustava zbog obustave isporuke plina.
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(11) Ako korisnik transportnog sustava ne preda trazeno sredstvo osiguranja plaéanja,
operator transportnog sustava ima pravo odbiti obustaviti isporuku plina krajnjem kupcu.

OgranicCenje ili prekid isporuke plina u slu¢aju kvara ili havarije na transportnom sustavu

Clanak 133.

(1) U slu€aju kvara ili havarije na transportnom sustavu, koji ugrozava sigurnost ljudi i imovine
operator transportnog sustava ima pravo trenutno obustavit isporuku plina, uz telefonsku
obavijest korisniku transportnog sustava, operatoru distribucijskog sustava, organizatoru
zatvorenog distribucijskog sustava operatoru sustava skladista, operatoru terminala za UPP ili
krajnjem kupcu, na koje se obustava odnosi, te naknadnu obavijest pisanim putem.

(2) U slucaju kvara ili havarije na priklju¢enom sustavu operator distribucijskog sustava,
organizator zatvorenog distribucijskog sustava operator sustava skladista, operator terminala
za UPP ili krajnji kupac, upucuje operatoru transportnog sustava obavijest o kvaru na
priklju¢enom sustavu i zahtjev za obustavu isporuke plina, telefonski u dispe€erski centar, uz
naknadnu obavijest pisanim putem. Po primitku obavijesti operator transportnog sustava o
vremenu obustave isporuke plina obavijestit ¢e korisnike transportnog sustav na koje obustava
ima utjecaja.

(3) U slu€aju kvara ili havarije na priklju¢enom sustavu, za koje operator transportnog sustava
ima provjerene informacije da za posljedicu imaju ili bi mogle imati ugrozenost zivota i zdravlja
ljudi ili nastanak materijalne Stete na imovini, operator transportnog sustava bez odlaganja
priviemeno odvaja priklju¢eni sustav od transportnog sustava.

(4) Sve obavijesti iz ovog ¢lanka moraju sadrzavati najmanije sljedeée podatke: vrijeme u kojem
Ce isporuka plina biti obustavljena, razlozi obustave, predvideno trajanje obustave isporuke
plina, kontakt osobe.

(5) Operator transportnog sustava uspostavit ¢e nakon zavrdetka otklanjanja kvara iz stavaka
ovog Clanka redovan rad transportnog sustava te o ¢e navedenome obavijestiti korisnike
transportnog sustava na koje je obustava isporuke plina imao utjecaja.

Clanak 134.

(1) Operator transportnog sustava ima pravo ograniciti ili prekinuti ugovoreni transport plina u
slu¢aju prekoracenja tehnickog kapaciteta na pojedinom ulazu u transportni sustav ili na
pojedinom izlazu iz transportnog sustava.

(2) U slu€aju iz stavka 1. ovog Clanka, operator transportnog sustava obavijestit ¢e korisnike
transportnog sustava, na koje se ograniCenje ili prekid odnosi, 24 sata unaprijed.

Clanak 135.

(1) Prije uspostave ponovne isporuke plina operator distribucijskog sustava, organizator
zatvorenog distribucijskog sustava, operator sustava skladiSta, operator terminala za UPP,
proizvodac prirodnog plina ili krajnji kupac duzan je dostaviti u dispeCerski centar operatora
transportnog sustava pisano ocitovanje o spremnosti za siguran prihvat plina.

(2) Operator transportnog sustava nije odgovoran za moguce Stete i posljedice koje korisnik
transportnog sustava, krajnji kupac, operator distribucijskog sustava, organizator zatvorenog
distribucijskog sustava, operator sustava skladista, operator terminala za UPP ili krajnji kupac
moze imati uslijed ograniCenja isporuke odnosno prekida transporta plina iz ovog poglavlja
ovih Mreznih pravila.

str. 66/87



Prijedlog Mreznih pravila transportnog sustava od 27. travnja 2018. godine

XVII. NEOVLASTENA POTROSNJA PLINA

Clanak 136.

(1) U slu€aju neovlastene potrosnje plina u smislu zakona kojim se ureduje trZiste plina,
operator transportnog sustava ima pravo obustaviti isporuku plina krajnjem kupcu bez
prethodne obavijesti.

(2) O obustavi isporuke plina iz stavka 1. ovog &lanka, operator transportnog sustava duzan
je, u roku od 24 sata od pocCetka obustave, obavijestiti korisnika transportnog sustava koji
opskrbljuje plinom krajnjeg kupca.

(3) U sluéaju neovlastene potrodnje plina, krajnji kupac duzan je operatoru transportnog
sustava platiti naknadu za koristenje transportnog sustava i naknadu za isporuc¢eni plin, u roku
od osam dana od izdavanja ra¢una.

(4) Ako operator transportnog sustava moze ustanoviti poCetak neovlastene potrosnje plina,
naknada za neovlastenu potrosnju plina obraCunava se prema utvrdenom vremenu
neovlastene potrosnje plina.

(5) Naknada za koristenje transportnog sustava u slu¢aju neovlastene potroSnje plina odreduje
se prema prikljuénom kapacitetu iz energetske suglasnosti i tarifnim stavkama za koristenje
kapaciteta na dnevnoj razini.

(6) Nov€ana obveza za isporuceni plin kod neovlastene potroSnje plina odreduje se prema
prikljuénom kapacitetu iz energetske suglasnosti za to obra¢unsko mjerno mjesto za dane za
koje je utvrdena neovladtena potroSnja plina i prema zadnje objavljenoj cijeni energije
uravnotezenija.

(7) U slu€aju neovlastene potrosnje plina, operator transportnog sustava ima pravo zamijeniti
plinomjer i/ili drugu mjernu opremu ili izmjestiti obracunsko mjerno mjesto, o trosku krajnjeg
kupca.

(8) Operator transportnog sustava uspostavit ¢e ponovnu isporuku plina u dogovoru s
korisnikom transportnog sustava tek nakon $to krajnji kupac podmiri sva dospjela dugovanja
iz ovog Clanka, uklju€ujuéi troSkove zamjene plinomjera i/ili druge mjerne opreme.

XVIILI. POSTUPCI UPRAVLJANJA ZAGUSENJIMA NA INTERKONEKCUJI

Clanak 137.

(1) Postupci upravljanja zagusenjima primjenjuju se u svrhu smanjenja ugovornog zagusenja
na interkonekciji.

(2) Operator transportnog sustava u slu€aju ugovornog zagusenja primjenjuje postupke
upravljanja zaguSenjem u svrhu vracanja nekoriStenog kapaciteta na trziSte te ga nudi
korisnicima transportnog sustava u redovnom postupku ugovaranja kapaciteta na
interkonekciji.

(3) U svrhu upravljanja ugovornim zagusenjem, operator transportnog sustava ovisno o
zahtjevu ili odobrenju Agencije moze primijeniti neki od sljedec¢ih postupaka upravljanja
zagu$enjima:

a) Povrat ugovorenog stalnog kapaciteta

b) Oduzimanje dugoro¢no ugovorenog nekoristenog stalnog kapaciteta

¢) Ponuda dodatnog stalnog kapaciteta i otkup ugovorenog stalnog kapaciteta

d) Mehanizam ,koristi ili izgubi za stalni kapacitet za dan unaprijed
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(4) Operator transportnog sustava ¢e Agenciji dostavljati izvje§¢e o ugovornom zaguseniju za
razdoblje od 1. travnja do 30. rujna najkasnije do 1. studenog svake godine, a za razdoblje od
1. listopada do 31. oZujka najkasnije do 1. svibnja svake godine.

(5) lzvjeSce iz stavka 4. ovog €lanka mora najmanje sadrZavati analizu ugovornog zagusenja
u promatranom razdoblju te analizu primijenjenih mjera upravljanja ugovornim zagusenjem.

(6) Operator transportnog sustava primjenjuje neki od postupaka upravljanja zagusenjem
neovisno o drugim postupcima upravljanja zagu$enjem temeljem zahtjeva ili odobrenja
Agencije.

Povrat ugovorenog stalnog kapaciteta

Clanak 138.

(1) U slucaju kada postoji ugovorno zagusenje na interkonekciji, korisnik transportnog sustava
moze operatoru transportnog sustava vratiti ugovoreni stalni kapacitet koji mu nije potreban,
izuzev kapaciteta temeljem dnevnih i unutardnevnih standardnih kapacitetnih proizvoda.

(2) U sluéaju stavka 1. ovog C&lanka, korisnik transportnog sustava dostavlja operatoru
transportnog sustava zahtjev za povrat ugovorenog stalnog kapaciteta najkasnije tri dana prije
dana od kojeg namjerava vratiti kapacitet.

(3) Korisnik transportnog sustava koji zeli vratiti kapacitet duzan je prenijeti prava koristenja
kapaciteta na sekundarnom trzistu operatoru transportnog sustava

(4) Operator transportnog sustava vraceni kapacitet nudi i raspodijeljuje korisnicima
transportnog sustava u redovnom postupku ugovaranja kapaciteta na interkonekciji.

(5) U slu€aju kada korisnik transportnog sustava Zzeli vratiti kapacitete iz godiSnjeg,
tromjesecnog i mjeseénog standardnog kapacitetnog proizvoda, a potraznja za kapacitetom je
manja od sume svih ugovorenih kapaciteta koje Zeli vratiti, operator transportnog sustava prvo
raspodjeljuje kapacitet proizvoda kojeg je korisnik transportnog sustava ugovorio kao
mjesecni, zatim kao tromjesecéni, a zadnje raspodjeljuje kapacitet iz godiSnjeg standardnog
kapacitetnog proizvoda.

(6) Korisnik transportnog sustava zadrzava sva prava i obveze iz ugovora o transportu plina
na interkonekciji u odnosu na kapacitet iz zahtjeva za povrat kapaciteta sve do trenutka kada
operator transportnog sustava dostavi obavijest o raspodijeli kapaciteta na interkonekciji
drugom korisniku transportnog sustava.

(7) U odnosu na kapacitet koji je nazna€en u zahtjevu za povrat, a koji nije raspodijeljen
drugom korisniku transportnog sustava, korisnik transportnog sustava koji je podni zahtjev za
povrat kapaciteta zadrzava sva prava i obveze iz ugovora o transportu plina na interkonekciji.

(8) Operator transportnog sustava dostavlja obavijest iz stavka 6. ovoga ¢lanka korisniku
transportnog sustava koji je podnio zahtjev za povrat kapaciteta.

(9) Smatra se da je operator transportnog sustava dao suglasnost na povrat raspodijeljenog
kapaciteta u trenutku dostave obavijesti iz stavka 6. korisniku transportnog sustava koji je
podnio zahtjev za povrat kapaciteta.

(10) Prava i obveze izmedu operatora transportnog sustava i korisnika transportnog sustava
koji je vratio kapacitet ureduju se Ugovorom o povratu kapaciteta.

(11) Sastavni dio Ugovora o povratu ugovorenog stalnog kapaciteta su:

a) zahtjev za povrat ugovorenog stalnog kapaciteta iz stavka 2. ovog ¢lanka

b) obavijest o raspodijeli kapaciteta transportnog sustava na interkonekciji kojom je
vraceni kapacitet raspodijeljen drugom korisniku transportnog sustava.
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(12) U slu€aju kada dva ili vise korisnika transportnog sustava dostave zahtjev za povrat
kapaciteta, a potraznja za kapacitetom je manja od ukupno ponudenog kapaciteta, operator
transportnog sustava raspodijelit ¢e kapacitet prema redoslijedu zaprimljenih zahtjeva za
povrat kapaciteta.

Oduzimanje dugoro¢no ugovorenog nekoristenog stalnog kapaciteta

Clanak 1309.

(1) Operator transportnog sustava mozZe oduzeti dugorotno ugovoreni nekoristeni stalni
kapacitet korisniku transportnog sustava sukladno odredbama Uredbe 715/2009.

(2) Operator transportnog sustava u slu€aju ugovornog zagu$enja dostavlja Agenciji podatke
o dnevnom koriStenju ugovorenog stalnog kapaciteta za korisnike transportnog sustava kod
kojih postoji sustavno nekoristeni kapacitet u rokovima iz ¢lanka 137. stavka 4.

(3) Operator transportnog sustava, sukladno zahtjevu Agencije, u cijelosti ili djelomi¢no
oduzima nekoristeni ugovoreni stalni kapacitet te o istome, bez odgode, dostavlja obavijest o
oduzimanju kapaciteta korisniku transportnog sustava kojem je oduzet ugovoreni stalni
kapacitet.

(4) Operator transportnog sustava c¢e, bez odgadanja, oduzeti kapacitet ponuditi korisnicima
transportnog sustava u redovnom postupku ugovaranja kapaciteta na interkonekciji.

(5) Korisnik transportnog sustava kojem je oduzet ugovoreni stalni kapacitet zadrzava sva
prava i obveze iz ugovora o transportu plina na interkonekciji u odnosu na oduzeti kapacitet
do trenutka raspodjele kapaciteta drugom korisniku transportnog sustava.

(6) Operator transportnog sustava ¢e obavijestiti korisnikg transportnog sustava kojem je
kapacitet oduzet o raspodieli kapaciteta drugom korisniku transportnog sustava.

(7) U odnosu na kapacitet koji je naznagen u obavijesti o oduzimanju kapaciteta, a koji nije
raspodijeljen drugom korisniku transportnog sustava, korisnik transportnog sustava kojem je
kapacitet oduzet zadrZzava sva prava i obveze iz ugovora o transportu plina na interkonekciji.

(8) Korisnik transportnog sustava nakon zaprimanja obavijesti iz stavka 3. ovoga ¢lanka nema
pravo prodati oduzeti kapacitet na sekundarnom trzistu.

Ponuda dodatnog stalnog kapaciteta i otkup ugovorenog stalnog kapaciteta

Clanak 140.

(1) Operator transportnog sustava ¢e u slu€aju ugovornog zagu$enja, na temelju sustava
poticaja kojeg objavljuje Agencija i izvjeSca iz €lanka 137. stavka 4. razviti program ponude
dodatnog stalnog kapaciteta i otkupa ugovorenog stalnog kapaciteta te ga objaviti na sluzbenoj
internetskoj stranici.

(2) Operator transportnog sustava moze u slu€aju ugovornog zagusenja predloziti Agenciji
primjenu programa ponude dodatnog stalnog kapaciteta i otkupa ugovorenog stalnog
kapaciteta u slu€aju kada je temeljem statisti¢kih podataka utvrdeno da su zadovoljeni sljedeci
uvjeti:
a) u zadnjih pet plinskih godina utvrdeno je ugovorno zagusenje za isti vremenski period,
b) u razdoblju od tri uzastopne plinske godine, na pojedinoj interkonekciji ugovoren je
prekidivi kapacitet transportnog sustava te isti nije bio prekinut i
c) u zadnjih pet plinskih godina neiskoristeno je najmanje 10 % (deset posto) tehnickog
kapaciteta na pojedinoj interkonekciji.
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(3) Operator transportnog sustava ¢e po odobrenju Agencije, ponuditi dodatni stalni kapacitet
korisnicima transportnog sustava, uzimajuéi u obzir kriterije propisane Uredbom 715/2009 .

(4) Operator transportnog sustava nudi dodatni stalni kapacitet kao spojeni kapacitet u mjeri u
kojoj je to moguce, ovisno o dogovoru sa susjednim operatorom transportnog sustava.

(5) U slu€aju kada nakon raspodijele dodatnog kapaciteta, operator transportnog sustava utvrdi
da je ukupan zbroj nominacija svih korisnika transportnog sustava za pojedini plinski dan veci
od iznosa tehniCkog kapaciteta, ponuditi ¢e korisnicima transportnog sustava otkup
ugovorenog stalnog kapaciteta.

(6) Pravila otkupa ugovorenog stalnog kapaciteta definira su programom iz stavka 1. ovoga
Clanka, pri ¢emu ista moraju biti nediskriminiraju¢a, transparentna i zasnovana na trZidnoj
0Snovi.

Postupak ,koristi ili izqubi“ za stalni kapacitet za dan unaprijed

Clanak 141.

(1) Operator transportnog sustava ¢e na zahtjev Agencije primijeniti pravila o ograni¢enju
renominacije stalnog kapaciteta kada su ispunjeni uvjeti predvideni Uredbom 715/2009

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka Operator transportnog sustava ograni¢ava renominaciju
stalnog kapaciteta na interkonekciji prema sljedec¢im pravilima:

a) renominacija je dozvoljena do najvise 90% ugovorenog kapaciteta
b) renominacija je dozvoljena do najmanje 10 % ugovorenog kapaciteta

(3) Voditelj bilanéne skupine koji je nominirao vise od 80% ugovorenog kapaciteta na
intekonekciji, moze renominirati na viSe najviSe polovicu nenominiranog iznosa od onoga kojeg
je nominirao sukladno ¢lanku 81. stavku 1. Mreznih pravila.

(4) Voditelj bilanéne skupine koji je nominirao manje od 20% ugovorenog kapaciteta na
intekonekciji, moZe renominirati na manje najviSe polovicu nenominiranog iznosa od onoga
kojeg je nominirao sukladno &lanku 81. stavku 1. Mreznih pravila.

XIX. IZMJENE | DOPUNE MREZNIH PRAVILA TRANSPORTNOG SUSTAVA

Clanak 142.

(1) l1zmjene i dopune ovim Mreznih pravila provode se na prijedlog operatora transportnog
sustava ili na zahtjev Agencije po proceduri jednakoj kao i za dono$enje.

(2) Sve izmjene i dopune ovih Mreznih pravila, koje utjeCu na izmjenu informacijskog sustava
za upravljanje kapacitetima transportnog sustava, mogu stupiti u primjenu tek nakon roka
nuznog za prilagodbu informacijskog sustava, a kojeg odreduje operator transportnog sustava.

XX.PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 143.

(1) Ako je obracunsko mjerno mjesto na ulazu u transportni sustav u vlasniStvu proizvodaca
prirodnog plina ili operatora sustava skladidta kapaciteta ve¢eg od 20.000 kWh/h, u trenutku
stupanja na snagu ovih Mreznih pravila, opremljeno procesnim plinskim kromatografom, ali ne
i opremom za mjerenje drugih parametara kvalitete plina, rok za potpuno opremanje mjernog
mjesta je 31. prosinac 2019.

str. 70/87



Prijedlog Mreznih pravila transportnog sustava od 27. travnja 2018. godine

(2) Ako vlasnik obracunskog mjernog mjesta na ulazu u transportni sustav obracunsko mjerno
mjesto ne opremi u skladu s rokovima iz ovog €lanka, operator transportnog sustava moze
izgraditi novo obracunsko mjerno mjesto i opremiti isto odgovaraju¢om opremom sukladno
ovim MreZnim pravilima, o trodku vlasnika koji nije opremio obracunsko mjerno mjesto u za to
propisanom roku. Do trenutka opremanja predmetnog obracdunskog mijernog mijesta,
odgovarajuéom opremom, vlasnik je duzan jednom tjedno utvrditi kemijski sastav plina i o
rezultatima izvjeStavati operatora transportnog sustava.

(3) Operator transportnog sustava i operator distribucijskog sustava (organizator zatvorenog
distribucijskog sustava) sklopit ¢e ugovor o medusobnim pravima i obvezama iz ¢lanka 31.
stavka 2. ovih MrezZnih pravila najkasnije do 31. prosinca 2018.

(4) 1znimno od c¢lanka 289. stavka 3. ovih Mreznih pravila, a do donoSenja novog cjenika
nestandardnih usluga operatora transportnog sustava, cijena izrade elaborata izvedbe
prikljucka jednaka je cijeni izrade elaborata za izvanredno stvaranje tehniCkih uvjeta u
transportnom sustavu iz Cjenika nestandardnih usluga operatora transportnog sustava za
regulacijsko razdoblje 2017.-2021.

(5) Operator transportnog sustava objavit ¢e predlozak ugovora iz ¢lanka 31. stavka 5. ovih
Mreznih pravila najkasnije do 1. rujna 2018.

Dodatna pravila za ugovaranje i koristenje prekidivog kapaciteta na interkonekciji Hrvatska-
Madarska u smjeru iz Hrvatske u Madarsku

Clanak 144.

(1) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjivat ¢e se od trenutka stupanja na snagu ovih Mreznih
pravila do 1. travnja 2019. godine., a odnose se na sve korisnike koji ve¢ imaju sklopljen ugovor
o transportu plina na interkonekciji Hrvatska-Madarska ili ée ga tek sklopiti, a Zele ugovoriti
prekidivi kapacitet u smjeru iz Hrvatske u Madarsku.

(2) Korisnici transportnog sustava iz stavka (1) ovog ¢lanka obvezni su ugovoriti nestandardnu
uslugu ,Koristenje prekidivog kapaciteta smanjene prekidivosti na interkonekciji Hrvatska-
Madarska“ sukladno odredbama ovog ¢lanka.

(3) Korisnik transportnog sustava obvezan je za nestandardnu uslugu ,Koristenje prekidivog
kapaciteta smanjene prekidivosti na interkonekciji Hrvatska-Madarska“ plac¢ati operatoru
transportnog sustava naknadu sukladno Cjeniku nestandardnih usluga operatora transportnog
sustava, te sklopljenom ugovoru o pruzanju nestandardne usluge za koriStenje prekidivog
kapaciteta smanjene prekidivosti na interkonekciji Hrvatska-Madarska.

(4) Korisnik transportnog sustava koji u trenutku stupanja na snagu ovih Mreznih pravila ima
namjeru ugovoriti prekidivi kapacitet na interkonekciji Hrvatska Madarska u smjeru iz Hrvatske
u Madarsku, obvezan je najkasnije 20 dana prije poCetka aukcije na kojoj zeli sudjelovati
dostaviti operatoru transportnog sustava: potpisani obrazac ugovora o pruzanju nestandardne
usluge "Koristenje prekidivog kapaciteta smanjene prekidivosti na interkonekciji Hrvatska-
Madarska“, koji je objavljen na internetskoj stranici operatora transportnog sustava i sredstvo
osiguranja placanja predvideno ugovorom o pruzanju nestandardne usluge; te drugu
dokumentaciju iz ¢lanka 77. ovih Mreznih pravila.

(5) Operator transportnog sustava omogucit ¢e korisnicima transportnog sustava sudjelovanje
na aukciji za ugovaranje prekidivog kapaciteta na interkonekciji Hrvatska-Madarska u smjeru
iz Hrvatske u Madarsku samo ako u propisanom roku iz stavka (4) ovog ¢lanka zaprimi od
korisnika transportnog sustava potpisani ugovor o pruzanju nestandardne usluge za
,Koristenje prekidivog kapaciteta smanjene prekidivosti na interkonekciji Hrvatska-Madarska“
i propisano sredstvo osiguranja plac¢anja iz stavka 4 ovog ¢lanka, te drugu dokumentaciju i
sredstva osiguranja placanja sukladno ovim Mreznim pravilima i OU-INT.
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(6) Operator transportnog sustava ¢e korisniku transportnog sustava odbiti pristup i
sudjelovanje na aukciji za ugovaranje prekidivog kapaciteta na interkonekciji Hrvatska-
Madarska u smjeru iz Hrvatske u Madarsku, te opozvati aktivni status:

(a) ako korisnik transportnog sustava ne ispuni u cijelosti obveze iz stavka (4) ovog ¢lanka u
propisanom roku, i/ili

(b) ako najkasnije pet radnih dana prije poCetka aukcije na kojoj korisnik transportnog sustava
Zeli sudjelovati, operator transportnog sustava ne raspolaze dodatnim ili novim sredstvom
osiguranja pla¢anja koje je korisnik duzan predati sukladno odredbama ugovora o pruzanju
nestandardne usluge ,Koristenje prekidivog kapaciteta smanjene prekidivosti na interkonekciji
Hrvatska-Madarska; i/ili

(c) ako ugovor o pruzanju nestandardne usluge za koristenje prekidivog kapaciteta smanjene
prekidivosti na interkonekciji Hrvatska-Madarska bude raskinut ili prestane iz bilo kojeg drugog
razloga; ifili

(d) u drugim slu€ajevima koji su izrijekom propisani ovim MrezZnim pravilima ili OU-INT.

Clanak 145.

Danom stupanja na snagu ovih Mreznih pravila prestaju vaziti Mrezna pravila transportnog
sustava od 4. studenog 2016. godine (Klasa PL — 16/3665, Ur. br. UP/IG-16-3) te Izmjene i
dopune Mreznih pravila transportnog sustava od 24. veljace 2017. godine (Klasa PL — 17/0675,
Ur. br. UP/IP1-17-2).

Clanak 146.

Ova Mrezna pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objave u ,Narodnim novinama®“.

Klasa: PL-17/1246
Ur.broj: UP/TV-17-2
Datum: 31. ozujka 2017. godine
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OPCI UVJETI KORISTENJA USLUGE TRANSPORTA PLINA (u daljnjem tekstu: OU)

Predmet
Clanak 1.

(1) Ovim OU ureduju se medusobna prava i obveze operatora transportnog sustava (u
daljnjem tekstu: Operator) i korisnika transportnog sustava (u daljnjem tekstu: Korisnik) koja
nisu uredena ugovorom o transportu plina, odnosno ugovorom o transportu plina na
interkonekciji.

(2) Ovi OU sastavni su dio ugovora o transportu plina, odnosno ugovora o transportu plina na
interkonekciji sklopljenog izmedu Operatora i Korisnika (u daljnjem tekstu: Ugovor).

(3) Obveze Korisnika iz ugovora koje Korisnik sklapa s drugim sudionicima na trzistu plina,
isklju€iva su odgovornost Korisnika i ni na koji nacin ne utje€u na prava i obveze Operatora iz
Ugovora.

(4) Ako nesto drugo nije odredeno Ugovorom ili ovim OU, na medusobna prava i obveze
Operatora i Korisnika na odgovaraju¢i nacin primjenjuju se odredbe Mreznih pravila
transportnog sustava (u daljnjem tekstu: Mrezna pravila).

Definicije
Clanak 2.

Ako nesto drugo nije odredeno ovim OU, pojmovi i izrazi koji se koriste u ovim OU imaju
znacenja utvrdena Mreznim pravilima, uredbama Europske unije te zakonima kojima se
ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trziste plina, kao i propisima donesenima
na temelju tih zakona.

Prava i obveze Operatora transportnog sustava
Clanak 3.

(1) Operator ima pravo:

a) naplatiti naknadu za koristenje transportnog sustava za uslugu transporta plina koja je
predmet Ugovora;

b) ograni€iti ili prekinuti pruzanje usluge transporta plina koja je predmet Ugovora pod
uvjetima i na nacin propisan ovim OU, Mreznim pravilima i zakonom koji se ureduje
trziste plina;

c) odbiti zahtjev za rezervaciju kapaciteta, u skladu s Mreznim pravilima

d) odbiti nominaciju, renominaciju i izmjenu prihvacene nominacije, ako:

- je ista vec€a od ugovorenog kapaciteta,

- nije uskladena s privremenim ograni¢enjima ugovorenog kapaciteta propisanima
zakonom ili Mreznim pravilima, ili

- nije dostavljena u za to propisanom roku;
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odbiti dati suglasnost za prijenos ugovorenog kapaciteta ili prijenos prava koriStenja
ugovorenog kapaciteta kod trgovanja ugovorenim kapacitetom na sekundarnom
trzistu, u skladu s Mreznim pravilima;

odbiti preuzeti u transportni sustav plin koji ne zadovoljava uvjete kvalitete, tlaka i/ili
druge uvjete propisane Opcéim uvjetima opskrbe plinom i Mreznim pravilima.

(2) Osim prava iz stavka 1. ovog &lanka, Operator koji je s Korisnikom sklopio ugovor o
transportu plina, ima pravo:

a)
b)
c)

naplatiti naknadu za prekoracenje ugovorenog kapaciteta,
naplatiti naknadu za odstupanje od najavljene ogrjevne vrijednosti plina i
naplatiti naknadu za odstupanje od standardne kvalitete plina.

(3) Operator je obvezan:

a)

b)

c)

d)

a)

dati na raspolaganje Korisniku ugovoreni kapacitet u skladu s obavijesti o raspodieli
kapaciteta,

preuzeti koli¢ine plina koje Korisnik preda u transportni sustav na ulazu u transportni
sustav na kojem je Korisniku raspodijeljen kapacitet transportnog sustava, pod uvjetom
da:

- plin zadovoljava uvjete kvalitete prirodnog plina propisane Opc¢im uvjetima
opskrbe plinom i Mreznim pravilima,

- su koli¢ine plina sukladne najavi koristenja transportnog sustava,
- tla¢ni uvjeti odgovaraju tlaénim uvjetima iz energetske suglasnosti,

voditi evidenciju o koli€¢inama plina koje je preuzeo od Korisnika na ulazu u transportni
sustav, te o istome izvjeStavati Korisnika u skladu s Mreznim pravilima,

isporuciti koli¢ine plina koje Korisnik preda u transportni sustav, na temelju potvrdenih
nominacija na izlazu iz transportnog sustava na kojem je Korisniku raspodijeljen
kapacitet transportnog sustava,

voditi evidenciju o kolicinama plina koje je isporu€io za Korisnika na izlazu iz
transportnog sustava te o istome izvjeStavati Korisnika u skladu s Mreznim pravilima.

(4) Operator ima i druga prava i obveze propisane uredbama Europske unije, zakonima kojima
se ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trziSte plina te propisima donesenima
na temelju tih zakona.

Prava i obveze korisnika transportnog sustava
Clanak 4.

(1) Korisnik ima pravo:

a)

b)

c)

d)

na pristup transportnom sustavu u skladu s Ugovorom, ovim OU, Mreznim pravilima ,
zakonom kojim se ureduje trziste plina i uredbama Europske unije;

koristiti ugovoreni kapacitet u skladu s Ugovorom, ovim OU, Mreznim pravilima i
uredbama Europske unije;

predavati plin u transportni sustav i/ili preuzimati plin iz transportnog sustava u skladu
S hominacijom ;

trgovati ugovorenim kapacitetom i/ili pravom koriStenja ugovorenog kapaciteta na
sekundarnom trZidtu u skladu s odredbama MreZnih pravila i uredbama Europske unije.
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(2) Korisnik je obvezan:

a) dostaviti Operatoru ugovoreno sredstvo osiguranja pla¢anja i drugu dokumentaciju u
skladu s Ugovorom, ovim OU i Mreznim pravilima;

b) podmiriti u potpunosti, po dospije¢u, raéune koje izdaje Operator na ime naknade za
koristenje transportnog sustava, kao i druge obveze pla¢anja koje proizlaze iz Ugovora
i ovih OU;

c) osigurati da plin koji predaje u transportni sustav zadovoljava uvjete kvalitete odredene
Op¢im uvjetima opskrbe plinom i Mreznim pravilima;

d) predati u transportni sustav koli¢ine plina koje su u skladu s nominacijom;

e) obavijestiti Operatora o svakoj promjeni okolnosti koje su prethodile sklapanju Ugovora
ili su bitne za provedbu Ugovora;

f) ograniciti ili obustaviti isporuku plina u transportni sustav ako mu Operator dostavi
obavijest o ograniCenju ili prekidu pruzanja usluge transporta plina na temelju Ugovora,
ovih OU, Mreznih pravila ili drugih prisilnih propisa,

g) na zahtjev Operatora, dostaviti informacije koje su Operatoru potrebne za ispunjavanje
obveza iz Ugovora, ovih OU, Mreznih pravila, zakona i drugih podzakonskih propisa;

h) pridrzavati se uputa dispe€erskog centra Operatora;
i) osigurati tehnicke uvjete za komunikaciju s Operatorom.

(3) Osim obaveza iz stavka 2. ovog ¢lanka, Korisnik koji je s Operatorom sklopio ugovor o
transportu plina, obavezan je:

a) osigurati da plin koji predaje u transportni sustav zadovoljava tlaCne uvjete odredene
Mreznim pravilima i energetskom suglasno$¢u za priklju€enje na transportni sustav;

b) preuzeti iz transportnog sustava koli¢ine plina koje je predao ili su za njega predane u
transportni sustav u skladu s nominacijom.

(4) Korisnik ima i druga prava i obveze propisane uredbama Europske unije, zakonima kojima
se ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trziSte plina te podzakonskim
propisima donesenima na temelju tih zakona.

Naknada za koristenje transportnog sustava
Clanak 5.

(1) Korisnik je obvezan placati Operatoru naknadu za koristenje transportnog sustava.

(2) Korisnik pla¢a naknadu iz stavka 1. ovog €lanka bez obzira je li zaista koristio uslugu
transporta plina u iznosu koji odgovara ugovorenom kapacitetu, dijelu ugovorenog kapaciteta
ili uslugu transporta plina nije uopce koristio.

(3) Naknada iz stavka 1. ovog Clanka obraCunava se u skladu s vaze¢om Metodologijom
utvrdivanja iznosa tarifnih stavki za transport plina i Odlukom o iznosu tarifnih stavki za
transport plina koja je na snazi u trenutku pruzanja usluge transporta plina.

(4) Obracun i racun iz ovog C¢lanka Operator dostavlja Korisniku najkasnije do 15. dana u
teku¢em mjesecu za prethodni mjesec.

(5) Korisnik je racun iz ovog ¢lanka duzan platiti u roku od 20 dana od zadnjeg dana
obracunskog razdoblja za koje je raCun ispostavljen, uplatom na poslovni radun Operatora.
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(6) Obveza pla¢anja smatra se izvrSenom na dan kada novac bude proknjizen na poslovhom
racunu Operatora.

(7) Za svaki dan kasnjenja u placanju naknade iz stavka 1. ovog Clanka, Korisnik je obvezan
platiti, pored duZne glavnice i zakonsku zateznu kamatu vaZecéu u relevantno vrijeme. Zatezna
kamata pocinje teci prvi dan nakon dospijeca racuna. Rok za pla¢anje zatezne kamate je 8
dana od primitka obracuna ili najkasnije do datuma navedenog na obracunu

Prekoracenje ugovorenog kapaciteta iz ugovora o transportu plina
Clanak 6.

(1) Korisnik ima pravo koristiti kapacitet transportnog sustava kojeg je ugovorio.

(2) Ako Korisnik prekoraci ugovoreni kapacitet, duzan je platiti naknadu za prekoracenje
ugovorenog kapaciteta.

(3) Na obracun i pla¢anje naknade iz stavka 2. ovog €lanka, na odgovarajuéi nacin primjenjuju
se odredbe Clanka 5. ovih OU.

(4) Ako bi prekoracenje iz stavka 1. ovog €lanka imalo za posljedicu prekoraéenje tehnic¢kog
kapaciteta transportnog sustava na pojedinom ulazu u transportni sustav ifili izlazu iz
transportnog sustava, Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti uslugu transporta plina.

(5) U sluc€aju iz stavka 4. ovog €lanka, Korisnik odgovara Operatoru za svu Stetu koja je nastala
kao posljedica prekoracenja tehni¢kog kapaciteta. Ako su prekoracenje tehniCkog kapaciteta
uzrokovala dva ili viSe Korisnika zajedno, svaki Korisnik odgovara razmjerno udjelu njegove
nominacije u zbroju svih nominacija na pojedinom ulazu u transportni sustav i/ili izlazu iz
transportnog sustava.

Sredstva osiguranja placanja
Clanak 7.

(1) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja plac¢anja u skladu s ovim OU, u
svrhu osiguranja ispunjenja obveza Korisnika prema Operatoru, koje nastaju na temelju
Ugovora i u vezi s tim ugovorom.

(2) Sredstvo osiguranja pla¢anja iz stavka 1. ovog &lanka sastavni je dio Ugovora.

(3) Ako nesto drugo nije propisano ovim OU, sredstvo osiguranja placanja iz stavka 1. ovog
¢lanka moZze biti dostavljeno:

a) u obliku bezuvjetne, neopozive i na prvi poziv naplative bankarske garancije ili

b) polaganjem nov€anog depozita na poseban transakcijski racun operatora transportnog
sustava (depozitni racun).

(4) Bankarska garancija mora biti izdana od strane prvorazredne banke, prihvatljive Operatoru
i mora sadrzavati najmanje:

a) broj garancije,

b) rok valjanosti garancije, ukljuujuéi rok unovéenja,
¢) iznos do kojeg garant jam¢i,

d) predmet osiguranja s naznakom broja Ugovora

e) garancijsku klauzulu ,na prvi poziv* ili ,bez prigovora®,
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f) podatke o garantu (tvrtka, maticni broj, porezni broj, sjediste),
g) datum i mjesto izdavanja garancije i
h) potpis ovladtene osobe.

(5) Bankarska garancija mora biti izdana u pisanom obliku na hrvatskom jeziku i latiniénom
pismu. Ako Korisnik dostavi bankarsku garanciju na stranom jeziku, uz izvornik bankarske
garancije mora dostaviti ovjereni prijevod na hrvatskom jeziku.

(6) Bankarska garancija mora vrijediti za cijelo razdoblje za koje je ugovoren standardni
kapacitetni proizvod te najmanje 60 dana nakon zavrsetka tog razdoblja.

(7) Ako je Korisnik ugovorio dva ili vise godisnjih standardnih kapacitetnih proizvoda, za
razdoblje od dvije ili viSe plinskih godina, duZan je dostaviti sredstvo osiguranja placanja u
iznosu i rokovima propisanom ¢lankom 8. ili 9. za prvi godisnji standardni kapacitetni proizvod,
te najkasnije 15 radnih dana prije poCetka svake naredne plinske godine obnoviti sredstvo
osiguranja pla¢anja dostavljanjem nove bankarske garancije za ugovoreni godisnji standardni
kapacitetni proizvod za narednu plinsku godinu ili polaganjem nov&anih sredstava u
odgovarajuéem iznosu na depozitni racun Operatora.

(8) Ako Korisnik ne obnovi sredstvo osiguranja pla¢anja sukladno stavku 7. ovoga ¢lanka ,
Operator ima pravo naplatiti postojeéu bankarsku garanciju i sredstva poloziti na poseban
racun. Kamate na nov€ana sredstva poloZena na posebnom racunu ne isplacuju se Korisniku,
ve¢ se pripisuju iznosu ukupnog depozita. Operator ima pravo koristiti deponirana sredstva
kao sredstvo osiguranja pla¢anja za naplatu svih potrazivanja koja proizlaze iz ugovora o
transportu plina.

(9) U slucaju kad Korisnik u svrhu osiguranja ispunjenja obveza polaze nov€ani depozit koji
sluzi kao sredstvo osiguranja pla¢anja, Operator ¢e u pogledu svakog Korisnika, u svoje ime i
za svoj racun, otvoriti poseban depozitni radun. Korisniku pripadaju kamate na nov€ana
sredstva poloZena na depozithom raCunu, umanjene za troSkove odrzavanja depozithog
racuna. TroSkovi otvaranja i odrzavanja depozitnog racuna obracunavaju se Korisniku kao
mjesecna naknada.

(10) Smatra se da je Korisnik dostavio sredstvo osiguranja pla¢anja kad Operator na adresi
sjediSta zaprimi izvornik bankarske garancije, odnosno kad su nov€ana sredstva proknjizena
na depozithom racunu te je Operatoru omoguéeno raspolaganje tim sredstvima.

(12) Ako Korisnik ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem neke od svojih obaveza iz Ugovora,
Operator ima pravo koristiti bilo koje sredstvo osiguranja pla¢anja koje mu je predao Korisnik,
radi podmirenja bilo koje trazbine nastale na temelju Ugovora i u vezi s Ugovorom.

(12) Ako je Operator koristio zaprimljeno sredstvo osiguranja placanja radi naplate
potrazivanja iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, Korisnik je duzan u roku od pet radnih dana od
koriStenja pojedinog sredstva osiguranja placanja, dostaviti novo sredstvo osiguranja plac¢anja.

(13) Stavak 12. ovog €lanka primjenjuje se na odgovarajuci nacin i na obveze Korisnika koje
nastanu nakon prestanka ili raskida Ugovora kao posljedica neispunjenja obveza Korisnika iz
tog ugovora.

(14) Operator ¢e vratiti sredstvo osiguranja pla¢anja Korisniku na njegov zahtjev, ako je
Korisnik uredno ispunio sve svoje obveze iz Ugovora i u vezi s Ugovorom.

(15) Ako Korisnik ne dostavi ili ne obnovi sredstvo osiguranja pla¢anja u skladu s ovim OU,
Operator ima pravo ograniciti, odnosno prekinuti uslugu transporta plina i raskinuti Ugovor u
skladu s ovim OU. Time se ne dovode u pitanje ostala prava Operatora na temelju Ugovora,
ovih OU ili Mreznih pravila.
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Sredstva osiguranja placanja iz ugovora o transportu plina
Clanak 8.

(1) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja placanja temeljem ugovora o
transportu plina u skladu s ¢lankom 7. ovih OU, a najmanje u sliede¢em iznosu, uveéanom za
PDV (ovisno o bonitetu Korisnika):

a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod —u iznosu od 10% ili 30% ukupne godiSnje
naknade za ugovoreni godiSnji standardni kapacitetni proizvod,

b) za tromjeselni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu od 10% ili 30%hnaknade za
svaki ugovoreni tromjesec¢ni standardni kapacitetni proizvod, odnosno u iznosu od 10%
ili 30% ukupne naknade za sve ugovorene tromjeseCne standardne kapacitente
proizvode, ako je Korisnik ugovorio Cetiri takva proizvoda za razdbolje od Cetiri
tromjesedja i

c) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu ukupne mjeseCne naknade za
svaki ugovoreni mjesecni standardni kapacitetni proizvod.

(2) lznimno od stavka 1.ovoga ¢lanka, Korisnik nije duzan dostaviti sredstvo osiguranja
pla¢anja, ako je iznos sredstva osiguranja placanja za pojedini godisnji, tromjeseéni, mjesecni
ili dnevni proizvod, manji od 1.000,00 kuna.

(3) U sluc€aju iz stavka 2. ovog ¢lanka Operator zadrzava pravo u bilo kojem trenutku zahtijevati
od Korisnika dostavu sredstva osiguranja placanja sukladno ovome ¢lanku.

(4) Iznimno od stavka 1. tocke a) i b) ovog ¢lanka, Korisnik koji prvi put sklapa ugovor o
transportu plina s Operatorom, duzan je dostaviti sredstvo osiguranja pla¢anja najmanje u
sljede¢em iznosu, uve¢anom za PDV:

a) za godiSnji standardni kapacitetni proizvod —u iznosu od 50% ukupne godiSnje naknade
za ugovoreni godisnji standardni kapacitetni proizvod i

b) za tromjesec¢ni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu od 50% naknade za svaki
ugovoreni tromjesecni standardni kapacitetni proizvod, odnosno u iznosu od 50%
ukupne naknade za sve ugovorene tromjeseCne standardne kapacitente proizvode,
ako je Korisnik ugovorio Cetiri takva proizvoda za razdbolje od Cetiri tromjesecja.

(5) 1znimno od ¢€lanka 7. i stavka 1. ovog €lanka, ako je Korisnik u posljednjih 12 mjeseci uredno
i u roku izvrSavao svoje obveze iz ugovora o transportu plina, moze uz prethodnu suglasnost
Operatora, kao sredstvo osiguranja placanja dostaviti obi€nu zaduznicu ovjerenu od javnog
biljeznika:
a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod — na iznos od 50% ukupne godisSnje
naknade za ugovoreni godisnji standardni kapacitetni proizvod,

b) za tromjesecCni standardni kapacitetni proizvod — na iznos od 50% naknade za svaki
ugovoreni tromjesec€ni standardni kapacitetni proizvod, odnosno na iznosu od 50%
ukupne naknade za sve ugovorene tromjeseCne standardne kapacitente proizvode,
ako je Korisnik ugovorio Cetiri takva proizvoda za razdbolje od Cetiri tromjesecja i

c) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod - na iznos ukupne mjese¢ne naknade za
svaki ugovoreni mjesec¢ni standardni kapacitetni proizvod.

(6) Ako Korisnik zeli ugovoriti dnevni standardni kapacitetni proizvod, a nema istovremeno
ugovoren godisnji, tromjesecni ili mjesec¢ni standardni kapacitetni proizvod, duzan je najkasnije
tri radna dana prije podno$enja zahtjeva za rezervaciju kapaciteta, Operatoru dostaviti
sredstvo osiguranja pla¢anja u obliku nov€anog depozita u iznosu ukupne mjese¢ne naknade
za dnevni standardni proizvod koji namjerava ugovoriti.
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Sredstva osiguranja placanja iz ugovora o transportu plina na interkonekciji
Clanak 9.

(1) Korisnik koji na aukciji zeli ugovoriti godiSnji standardni kapacitetni proizvod duzan je,
najkasnije 5 radnih dana prije poéetka aukcije na kojoj namjerava sudjelovati, Operatoru
dostaviti aukcijsko jamstvo u iznosu od 10% ukupne godidnje naknade za sve godinje
kapacitetne proizvode koje hamjerava ugovoriti na istoj aukciji, uve¢ane za PDV.

(2) Operator ¢e Korisniku vratiti aukcijsko jamstvo, kad mu Korisnik dostavi sredstvo osiguranja
placanja u skladu sa stavkom 5. i 6. ovog €lanka.

(3) Ako je Korisnik dostavio aukcijsko jamstvo u obliku nov€anog depozita, isto moze dopuniti
do vrijednosti potrebnog sredstva osiguranja pla¢anja u skladu sa stavkom 6. ovog ¢lanka.
Korisnik je duzan pravovremeno pisanim putem obavijestiti Operatora o namjeri dopune i
promjene namjene novéanog depozita.

(4) Korisnik je duzan dopuniti nov€ani depozit u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka najkasnije
do roka za dostavu sredstva osiguranja placanja iz stavka 5. ovog €lanka, u protivnom smatrat
¢e se da nije dostavio sredstvo osiguranja plaé¢anja.

(5) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja pla¢anja u sliedecem roku:

a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod — najkasnije 15 radnih dana prije po¢etka
plinske godine na koju se odnosi ugovoreni proizvod,

b) za tromjeselni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije pet radnih dana prije
pocetka aukcije,

c) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije jedan radni dan prije poCetka
aukcije,

d) za dnevni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije jedan radni dan prije poCetka
aukcije i

e) za unutardnevni standardni kapacitetni proizvod — najkasnije jedan radni dan prije
pocCetka aukcije.

(6) Korisnik je duzan Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja plac¢anja najmanje u sljede¢em
iznosu uve¢anom za PDV:

a) za godisnji standardni kapacitetni proizvod — u iznosu od tri mjeseéne naknade za
godisnji standardni kapacitetni proizvod koji je ugovorio,

b) za tromjesecni standardni kapacitetni proizvod — u iznosu od dvije mjeseCne naknade
za svaki tromjesecCni standardni kapacitetni proizvod koji namjerava ugovoriti,

C) za mjesecni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu mjeseCne naknade za
standardni kapacitetni proizvod koji namjerava ugovoriti,

d) za dnevni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu mjeseCne naknade za dnevni
standardni kapacitetni proizvod koji namjerava ugovoriti,

e) za unutardnevni standardni kapacitetni proizvod - u iznosu mjeseCne naknade za
unutardnevni standardni kapacitetni proizvod koji namjerava ugovoriti.

(7) iznimno od stavka 1. i 6. ovoga €lanka Korisnik koji nije rezident nije duzan aukcijsko
jamstvo odnosno sredstvo osiguranja pla¢anja uvecati za iznos PDV-a.

(8) Ako Korisnik dostavi Operatoru sredstvo osiguranja pla¢anja u iznosu ve¢em od onog
propisanog ovim Clankom, Operator ¢e mu na njegov zahtjev vratiti razliku:
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a) uplatom razlike na poslovni racun Korisnika, ako je sredstvo osiguranja pla¢anja
dostavljeno u obliku nov€anog depozita, i/ili

b) vradanjem dostavljene bankarske garancije, pod uvjetom da je Korisnik dostavio novu
bankarsku garanciju ili polozio nov€ana sredstva na depozitni racun, barem u iznosu iz
stavka 6. ovog ¢lanka.

(9) Korisnik ¢e zajedno sa aukcijskim jamstvom, odnosno sredstvom osiguranja pla¢anja
dostaviti pisanu obavijest o obliku aukcijskog jamstva, odnosno sredstva osiguranja pla¢anja
koje dostavlja te o raspodieli iznosa aukcijskog jamstva, odnosno sredstva osiguranja pla¢anja
po pojedinim aukcijskim platformama.

(10) Korisnik ima pravo promijeniti raspodjelu iznosa iz stavka 9. ovog ¢lanka, pod uvjetom da
0 novoj raspodijeli pisanim putem obavijesti Operatora u razumnom roku prije aukcije na kojoj
namjerava sudjelovati.

(11) Na temelju stvarno raspoloZivog i nespornog iznosa aukcijskog jamstva, odnosno
sredstva osiguranja placanja koje je Korisnik dostavio u skladu s ovim &lankom i obavijesti o
raspodjeli iznosa sredstava, Operator prije po€etka aukcije odreduje kreditni limit Korisnika na
pojedinoj aukcijskog platformi.

(12) Korisnik moze sudjelovati na aukcijama do iznosa kreditnog limita iz stavka 11. ovog
Clanka.

(13) Ako je Korisnik na aukciji ugovorio odredeni standardni kapacitetni proizvod, raspolozivi
iznos aukcijskog jamstva, odnosno sredstava osiguranja pla¢anja umanjuje se na odgovarajuci
nacin, u skladu s pravilom iz stavka 6. ovog Clanka. U skladu s umanjenjem raspolozivih
sredstava osiguranja pla¢anja, na odgovarajuci nacin umanijuje se i kreditni limit te Korisnik
moze sudjelovati na sljedecoj aukciji s tako umanjenim kreditnim limitom.

(14) Ako Korisnik na aukciji Zeli ugovoriti standardni kapacitetni proizvod koji je po svojoj
vrijednosti ve¢i od trenutno raspolozivog iznosa aukcijskog jamstva ili sredstva osiguranja
placanja, odnosno kreditnog limita, duzan je, u rokovima iz stavka 5. ovog ¢lanka, Operatoru
dostaviti dodatno aukcijsko jamstva, odnosno sredstvo osiguranja pla¢anja koje pokriva tu
razliku u skladu s pravilom iz stavka 6. ovog €lanka.

(15) Ako u bilo kojem trenutku za vrijeme trajanja ugovora o transportu plina na interkonekciji,
nesporni i stvarno raspolozivi iznos sredstava osiguranja pla¢anja vise nije dostatan za naplatu
svih standardnih kapacitetnih proizvoda ugovorenih na temelju predmetnog ugovora, Korisnik
je duzan dopuniti predmetni iznos dostavom dodatnog sredstva osiguranja placanja koje
pokriva tu razliku u skladu s pravilom iz stavaka 6. ovog ¢lanka.

Ugovorna kazna
Clanak 9.

(1) Korisnik je duzan platiti Operatoru ugovornu kaznu u slu€aju da zakasni s ispunjenjem ili
neuredno ispuni sliedece obveze:

a) ako ne dostavi sredstvo osiguranja placanja na nacin i prema uvjetima iz Ugovora i
ovih OU, ili

b) ako ne obnovi sredstvo osiguranja pla¢anja na nacin i prema uvjetima iz Ugovora i ovih
Oou.

(2) Ugovorna kazna iz stavka 1. ovog €lanka iznosi 1 % od vrijednosti ukupne naknade za
koristenje kapaciteta transportnog sustava koji je ugovoren po pojedinom proizvodu za koji je
postojala obveza dostave sredstva osiguranja placanja.

str. 80/87



Prijedlog Mreznih pravila transportnog sustava od 27. travnja 2018. godine

Iznos ukupne naknade za koristenje ugovorenog kapaciteta, koja sluzi kao osnova za izracun
ugovorne kazne iz ugovora o transportu plina, ne ukljuéuje naknadu za isporucenu koli¢inu
plina na izlazima iz transportnog sustava.

(3) Operator ¢e obavijestiti Korisnika o iznosu ugovorne kazne iz stavka 1. ovog ¢lanka, u
pisanom obliku, preporu¢enom postom s povratnicom ili na drugi nacin koji Operatoru
omogucava da sa sigurnoscu utvrdi datum primitka obavijesti od strane Korisnika.

(4) Obveza placanja ugovorne kazne iz ovog Clanka dospijeva u roku od 15 dana od dana
primitka obavijesti iz stavka 3. ovog ¢lanka.

(5) Operator i Korisnik suglasni su da visina ugovorne kazne iz ovog ¢lanka odgovara
vrijednosti zaSticenog dobra.

(6) Operator ima pravo na naplatu ugovorne kazne i nakon $to primi ispunjenje obveze, ako
bez odgadanja obavijesti Korisnika da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu.

(7) U slu€ajevima iz stavka 1. ovog Clanka, Operator je, pored ugovorne kazne, ovlasten od
Korisnika zahtijevati i naknadu cjelokupne Stete koju je pretrpio zbog kasnjenja u ispunjenju ili
neurednog ispunjenja.

Ograni€enje, odnosno prekid usluge transporta plina
Clanak 10.

(1) Ako Korisnik ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem bilo koje obveze iz Ugovora ili ovih OU,
Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti pruZanje usluge transporta plina po¢evsi najranije 30
dana od dana dospije¢a obveze Korisnika, ako drugacije nije odredeno Ugovorom ili ovim OU.

(2) U slu€aju kad ukupan dospjeli dug Korisnika odgovara visini najmanje dvije mjese¢ne
naknade za koristenje transportnog sustava, Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti pruzanje
usluge transporta plina po€evsi najranije pet dana od dana dospije¢a mjesecne naknade koja
dospijeva kasnije.

(3) U slu€aju povreda obveza iz ¢lanka 7., 8. i 9. ovih OU, Operator ima pravo ograniciti ili
potpuno prekinuti pruzanje usluge transporta plina po€evsi najranije pet radnih dana nakon
proteka rokova za dostavu sredstava osiguranja placanja.

(4) Prekid ili ograniCenje pruzanja usluge transporta plina moze trajati sve dok Korisnik u
cijelosti ne ispuni obvezu zbog Cije povrede je pruzanje usluge transporta plina ograni¢eno ili
prekinuto.

(5) U slu€aju ograni€enja ili prekida usluge transporta plina u skladu s ovim ¢lankom, Operator
je obavezan prethodno obavijestiti Korisnika o namjeravanom ogranienju ili prekidu,
najkasnije 24 sata prije ograniCenja ili prekida.

(6) Ako Operator temeljem ovog €lanka ogranici ili prekine pruzanje usluge transporta plina,
Korisnik je duzan Operatoru platiti iznos cjelokupne naknade za koriStenje transportnog
sustava za razdoblje u kojem je Operator prekinuo ili ograni¢io pruzanje usluge transporta
plina, a koju bi trebao platiti da je usluga transporta plina pruzena kako je ugovorena. Time se
ne dovode u pitanje druga prava Operatora na temelju Ugovora, ovih OU ili Mreznih pravila.

(7) Korisnik se oslobada obveze pla¢anja naknade iz stavka 6. ovog Clanka, ako je do
neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveze zbog kojeg je usluga transporta plina ograni¢ena
ili prekinuta, doslo uslijed viSe sile.

(8) Korisnik je suglasan da razlozi navedeni u ovom ¢lanku predstavljaju opravdane razloge
za ogranicenije ili prekid pruzanja usluge transporta plina.
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(9) Operator ne odgovara za Stetu koja bi mogla nastati Korisniku ili tre¢cim osobama zbog
ogranic€enja ili prekida pruzanja usluge transporta plina u skladu s ovim ¢lankom.

(10) Korisnik u potpunosti preuzima odgovornost za Stetu koja bi mogla nastati tre¢cim osobama
zbog ogranicenja ili prekida pruzanja usluge transporta plina u skladu s ovim ¢lankom.

(11) Operator ima pravo ograniciti ili prekinuti pruzanje usluge transporta plina i u drugim
slu¢ajevima predvidenima Mreznim pravilima, uredbama Europske unije, zakonima kojima se
ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trZiste plina te propisima donesenima na
temelju tih zakona, na nacin i pod uvjetima predvidenima tim propisima.

Odgovornost za $tetu
Clanak 11.

(1) Operator odgovara za &tetu koja nastane kao posljedica namjere ili krajnje nepaznje.

(2) Operator odgovara, u skladu sa stavkom 1. ovog €lanka, samo za obi¢nu Stetu, i to u iznosu
koji ne moze biti veéi od 10% vrijednosti ugovorenog kapaciteta. Operator ne odgovara za
izmaklu korist niti za neimovinsku Stetu.

(3) Operator ne odgovara za Stetu koja je nastala kao posljedica kvara na aukcijskim
platformama, trgovinskoj platformi operatora trziSta plina ili na informacijskom sustavu za
upravljanje kapacitetima transportnog sustava, kao ni za Stetu koja je nastala kao posljedica
radnji tre¢ih osoba ili dogadaja izvan kontrole Operatora, uklju€ujuéi vidu silu.

Visa sila
Clanak 12.

(1) Ugovorne strane oslobadaju se odgovornosti za neispunjenje ili zakasnjelo ispunjenje
svojih obveza, ako je do neispunjenja, odnosno zakasnjelog ispunjenja doSlo zbog nastupa
vide sile, u smislu Zakona o energiji, ako se viSa sila odnosi na funkcioniranje transportnog
sustava i/ili raspolozivost kapaciteta transportnog sustava.

Visa sila koja se na bilo koji na¢in odnosi na plin (uklju€ujuci primjerice kvalitetu, raspolozivost
ili nestasicu plina) ne oslobada Operatora ni Korisnika obveza preuzetih Ugovorom.

(2) U slu€aju nastupa viSe sile, ugovorna strana pogodena viSom silom mora bez odlaganja
obavijestiti drugu ugovornu stranu o nastupu okolnosti za koje smatra da predstavljaju viSu silu
i o koracima koje poduzima radi ublazavanja, odnosno otklanjanja posljedica vise sile.

(3) Ako, zbog vise sile, zakasnjenje u ispunjenju, odnosno nemogucnost ispunjena ugovornih
obveza jedne stranke traje dulje od 30 dana uzastopno ugovorne Ce stranke, ¢im je prije
moguce, pristupiti pregovorima kako bi pronasle rjeSenje prihvatljivo objema ugovornim
strankama.

Ako stranke ne postignu dogovor u roku od 15 dana, svaka stranka ima pravo jednostrano
raskinuti Ugovor unutar daljnjeg roka od 15 dana, na nacin propisan ¢lankom 14. ovih OU i
bez ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje.

Prijenos ugovora
Clanak 13.
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(1) Ni Korisnik ni Operator ne mogu ni djelomiéno niti u cijelosti prenijeti Ugovor bez
prethodnog pisanog odobrenja druge ugovorne strane.

(2) Korisnik koji je prenio Ugovor na drugog korisnika transportnog sustava, jamé&i Operatoru
da Ce korisnik transportnog sustava koji je primio Ugovor, ispuniti sve obveze koje proizlaze iz
Ugovora.

(3) Korisnik koji je prenio Ugovor i Korisnik koji je primio Ugovor solidarno odgovaraju
Operatoru za obveze iz Ugovora.

(4) Korisnik koji je prenio Ugovor, duzan je Operatoru podmiriti sve trazbine na ime naknade
za koristenje transportnog sustava, naknade za prekoraCenje kapaciteta, kao i sve druge
traZzbine koje su nastale do trenutka prijenosa Ugovora.

(5) Korisnik koiji je primio Ugovor duzan je Operatoru dostaviti sredstvo osiguranja pla¢anja u
skladu s ¢lankom 7. i 8. ovih OU.

(4) Prijenos pojedinih prava iz Ugovora na sekundarnom trziStu provodi se u skladu s Mreznim
pravilima i uredbama Europske unije.

Raskid ugovora
Clanak 14.

(1) Ugovorne strane imaju pravo u bilo kojem trenutku sporazumno raskinuti Ugovor. Raskid
mora biti u pisanom obliku.

(2) Svaka ugovorna strana ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor putem pisane obavijesti o
raskidu upuéene drugoj ugovornoj strani preporuéenom posiljikom s povratnicom, u slu¢aju da
druga ugovorna strana u bilo kojem pogledu ne ispunjava bilo koju od svojih obveza iz Ugovora
ili ovih OU.

(3) Ako nesto drugo nije odredeno Ugovorom ili ovim OU, ugovorna strana koja raskida Ugovor
duZzna je u obavijesti o raskidu drugoj ugovornoj strani ostaviti naknadni rok za ispunjenje, koji
ne moze biti kraci od 15 dana od dana primitka pisane obavijesti o raskidu.

(4) Ako druga ugovorna strana ne ispravi propust u ostavljenom naknadnom roku za
ispunjenje, smatra se da je Ugovor raskinut po samom zakonu s prvim idu¢im danom nakon
isteka naknadnog roka za ispunjenje.

(5) Korisnik ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor, bez navodenja razloga, putem pisane
obavijesti o raskidu dostavljene Operatoru preporu¢enom poSiljikom s povratnicom ili na neki
drugi nacin koji omogucéava da se sa sigurnoséu utvrdi datum primitka obavijesti, uz otkazni
rok od 60 dana od dana kad je Operator zaprimio obavijest o raskidu.

(6) U slucaju iz stavka 5. ovog €lanka, Korisnik je obvezan Operatoru naknaditi Stetu u iznosu
koji odgovara vrijednosti ukupne naknade za koriStenje transportnog sustava za ugovoreni
kapacitet koji se odnosi na razdoblje od nastupa raskida Ugovora do isteka ugovornog
razdoblja.

Obveza naknade Stete dospijeva u roku od 15 dana od kad je Korisnik zaprimio pisanu
obavijest Operatora o iznosu naknade Stete.

(7) 1znimno od stavka 6. ovog Clanka, ako u trenutku raskida Korisnik nema ugovoreni
kapacitet za razdoblje od nastupa raskida Ugovora do isteka ugovornog razdoblja, nije
obvezan naknaditi Stetu Operatoru.

(8) Ako Kaoarisnik raskine Ugovor u skladu sa stavkom 5. ovog ¢lanka, Operator ima pravo
prodati na primarnom trziStu kapacitet iz raskinutog Ugovora koji se odnosi na razdoblje od
raskida Ugovora do isteka ugovornog razdoblja.
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(9) Operator ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor i u sljedeéim slu€ajevima:

a) ako Korisnik nije platio dospjele mjese€ne naknade za koristenje transportnog sustava
ili bilo koji drugi dospjeli iznos po Ugovoru u visini dvije mjese¢ne naknade, a taj propust
nije ispravljen unutar naknadnog roka od 15 dana od primitka pisane opomene zbog
nepla¢anja i o namjeri da se iz tog razloga raskine Ugovor;

b) ako Korisnik ne dostavi ugovoreno sredstvo osiguranja pla¢anja na nacin i prema
uvjetima iz Ugovora i ovih OU, a taj propust nije ispravljen unutar naknadnog roka od
pet radnih dana od primitka pisane obavijesti o raskidu;

¢) ako Korisnik ne obnovi ugovoreno sredstvo osiguranja pla¢anja na nacin i prema
uvjetima iz Ugovora i ovih OU, a taj propust nije ispravljen unutar naknadnog roka od
pet radnih dana od primitka pisane obavijesti o raskidu;

d) ako Korisnik ne dopuni nedostatno sredstvo osiguranja placanja na nacin i prema
uvjetima iz Ugovora i ovih OU, a taj propust nije ispravljen unutar naknadnog roka od
pet radnih dana od primitka pisane obavijesti o raskidu.

(11) Iznimno, Operator ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor bez ostavljanja naknadnog
roka za ispunjenje, u sljedeéim slu¢ajevima:

a) ako je Korisnik u Ugovoru dao netoéne ili neistinite izjave ili jamstva;
b) ako ¢lanovi ili dioni€ari Korisnika donesu odluku o prestanku drustva Korisnika;

c) ako je podnesen prijedlog za otvaranje predste€ajnog ili ste€ajnog postupka protiv
Korisnika;

d) ako je nadlezni sud donio pravomoéno rjeSenje o otvaranju predste€ajnog ili ste¢ajnog
ili prethodnog stec¢ajnog postupka protiv Korisnika;

e) ako Korisnik prestane s plaéanjem svih ili neke grupe svojih obveza ili objavi namjeru
da to u€ini;

f) ako Korisnik prestane s poslovanjem te ova okolnost potraje pet uzastopnih dana ili
ukupno 20 dana u bilo kojoj kalendarskoj godini.

(12) U slu€aju raskida Ugovora i ne dovodeci u pitanje druga prava koja Operator ima po
zakonu, Mreznim pravilima i OU, Korisnik je duzan platiti Operatoru naknadu za koristenje
transportnog sustava u odnosu na uslugu transporta plina pruzenu do trenutka nastupa raskida
Ugovora.

(13) Osim obveze iz stavka 12. ovog Clanka, Korisnik koji je s Operatorom sklopio ugovor o
transportu plina duzan je Operatoru platiti i naknadu za eventualno prekoracenje ugovorenog
kapaciteta u odnosu na uslugu transporta plina pruzenu do trenutka raskida predmetnog
ugovora.

Dostava obavijesti
Clanak 15.

(1) Ako Ugovorom ili ovim OU nije drugacije propisano, dostava svih obavijesti i drugih
priopcenja izmedu Operatora i Korisnika obavljat ¢e se primarno elektroniCkom postom ili u
ostalim slu€ajevima pisanim putem preporu¢enom poSilikom s povratnicom, putem kurirske
sluzbe ili na ruke i telefaksom. Dostava se obavlja na adrese, brojeve telefona i telefaksa
naznacene u Ugovoru, a ako takvi podaci iz bilo kojeg razloga nisu navedeni u Ugovoru, tada
na one naznacene u zahtjevu za rezervaciju kapaciteta.

(2) Ako ovim OU nije drugacije propisano, smatrat ¢e se da je dostava uredno izvrSena:
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a) ako se dostava obavlja putem elektronicke poSte: na dan kad je na e-mail adresu
posiljatelja stigla potvrda o uspjesnoj isporuci elektronicke poste. Ako takva potvrda
primitka stigne nakon 16:00 sati bilo kojeg dana, obavijest ¢e se smatrati primljenom u
8:00 sati idu¢eg radnog dana nakon dana primitka potvrde;

b) ako se dostava obavlja na ruke: na datum naznacen na obavijesti ili drugom priopéeniju
uz potpis adresata iz Ugovora, kojim on potvrduje primitak (urucenje) posiljke;

c) ako se dostava obavlja postom ili kurirskom sluzbom: protekom dva radna dana od
dana predaje pismena posti ili kurirskoj sluzbi;

d) ako se dostava obavlja putem telefaksa: na dan kada je na telefaks potvrdi navedeno
uspjedno slanje pismena na broj telefaksa naznacen u Ugovoru, odnosno zahtjevu za
rezervaciju kapaciteta. Ako takva potvrda primitka stigne nakon 16:00 sati bilo kojeg
dana, obavijest ¢e se smatrati primljenom u 8:00 sati idu¢eg radnog dana nakon dana
primitka potvrde.

(3) Svaka ugovorna strana ima pravo promijeniti podatke (adrese, brojeve telefona i telefaksa)
za dostavu obavijesti i drugih priopcenja naznaCene u Ugovoru, odnosno zahtjevu za
rezervaciju kapaciteta, te e ova promjena biti obvezuju¢a, pod uvjetom da o promjeni
prethodno obavijesti drugu ugovornu stranu pisanim putem preporu¢enom posilikom s
povratnicom.

Jamstva
Clanak 16.

Korisnik izjavljuje i jamci:
a) da ima sva ovlastenja, suglasnosti i potrebne dozvole da tijekom trajanja Ugovora

obavlja energetsku djelatnost temeljem koje ostvaruje pravo na pristup transportnom
sustavu;

b) da su potpisnik Ugovora kao i sve osobe koje u ime Korisnika preuzimaju obveze,
izdaju naloge, podnose zahtjeve i daju izjave u vezi s izvrSenjem prava i obveza iz
Ugovora i ovih OU, ovladteni na poduzimanje takvih radnji te da njihove radnje
obvezuju Korisnika;

c) da prihvaca kao obvezujuée obavijesti o raspodjeli kapaciteta i iznosu naknada za
ugovoreni proizvod;

d) da su sredstva osiguranja pla¢anja koja predaje Operatoru valjana te da na njima ne
postoji pravo trece osobe koje bi na bilo koji nacin isklju€ivalo, umanijivalo ili
ograniCavalo prava Operatora.

Povijerljivost podataka
Clanak 17.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se podaci iz Ugovora i u vezi s Ugovorom smatraju
poslovnom tajnom i da se kao takvi nece otkrivati ili u€initi dostupnima tre¢im stranama bez
prethodnog pisanog odobrenja druge strane, niti koristiti u svrhe koje prelaze okvire izvrSenja
Ugovora.

(2) Ugovorna strana koja je neovlasteno ucinila dostupnom informaciju iz stavka 1. ovog
¢lanka, odgovorna je drugoj ugovornoj strani za time pretrplienu Stetu.
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(3) Iznimno od stavka 1. ovog Clanka, prethodna pisana suglasnost druge ugovorne strane
nece biti potrebna u slu€aju kad ugovorna strana otkriva informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka:

a) povezanom drustvu u smislu zakona kojim se ureduju trgovacka drustva, pod uvjetom
da osigura da se povijerljivi podaci ¢uvaju u tajnosti, ili

b) tijelu drzavne uprave, tijelu jedinice lokalne ili podru€ne (regionalne) samouprave,
regulatornom tijelu ili drugoj pravnoj osobi s javnim ovlastima, koja je zakonom
ovlastena traziti takve podatke;, ili

¢) u mjeri u kojoj je potrebno sukladno vazeéim zakonima i podzakonskim propisima, na
zahtjev suda ili drugog tijela u upravnom, sudskom ili sliénom postupku, ili

d) povezanom operatoru transportnog sustava, pod uvjetom da ée koristiti razumne
napore kako bi osigurala da se podaci Cuvaju u tajnosti.

(4) Obveza Cuvanja povjerljivosti podataka iz stavka 1. ovog ¢lanka ne odnosi se na:

a) informacije koje su u trenutku izlaganja ugovornoj strani, ve¢ bile javno objavljene ili su
na drugi nacin postale dostupne javnosti,

b) informacije koje su nakon izlaganja primatelju informacija, objavljene ili su ucinjene
dostupnima javnosti na neki drugi nacin, ali ne radnjom ili propustom ugovorne strane
koja ih je primila.

(5) Obveza Cuvanja povijerljivosti podataka iz stavka 1. ovog €lanka ostaje na snazi i nakon
prestanka ili raskida Ugovora.

Nevaljanost pojedinih odredbi ugovora
Clanak 18.

(1) U slu€aju da je pojedina odredba Ugovora ili ovih OU utvrdena niStetnom ili poniStena, to
nece utjecati na valjanost Ugovora, koji ostaje na snazi.

(2) Ugovorne strane su suglasne da ¢e u slu€aju iz stavka 1. ovog ¢lanka, pristupiti
pregovorima u dobroj vjeri kako bi nevaljanu odredbu Ugovora ili ovih OU zamijenile, u mjeri u
kojoj je to moguce, novom odredbom koja je valjana i provediva te odraZzava stvarne namjere
stranaka.

Jezik ugovora i mjerodavno pravo
Clanak 19.

(1) Ugovor i ovi OU sastavljeni su na hrvatskom jeziku.

(2) Ako je sklopljen Ugovor na hrvatskom i engleskom jeziku, a postoje nepodudarnosti izmedu
hrvatske i engleske inacice, mjerodavna je inacica na hrvatskom jeziku.

(3) Operator na internetskoj stranici objavljuje nesluzbeni prijevod ovih OU na engleskom
jeziku isklju€ivo u informativne svrhe. U slu¢aju nepodudarnosti izmedu hrvatske i engleske
inacice ovih OU, mjerodavna je inaCica na hrvatskom jeziku.

(4) Za Ugovor i ove OU mjerodavno je hrvatsko pravo.

Rjesavanje sporova

Clanak 20.
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(1) Ugovorne strane suglasne su da ée sve eventualne sporove koji proizlaze iz ili se odnose
na Ugovor, ukljuCujuci sporove koji se odnose na njegovo tumacéenje, povrede, valjanost ili
prestanak, pokusati rijesiti mirnim putem.

(2) Ako stranke ne uspiju spor rijeSiti mirnim putem, za rjeSavanje svih sporova izmedu
Operatora i Korisnika transportnog sustava nadlezan ¢e biti stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

Promijenjene okolnosti
Clanak 21.

(1) Korisnik razumije da se propisi vezani uz energetsku djelatnost transporta plina razvijaju te
prihvaca da se, ako za vrijeme trajanja Ugovora dode do izmjene vazeCih zakona ili
podzakonskih propisa, takva promjena mora primijeniti na sve Ugovore koji su na snazi u
vrijeme stupanja na snagu predmetne promjene. i ima prednost u primjeni ispred ovih OU.

(2) Ako je zbog promjene iz stavka 1. ovog ¢lanka potrebno izmijeniti i/ili dopuniti ove OU,
Operator ima pravo izmijeniti i/ili dopuniti ove OU u skladu s postupkom propisanim zakonom
kojim se ureduje trziSte plina.

Zavrs$ne odredbe
Clanak 22.

(1) Ovi OU primjenjuju se na Ugovore sklopljene prije stupanja na snagu ovih OU.

(2) Operator ima pravo izmijeniti i dopuniti ove OU kao sastavni dio Mreznih pravila, u skladu
s postupkom propisanim zakonom kojim se ureduje trziste plina.
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